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1d6geép.

H. S. Wells kit(in6 talalméanya, az id6gép. nieg-=
allt a haz el6tt. Gyorsan belepattantam és megindi-
tottam a motort visszafelé. A kerekek zugva lendul-
tek neki: eszeveszett gyorsasdggal forogni kezdett
a légcsavar. Egy helyben alltunk, de én tudtam, hogy
utazunk: az id6jelz6 6ra sebesen zorgott, orék és
napok pér pillanat alatt futottak koril a kort: egy
perc mulva az évjelz6-mutatd 1916-ot, majd 1915-
0t mutatott. Még egyet csavartam a kormanykere-
ken .... 1914 .. . oktéber . .. szeptember , . .
augusztus . .. julius ... 28... 26 ... 24

. stop! Helyben vagyunk. Egy nyekkenés, a gép
megall.

Kiugrottam a @épb6l és korilnéztem. Ugyan-
azon a helyen allunk, ahol az imént— de milyen val-
tozds! A korGton ragyogva égnek az ivlampak
szaladnak a félig Ures villamosok. Egy ka&véhaz ab-
lakabol flanellruhas ur bamult ki felém kivancsian:
elétte kavé, dupla habbal, két csdszarzsemlye az



asztalon és egy pasztrdna — ki emlékszik még a
pasztranara?

Egy percre elkdbultam a rdamzuhogdé emlékek
hatdsa alatt — de aztan eszembe jutott, hogy nem
merengeni jottem az id6nek ebbe az elmult tarto-
ményéba. Nekem itt fontos és sirgés dolgom van
és egy Oda mulva utazom vissza, a gépet csak hatig
kaptam kolcson.

Munkéra hat, gyorsan! Gyerlnk csak; szedjuk
Ossze az eszunket, hol lehet most az az illet6 ur, akit
és egy 6ra mulva utazom vissza, a gépet csak hatig
évvel ezel6tt én ilyenkor az Abbazia-kdvéhazban
szoktam dlni, hatul az egyik paholyban.

Villamosra iltem és perc malva leszalltam. Jol
sejtettem: mar az ablakon keresztil megismertem
magamat. Ott Ultem a rendes helyen; a hajam va-
lamivel siirlibb és az arcom tiz évvel fiatalabb. Va-
lamit Irtam éppen.

Lihegve futottam be és lelltem, szemben ma-
gammal, az asztalhoz.

En1918-bol: Szervusz! Kérlek ne csodalkozzal

sokat, kevés id6m van. Slrg6sen beszélnem kell
veled.

En 1914-b6l felnéz, kissé meg van lepetve nem
nagyon): Ejnye . ... hol lattam én mar magat?

En 1918-bol: Sehol. Te nem ismersz engem, én
jol ismerlek. De most nem err8l van szé.



En1914-b6l (vallat von): Nekem mindegy. De
talan  johetnél kés6bben, kérlek latod, most dol-
gozom . ...

En 1918-b6l: Mit dolgozol, szerencsétlen?

En 1914-b6l: Egy humoros krokit irok. orilt
vicces dolog, kérlekalassan. Halgasd csak (Olvas.'
Az idén télen olyan kevés a szén, hogy egy orszag-
gy(lési képvisel6t lattam, aki maga hajtotta a sze-
neskocsit, hogy biztosan berakhassa a pincéjébe.1
(R6hog.) orilt jo, nem?

En 1918-bdl (csodalkozva): Ez egy vicc?

En 1914-b6l: De ez még semmi! Itt a'abb azt
irom, hogy ezt mar nem lehet Kitartani, tizenkét ko-
ronat kérnek egy spulni cérnédért. (Rohdg.) J6?

En 1918-bdl: Ez egy humor?

En 1914-bdl: Hat akkor ezt hallgasd meg. Akroki

vegén szerepel egy zsidé, mint . . . hahaha . . . mi-
hint...ho...h6...hd ... mint orosz.., jaj
az oldalam C mint orosz miniszterelnok . . . (ful-

doklik a rohdgéstol).

En 1918-bdl (szanakozva): Na, fiam, mondha-
tom, én nagyon sokat fejlédtem négy év alatt. De
nem ezt akartam mondani. Hagyd abba az irést.

En MdUgyan!
En 1918-bol: Hat nem tudsz a hadiizenetrél?
En 1914-b6l (legyint): Tudom! Bevonultunk



Szerbidba és keész. Harom hét alatt minden rendben
lesz.

En1918-bol: Azt hiiized? Nekem nem az a véle-
ményem.

En 1914-b6l: Ugyan ne nevettesd ki magad. El
tudsz képzelni a huszadik szazadban olyan habor(t,
ami két hénapnal tovabb tart? A technika mai vivma-
nyai mellett? A negyven centiméteres agyuk kora-
ban? (Folényeden.)Egyébként gazdasagilag se birna
ki Eur6pa a haborat félévig.

En 1918-bol (nyelek egyet): Nna jo. Hat akkor
talan ne politizaljunk. Fontosabb dolgot akarok mon-
dani neked. Vegyél zsirt.

En 1914-b6l (rammered): Megbolondultal?

En 1918-bol (lazban): Vegyél zsirt, tiz kilot, ha
tobbet nem és tedd el! Vegyél b&rt! Vegyél cérnat!
Vegyeél szappant! Mit banom én, vegyél mézgat!
Vegyiéi firniszt!

En 1914-bél (idegenill): 6rilt vagy? Ugyan
hagyj békén!

En 1918-bol (sirashoz kozéi): O te szamar! Hat
nem akarsz érteni? Vegyel teat! Vegyél citromot!
Vegyel patkészoget!

En 1914-b6l (haragosan): Na most mar igazan
erigy innen és hagyj engem dolgozni! (Fogja a
tollat.)

En 1918-bdl (kétségbeesve, kirantom a papirt a



keze alol): Szerencsétlen, tonkre akarsz tenni? Leg-
alabb akkor ne irkaid tele ezt a papirt  hanem tedd
el, gyujtsd Ossze tisztan — tdbbet fogsz , akarom
mondani: fogok keresni rajta 1918-ban, mintha te
most teleirnad!
En1914-b6l (dihosen): Alaszolgaja! (Felugrik
és el)
En 1918-bdl (lemondban): Jél van, nyavalyéas!
Soha se torédtél velem! Megyek vissza 1918-ba, sze-
geny embernek.

(Fapir-hlany.

Abban a kellemes helyzetben vagyunk, hogy
végre részletesen beszamolhatunk a nagy magyar
papirhiany hiteles és kimerit6 torténetével: ha ez
a riport ennek dacara egészen rovid lesz, kérjuk
szivesen ennek okat abban keresni, hogy a torténet
csakugyan kimeritett benniinket.

Atlapoztuk az Ulgyre vonatkoz6 valamennyi
okmanyt — nem kis munka volt, de halas és ered-
menyes, mert — de erre mindjart ratérink.

Annyit mindenekel6tt meg keli allapitani, hogy
a kormany a legnagyobb jéindulattal és lelkiismere-
tes pontossaggal intézte az Ugyet.

Ezt az is bizonyitja, hogy mar akkor, mikor a
"hiany még kicsi volt, tehat csirajaban a bajnak, nem



'fogvan fel kdnnyelmien a kérdést, a kormany fog-
lallkozni kezdett a dologgal és felszolitotta az illeté-
kes koroket, terjesztenék el a helyzetet.

Az illetékes kortik részletes felterjesztést nydj-
tottak be a korménynak, megjeldlve a papirhiany
méreteit és jelent6ségét.

Ezt az okmanyt haladéktalanul atkuldték a Pa-
piripar Ellenérzd Miniszteri Szakosztaly Albizottsa-
ganak, ahonnan, hivatalos pecséttel, a Rostfeldol-
goz6 Kozpont Atlagosito Bélyeghatdsag Illetményi
Vezérképviselethez keriilt, mely intézményt ,,slr-
g6s" felirattal figyelmeztette a Kozos-Felszak-albi-
zottmanyi-Mérlegosztaly Hancsfeliigyel6sége, hogy
azonnal csatolja az iratokat a Vércse-Cseppfolyos-
Addalanygyijt6 Tarvezet6seghez bekildott postaba.

Itt tortént aztan az a kis tévedés, ami némi ha-
tassal volt az lgyre s amit sikeriilt kinyomoznunk.
A fenti hatésdg iktatdjaban annak rendje és mddja
szerint legépelték az atiratot: keziinkben volt az az
okmany és megallapitottuk, hogy a gépirdkisasz-
szony egy helyen ,.papir" helyett ,tapir“-t irt és ez
a kifejezés kerllt aztan az okmany felzetére.

El6re kellett ezt bocsatanunk, mert csak igy
érthetd, hogy ebb6l az intézetbdl az okirat egyene-
sen a Természetrajzi Muzeum Balparti lgazgato-
sagéhoz kerilt, ahonnan haladéktalanul attették az
Allatkerti lgazgatosagot Ellenérz6 Miniszteri  Osz-,
faly el6ado6jahoz,



Innen kezdve aztan igen gyorsan intéz6dott az
akta. Mar két hénap mdulva hivatalbol felkérték az
Allatkertet, referaljon siirg6sért ebben az igyben, a
miniszterelndkseg egyenes felhivasara, mert a kor-
many élénken érdekl6dik az ugy iréant.

Az ezen okmany datuméatdl tovabbi két hé-
napra terjedd keltezésekkel jelolt aktdkban semmi
kiloéndsebbet nem talaltunk: elintézést csak e ho
elején irtak rd az aktacsomora. Az ligyosztaly refe-
rense tisztelettel visszazarja a csomagot a minisz-
terelndkségre, azzal a megjegyzéessel, hogy amint
az a négvszazhatvankilencezerhatszaznyolcvanhe-
tedik b) mellékletb6l kitlinik — az Allatkert igazga-
téja véleményezése szerint van ugyan némi hiany
tapirokban, mert a két év el6tt sziletett két Kkis
tarka tapir megdoglott, de ez a hiany koréntsem
akkora, hogy nagyobb Uzemi zavarokat idézne eld.

Ezzel a véleményezéssel kerilt vissza az akta
kiindul6 helyére, ahol utanjarassal rajottek a hibara
és Ujabb felterjesztést intéztek a kormanyhoz. Eb-
ben az id6ben azonban, sajnos, a dolgot mar nem
lehetett orvosolni, mert kdzben a papirhianv olyan
mértéket 6ltott, hogy az Ugyre vonatkoz6 atirathoz
mar ,.'m volt papir. A készletet, ami félévvel azel6tt
megvolt még. teljesen felemeésztette a tapirhidnyra
vonatkozd aktacsomag, "



Pesti nyelven.

Hogy vagy, kedves tata, kedves kortarsam
Pesten, ezerkilencszéztizennyolcban, remélem” rosz-
szul. F.n kdszondm, szézezer korondval még lehetne
segiteni rajtam. Ha eleget lilaztad mar a mamuska-
kat itt a korzon, jere be egy fagyra a Hangliba, du-
malni, mint ahogy okos gyerekekhez illik.

Hogy ez itt mi a kezemben? Ez fiam, Madach
szerkesztd artol ,,Az ember tragédidjall népszinmdi,
harminc felvonasban, nem tudom, hogy kerilt hoz-
zadm, unalmamban bevettem az egészet és most azon
vagyok, nem lehetne-e mozit csinalni bel6le, persze
rendes dolgot, link alapon. Nem emlékszel mér ra,
mir6l szol? Hat kérlek alassan, egy Adarn nevii pi-
tianer a fégyerek benne, akivel végig mindenféle
pech torténik. Ez el6szor a Paradicsom lokalban
van szerz8dve — csak rdéviden mondom el — jon az
angyal, hogy mindent lehet, de a tudas faja, meg a
bélcseség faja fiatalra van allitva. Adam nem banna,
de a mamuska murgazni kezd, hogy 6 pont arra
pali. Luczifer, aki szintén bukik r4, hogy minél na-
gyobb zri legyen a dologbdl, bedumal nekik, hogy
csak egyenek bel6le.

Mar most csak hagyjak magukat falhoz allitani,
a tatat, piamuskaval egyutt kiteszik a lokalbdl, mire
kezd6édik az egész vilagtérténelem.
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Még pedig széba kerll, hogy az egyiptomi fa-
radk idején a népnek piramisokat kell épiteni, ami-
tél 6ralt murisok lesznek, de nem mernek hangosan
murgalni, mert a zsarnoksdg minden lazadast fia-
talra allit. Ellenben Pitidner ur fézve van attol, hogy
ezeket fel kellene szabaditani, valaszt6jogot kellene
adni, hogy ne csiak a tutista éljen jol. Meg is adja
nekik, de pechje van, péar szdz év mulva Kkiderdl,
hogy a nép nem egy okos gyerek, nem egy link fid,
mire Demosthenes tata elhatarozza, hogy vizbe
hagyja az egész politikat, elkoltdzik vidékre.

Nahat, oztan rajon, hogy ez se volt egy link 6t-
let, fiam, mivelhogy nem érzi jol magat a mamus-
kdk koOzt. mint romai tutista, most megint vallatni
eszmére, valami hitre, valami élettartalomra volna
patkd, valamire, amiért az ember akar az életét is
fiatalra allitand, csak legyen valami, amibe hinni
tudjon. Erre a szerkeszt6 ur bed6l Pal apostolnak,
elmegy Palesztindba, a I6vészarokba, ahol a vitéz-
séggel szemben tanusitott ellenséges magatartasért
plecsnit is kap, de itt is pechje van, az emberek nem
buknak a dumara, Adamtol le akarjak kapcsolni a
mamuskat, Evat.

Most megint attol lesz f6zve, hogy nem érde-
mes az emberiségért se élni, se meghalni, hogy min-
den kozigy fiatal, hogy joggal éppen olyan pitia-
ner az ember, mint jog nélkul, hogy a tdmeget min-
dig, minden korban huszonnyolczra vették, ha mur-



gazott, elklldték turdér, ha bajba volt, vizbe hagy-
tak.

Szoval, én mar nem tudom, miket dumal még,
elég az hozza, hogy most mindenféle tudoméanyok-
ban kezd utazni, tal&n ott csindl valami haupttref-
fert. Kdzben nyugodtan folyik Doktor Habord, min-
denki front-dienstes, nem lehet a szenvedések dol
meglogni, Qrey lefujja a békét, ellenben kenyér meg
zsir fiatal.

Hat egyszerre csak hallja, hogy valahol éppen
a Marseillaise megy, tablas hazzal, az emberek kez-
denek megint murizni, doktor Lajos kirdly nagy
g6zbe van. Danton f@szerkeszt§ ur fiatalra allitja
az egész régi rendet, papuska és mamuska Orilten
murizik, hogy neki joga van az élethez, a kenyér-
hez — szbval, doktor Egyenl6ség. Az okos gyere-
kekb8l egyszerre csupa szacsmaler lesz, beverik
az ablakokat, mindenki élni kezd, az élet az 6rom
és boldogsdg minden nagyszer(i lehetésége, az
egyéni szabadsdg Orok eszméje Kint van a vizbél,
doktor Szabadgondolatbdl link fiu lesz egyszerre és
tiszapista a legnagyobb gélemben van.

Tovabb még nem olvastam, de mint okos gye-
rek, mar most tutira veszem, hogy Doktor Ember-
nek most is pechje lesz, akar megcsinalja a forradal-
mat. akdr nem — a forradalom épp Ugy vizbe hagyja
mint doktor Abszolutizmus, akarhogy f6zve van



téle, mivelhogy 6 egy peches pitidner, akibdl sose
lesz tutista, bis hindert Jahr.

finnek kovekeztében tehat mi ketten, kedves
tata, Oruljink neki, hogy mi ketten okos gyerekek
és link fiuk vagyunk és hogy ha Madach fGszer-
keszt6 ur err6l a korrél is megirta volna a maga
nemtudomhanyadik felvonasat, doktor Vilaghaboru-
rol és doktor Békérdl és doktor Vilagatalakulasrol
és doktor Forradalomrol — ebben a felvonasban te,
kedves tata, kedves kortarsam Pesten, ezerkilencz-
izaztizennyolchan, bizonyosan nem te képviselnéd
\damot és nem én képviselném Luczifert és Evat
;e képviselné az a mamuska ott, a korzon, a harma-
dik széken, az uj hadiczip6kben — hanem egészen
méas valaki, aki nem okos gyerek és nem link fil és
nem link mamuska.-

j Brody Sandor mint fololvaso.

A kedves emlékii Salamon Odon hangversen;j t
rendezett a Margitszegeten és folkérte kozrem(iko-
désre Brody Sandort is, aki a szigeten nyaralt. El-
kovetkezett a koncert ideje, a terem megtelt szépen
elékel6 kozonséggel, amely tirelmesen vart a pro-
grammbeli mdélvezetekre.

Salamon Odon szétnézett hivei tabordban és
megddbbenve vette észre, hogy Brody Séandor nincs
|sehol. Nosza folszaladt érte a villaba. Brody egy
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kanapén heverészett ingujjban, beiémerengve a szi-
varfustjébe. Salamon kétségbeesve tamadt ra:

— De Séndor! Az Istenért! Mar kezdédik a
koncert!

— lgen?

Brody tovabb szivarozott és latszott rajta, hogy
nem tor6dik az egész koncert-iigygyel. Salamon a
kezét tordelte.

— De Sandor! Oltozz hat!

— Minek 061t6zzem?

— Hat csak nem mégy igy a pddiumra?

Brody7 Sandor nagyot nezett és megddbbenve!.
mondta:

— Tén csak nem igértem meg, hogy fololva-
sok? No hiszen, akkor szépen vagyunk! En bizony
megfelejtkeztem rola!

Salamon Odon a kezét tordelte kétségbeesésében.

— Olvass tan fol valamit a régi dolgaidbol!

— Nincs itt egy makulanyi sem. Nem vagyok én
vigéc, hogy magammal hordjam a portékédmat.

— lIstenem, Istenem! Akkor mit csinaljunk?

Végre Brody megsajnélta és el6allott a mentd
gondolattal:

— Tudod mit? Olvasok majd a te dolgaidbdl
valamit és rogtonzék hozza kommentart.

— J4! Van nekem egy konyvem, abba szoktam
beléirni az aforizmaimat. Mindjart elhozom néked.
Addig te 6ltozz at.



Brédy hona alad csapta az aiorizméas kony-
vet és kilépett a pddiumra. Elébb révid rogtdnzésben
vezette be a felolvasast, aztan Kinyitotta a kdnyvet
és elkezdte mindjart az elsénél:

— kellemetlen, haegy
szobajaba épp akkor nyitunk be, amikor... hm!

Brody megcesovélta a fejét és abbahagyta az ol-
vasast.

— No, ezt nem lehet hangosan olvasni, de tér-
jink a masodikra: — ,,Nem mindig az a a leg-
dragabb, aki” ... hm!... Ezt sem lehet befejezni!

A publikum kacagni kezdett, Brdody pedig egy
gyilkos pillantast vetett Salamon felé, aztan folytatta
a harmadik aforizmat:

— ,,Némelyik fiatalember azt hiszi, hogy szerel-

fiata

mes, pedig B... Hm, ezt plane nem lehet be

jezni!

A deriltség egyre nagyobb lett és Brody egyre
nagyobb zavarral olvasott tovabb. De ¢ balsors!
Valamennyi aforizma olyan volt, hogy csak az els6
felét olvashatta el, a mésodik felét abba kellett hagy-
nia. Végre elérkezett egy olyan aforizméahoz, aminek
mar az elejét sem lehetett felolvasni. Itt becsapta a
konyvet és gyorsan elsietett a pddiumrél. A publi-
kum lelkesen tapsolt, Salamon Odoén pedig elragad-
tatva szorongatta a kezét:

— Gratulalok, Sandor! Oriasi 6tlet volt téled,



azokkal a félbemaradt aforizmakkal. Olyan pompa-
sul hagytad abba 6ket, hogy mindnyajan megértet-
tik. Kitling volt!

igy jutott sikerhez Brody Sandor — enhibjan
Kival.

/
(/ Brody és a ,,holyag*.

Brdody Sandort folkereste egy hosszuhaju, szikéar
fiatalember. lllend6en bemutatkozott, azutan elGadta
a latogatasa céljat: most megjelent novellas kotetét
hozta el és kéri a mestert, mondjon réla biralatot,
0 még fiatal, ismeretlen ember és hasznos Utmutatas
lenne szamara a nagy ir6 véleménye, barmilyen le-
sujto legyen is. Az ir6 készséggel vallalkozott a fel-
adatra.

Aztan két hét telt el. A fiatalember — a ,,h6lyag"
— (jbdl megjelent Brédy lakasan, nyilvan a valasz-
ért. Sandor ba* egy pillanatra elkomorodott, mikor a
latogatd bedllitott hozza, de aztan szives mosolylyal
mondta:

— Haét fiatal baratom, nagyon szép a kbényve..,
vannak mondanivaldi és értékes otletei... sok jé do-
log van benne, tagadhatatlan az érdekeltsége . . .
legkozelebb el is fogom olvasni . . ,



Gorombaséagok.

Ez a kis historia nagyon is kegyetlen volna, ha
m két olyan ember volna a hése, akiknél ki van
rva, hogy kegyetlenkednének egymasai. Az egyik
y keménybeszédii. de vajszivi oreg ur volt:
wlai Pal, a masik Rakosi Viktor, akinek orok ke-
Ive bearanyozta a legnagyobb gorombasagot is.
:kor tortént, amikor Gyulai Pal kitorte a kezét.

Felkotott karral sétdl az oOreg ur és egyszerre
imbetalalkozik Rékosival. Mérgesen kialt ra:

— Még mer a szemem elé kertlni?

— Ugyan miért?

— Merje tagadni, hogy azert tortem ki a keze-
it, mert maga kivanta nekem!

Réakosi megrokonyddve szol:

— Dehogy kivantam! Hogy tehet fel ilyesmit
am, méltdsagos uram!

-- Hidba beszél, — erdskodik Gyulai, — ezt
iga kivanta nekem!

— Nem és szédzszor nem!

— Hat tudja mit? Bizonyitsa be, hogy nem
iga kivanta!

De erre mar Rakosit is elhagyta a tlrelme.

—aMeég ezt is megteszem, — mondta — ha ép-
n kivanjal Hat . . . mar csak azért sem lehet,
gy én kivantam, mert ha én egyaltalan valamit ki-
ntam volna meéltésdgodnak, akkor méltésagod —

iréi intimitasok. 2



nem a kezét térte volna ki!

— Bravdé! — mondta Gyulai — szeretem az
Gszinte beszédet.

fis megszorongatta Rakosi kezét.

A siker utan.

Dr. Huszar Vilmossal esett meg, hogy a Tudo-
manyos Akadémiaban fol akarta olvastatni egy nagy
tanulméanyat. Ezt a munkat az alapos akadémikusok
atadtak feliilbiralas céljabol Decker Eilép Agoston-
nak, hogy meguti-e a mértéket. Beckcr attanulma-
nyozta a kéziratot, aztan beterjesztette véleménysét,
mely szerint ez a tanulmany semmiképp sem olvas-
haté fol, tudomanyos szin nélkil valo, fellletes cse-
vegés, de egyebként kdnnyedén, olvashatoan irodott.

Huszar Vilmos azért nem csiiggedt el, lefordi-
totta 6§ maga franciara a konyvét és kiadta Pari-ban.
Ennek pedig az lett a kovetkezése, hogy a hirneve.s
Brunetiére olyan biralatot irt a konyvrél a
Revuedes deux B&n, hogy — ugyszolvar
arrivésisé tette a tandr nevét. A magasztalasok
végére pedig odarakta, hogy az elsorolt erényeken
felul e md konnyedén, olvashatéan irédott.

Ezek utan néhany nappal taldlkozott Huszar
Vilmos Beckerrel az utcan. A derék professzor szor-
nyen zavarba jott a lattara, elbb at probalt térni a
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thls6é oldalra, de aztadn hirtelen mézédes mosolyra
nyUjtotta az arcat és aradozva mondta:

— Gratulalok! Szivb6l gratulalok! Micsoda
succés!

— O, koszénom!

— Engem kulénosen biiszkéve tett az 6n sikere.

Huszar Vilmos csodalkozva bamult ra, nyilvan
azt bitté, hogy tréfal. De Recker komolyan mondta:

— Ugy-e. én is épp azt mondtam az 6n mun-
kajarol, mint Brunetiére: hogy kdnnyedén, olvasha-
téan van irva!

Az 6vatos izraelita.

Gabor Andorral tortént ez.

Egy févarosi fidkpostahivatalba beallitott egy
kaftanos, oreg lengyel zsidé és az egyik rekesz ab-
laka elé allva, elmagyarazta a hivatalnoknak, hogy
6 pénzt akar kildeni.

Amikor a postahivatalnok megmondta neki, hogy
vennie kell egy postautalvanyt, ki kell téltenie, a kaf-
tdnos ember nagy s6hajtva bevallotta:

De én nem tudok am irni!

Egyben rogtén megkérte a hivatalnokot, hogy
toltse ki helyette a pénzesutalvanyt, amire persze az
elfoglalt tisztvisel6 nem véllakozhatott.

Kérjen meg valakit — tanacsolta az ablak
mdogll a hivatalnok — majd megirjdk maga he'vett.



A zsid6 kezében az utalvanynyal, szirds szemek-
kel és bizalmatlankodva koriilnézett és hosszu habo-
zas utan kivalasztva maganak egy fiatal embert, —
aki véletlenil Gabor Andor volt, — igy szdlitotta
meg:

— Tud irni, kérem?

— Hat ... azt mondjak némely kritikusok.

A zsidé ezutdn aldzatosan és udvariasan meg-
kérte, hogy irja meg helyette az utalvanyt. Gabor
Andor teljesitette kérését és ahogy diktalta, rairta az
utalvanyra az adatokat.

— Hatvan korona . . . Chaim Blumenfeld . . .
Kereskedd . . . Strijben . . .

Amikor elkészllt vele, a kaftanos lengyel Ujbol
nagyon aldzatosan és haladlkodva megkdszonte a szi-
vességet. Azutdn kezébe vette a megirt utalvanyt, de
egyéltalan nem sietett vele a pénzesutalvanyokat fel*
vevd postahivatalnokhoz. Nézegette jobbrol, néze-
gette balrdl az utalvanyt, nagyokat pislogott, cséval-
gatta a fejét és magaban dérmogott.

Azutan — j6 6t perc mulva — megindult, hogy
feladja az utalvanyt. De Utkdzben meggondolta a
dolgot. Megéll6it és megint korilszimatolvan, kiva-
lasztott maganak a varakozok koézil egy cilinderei,
elegansan 06lt6zott id6ésebb urat és elébe tartvan az
utalvanyt, megkérdezte téle:

— Kérem szépen, nagysagos ur, tessék szives
lenni elolvasni: kinek szél ez az utalvany?
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A peches irO.

Egy libretto-irorol szol ez a torténet, aki koz-
ismert arrdl, hogy az operett-szovegeket nagyobbal a
idegen eszme utan irja.

Nincs nagy szerencséje a darabjaival, egyik a
masik utdn gyorsan let(inik a repertoarrél.

— Nagy peched van, baratom! — szdlt egyszer
hozza Molnar Ferenc egy sikertelen premier utan.

— Bizony pechem van! — so6hajtotta a szerz6,
aki mindjart talalt mentséget a maga szdméara. —
Ne adj Isten, hogy egy jo muzsikust tudjak talalni!

— Dehogy, baratom, tévedsz! — korrigalta a
baratja. — Ne adj Isten, hogy egy jo0 szOvegirét tudj
talalni!

A virzsinia.

Kozma Andort tnnepelték egy el6keld, szall6 ét-
termében baratai és tisztelGi, abbdél az alkalombdl,
hogy egy uj verskotete jelent meg.

A poétat egymasutadn koszontotték kotott és ko-
tetlen beszédben, végil pedig folallott Mikszath Kal-
man s szeliden és szerényen a kovetkez6ket mon-
dotta:

— En kedves Bandi baradtom, nem hoztam ne-
ked Unnepi verset és nem magasztallak prozaban



sem. Ellenben elhoztam neked azt, amit te legjobban
szeretsz . . .

Uzzél benyult a bels6 zsebébe, kiliuzott onnan
egy hosszi csomagot és kivett bel6le egy nagyon
szép — virzsinia-szivart.

— Ime, kedves baratom — folytatta a tésztot —
ezt hoztam én neked ajandékba. Egy vergéniat. Ma
kaptam a postan egy tisztelémt6l ezt a gyonyord
példanyt. Azon frissen elhoztam neked, de megval-
lom @szintén, hogy abban a reményben adom at ne-
ked, hogy — még visszakeril hozzdm . . . Elvégre
nemsokara engem is fogtok Unnepelni . . .

Az egész tarsasag mosolygott, Kozma Andor pe-
dig, amikor atvette a virzs,iniat, tréfasan megfenye-
gette vele Mikszéathot:

— Hej, ravasz luteranus vagy te Kalman,
mondotta nevetve  alig hogy ideadod, méris szeret-
néd viszazzivniaz ajandékodat 1

Tolnai Simon flizetes véllalatban adott ki egy
képes vilagtorténelmet, népszeri modorban megirt
nagy muvet, f6képp az ifjusdg és a nép szamara. A
vallalat tébb fiatal torténettuddst és irét foglalkozta-
tott, mindegyikre rébizvan egy-egy korszak meg-
irsat.



Egy kivalo iiatal tudos a régi Roma torténetének
megirasat vallalta el és elkésziulvén munkajaval, a
kéziratot megmutatta dr. Mikes Lajosnak. Mikes
lapozgatott a kéziratban és el8szor is a fejezetek
cimeit bodngészte végig. Egyszerre csak megakadt
a szeme az egyik fejezeten, mely a régi Roma ledér-
erkolcsl ndirdl és azok életmdodjardl szolott. A feje-
zetnek A régi Réma fiolt a cime.

- Bardtom — mondotta — ez a cim nem ma-
radhat meg! Elvégre ez a ml az ifjusag szamara is
készil. Meg kjl ezt a fejezeteimet véltoztatnod!

Igazad van! — mondotta a fiatal tudos. —f
Hogy el ne felejtsem: mindjart meg is valtoztatom.

Vette a kéziratot, Kkitorélte a kérdéses fejezet
cimét és helyébe irta:

Csaladi élet a régi Romaban.

Zeneirodalmunk szerencséje.

Grof Zichy Géza szerencsétlen nemzeti operdja,
a ,Il. Rakoczi Ferencz” premierjén beszélgetett két
zenekritikus:

— Kétségtelen — mondja az egyik — hogy gréf
Zichy beleszeretett a Rakoczi-témaba. Ez a mésodik
Réakoczi-opfcidja és tudvalévéén esedékes még egy..

— Pech, nagy pech, — mondja a méasik — de
hat van ebben a dologban mégis valami vigasztaloi
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— Vigasztalé? Micsoda?

— Az, hogy zeneirodalmunk szerencséjére a Ré&-
koczi-csalad szereplése hazank torténetében csak
olyan rovidélet volt. J4I néznénk mi ki evvel a grof
Zichyvel, ha a Rakocziak olyan szaporak lettek
volna, mint példaul Franciaorszagban a Lajosok és
a mi historidnkban is volna egy — XVI. Rakdczi
Ferenc!

Az apja fia.

A harcos magyar irodalom egyik legtehetsé-
gesebb és legtemperamentusabb zaszlovivéje:
vany Lajos irodalmi felolvasast tartott a Lipdtvarosi
Kaszindban, nagyobbara keresked6kbél, bankembe-
rekb6l és borzidnerekb6l allé6 érdekl6dé kozonség
el6tt.

Hatvany Lajos, aki néhai bard6 Hatvany-Deutsch
Sandor f6rendihazi tagnak, a hatalmas konczep-
cibéju nagyiparosnak a fia, ezdttal is feltlinést kelté
élességgel kritizalta a ,,hivatalosll magyar irodalmat,
az Akadémiat és a legismertebb magyar esztétiku-
sokrol és kritikusokrol ugyancsak leszedte a kereszt-
vizet.

A lipotvarosiak eleinte almélkodva, kés6bb az-
tan nagy tetszés kozepette hallgattdk a székimondd
ir6t és amikor elkezdte névszerint is aposztrofélni



a hivatalos irodalmi nagysasukat, egy kopasz oreg
ur elragadtatassal szdlt oda j6 hangosan a szom-
szédjahoz:

— Nagyszerd fia! Akarcsak az édesapja!

— Hogy-hogy? — kérdezte, csodalkozva a
szomszéd.

— O is, mint az édesapja, mindig
dolgozik! . . .

A kommunikeé.

Egy huszadrangl pesti szinhazi véllak6zas ve-
zet6sége, mely télen is, nydron is egy-egy Ugyneve-
zett mdintézetben folytatja az Uzemet, mint a nagy
szinhazak igazgatosagai, komminikéket szokott kiil-
deni a napilapok szerkeszt6ségeibe.

Ezek a komminikék tudvalévéén nagyobbara
reklamcélokat szolgalnak, de sokszor a kozOnséget
érdekl6 hiradasok is vannak bennik és ha komoly
szinhazrol szdlnak, a szerkeszt6ségek feli is’ hasznal-
jak a. kozleményeket. A szoban forgd és a miivésze-
tet egyaltalaban nem szolgalo vallalat komminikéit
a nagyobb lapok természetesen nem kozlik. De a
véllalat — konok kovetkezetességgel — majdnem
mindennap szétkild a szerkeszt6ségeknek egy-egy
reklam-kozleményt. Evek Ota, télen-nyaron, mindig



ugyanazzal az Oreg szolgéval, akit mar ugy ismeéi-
nek a redakcidkban, mint a rossz pénzt.

Az egyik pesti lap szerkeszt6ségében Erényi
Nandor, akinek Ir6asztalara évek 6ta leteszi harom*
szor-négyszer hetenként az éreg szolba a kommdini-
két, anélkil, hogy beletekintene a litografalt ira.foa,
sz6 nélkll és az oreg szolga szemelattara bedobja
azt a papirkosarba. Evek Ota, téien-nyéaron, mindig
ugyanazzal a mozdulattal.

Az Oreg szolga évekig nem szolt ezért semmit.
Bizonyosan a gazdajanak sem mondotta el soha,
hogy mi torténik abban a szerkeszt6ségben a kom-
minikékkel, mert hiszen ha elmondta voma, abba a
redakcioba nem kildték volna tobbet.

Ellenben harom év utan elunhatta a minden
méasodnap ismétlédé jelenetet, mert egy hdnap Ota
«— azt tehet mondani — taktikat valtoztatott. Beko-
pogtat, illedelmesen kdszén, odamegy a munkatérs
iroasztala mellé, kiveszi a bels6 zsebébSl a kommii-
nikét tartalmazd levélboritékot és — 6nmaga dobja
be a papirkosarba.

Asszony! logika.
Szomahazy Istvan lakasan, amikor hazatért a

nyaralasbol, felesége, amint gondos héziasszony-
hoz illik — nagytakaritast rendezett és a tobbi kozt
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alaposan felhanytorgatta az ura konyvszekrényét.
A konyveket kéziratok kozé keverte, a kéziratok
mellé kefelevonatokat tett, novella, Gjsagcikk, humor
és komolyabb dolgok, mind ¢sszekeverddtek. Szérna-
hdzy mésnap rémilten veszi észre az asszonyi rend-
csinalast és szelid szemrehanyést tesz a feleségének.
Latja, latja mondja — mindent 0§ssze-

vissza dobalt a szekrényben.

— Az lehet felelt az asszony — de nem baj,
hisz minden a szekrényben van.

Szomahazy egy sz6t sem felelt, megvarta, inig
a felesége elmegy hazulrél. Akkor kinyitotta a fe-
lesége iehérnemis szekrényét és abban mindent
Ossze-vissza dobott, akadrcsak a felesége az & kony-
vesszekrényében. Szomahazyné masnap remillten
veszi észre a pusztitast. Lles asszonyi logikéaval
nyomban eltalalta, hogy ez az ura boszumiive. Azért
is folkereste a ferjét és nem éppen olyan szeliden
mint az tette, panaszkodni kezdett:

— Mit csinélt? Micsoda rendetlenség ez! A
dréga csipkéimet 6ssze-vissza dobta. A selymet 6sz-
szegyurte. Barsonykalapomat tonkre tette.

Szomahazy mosolyogva valaszolt:

Azért ne haragudjék édesem. Hisz minden a
szekrényben van.



A magyar riporterek atyamestere.

Dr. KunAndor kollegank jegyezte fol a né
Barna Doérir6l szdmunkra ezeket a kedves adatokat:

Mindig igérte, de sohasem véltotta be. Pedig
érdekes, kedves és tanulsagos lett volna, hogyha a
legotletesebb és legfiirgébb magyar riporter megirta
volna a magyar hirlapirés torténetét. Azt, hogy mi-
ként lett a legmodernebb, a legizgatobb és — sze-
rintem, minden mualandésaga ellenére is — a legér-
tékesebb s a legnehezebb mdfaj: a riport nalunk ni-
vOs és irodalmi.

De meghalt, miel6tt megirhatta volna emlék-
iratait ez a vérbeli riporter, aki csak akkor vétette
el a dolgat, amikor Magyarorszagon sziletett és nem
boldogabb vidéken, ahol Luigi Barzini vagy Archi-
bald Forbes lett volna belGle.

igy csak Barna Dori lett és egy kocsiderék ked-
ves, szines riporter-kaland emléke maradt utana
csupan.

Ezek kozul lestem el egy parat. Sok kozottik
az 6smert. De mégis Uugy érzem, hogy csokorba
kotve ez a legméltdbb emlék frissen hantolt sirjan.

Barna Dori és a kiraly.

Hirlapirokoérokben kéztudomasu, hogy egy ma-
gyar Gjsagirét sem ismert arcrol oly jol Karoly ki-
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raly el6dje, mint Barna Dorit. Evtizedek Ota, ha
Ferencz Jozsef hazankba érkezett: Pestre, Godol-
I6re, Unnepélyre vagy hadgyakorlatra, mindig Barna
Dori volt az els6, akit meg kellett latnia.

A palyaudvaron, ahogy berobogott a vonat, a
renddri kordon el6tt allandéan ott langolt a nagy
szal ember tlzpiros haja, kusza, bozontos vords ba-
jusza. Es akarmerre ment gyalogszerrel az uralkodd,
kdzvetlen kozelében mindig ott 6lalkodott a lelkiis-
meretes riporter.

Annyira hozzaszokott mar a felség, hogy a f6-
varos felé érkezve, el6re megmondta mindig Kkor-
nyezetének:

— Majd meglatjdk, hogy az a voOrés U(jsagiré
lesz az els6, aki fogadni fog.

Egyszer azonban komolyan megharagudott ra.
I. Ferencz Jozsef a riporterre! A nyolcvanas években
tortént, mikor az orosz-térok habora folyt. Ugyan-
akkor a Felvidéken volt nagy hadgyakorlat. Albrecht
féherceg volt a generalissimus. A gyakorlat alalt
siffrirozott surgdnyt kapott Albrecht Bécsbél, a
szarnysegéde Kibetiizte és egy iv papirra irta fel a
szOvegeét:

—e Gratuliere. Russen vernichtet.

Alairas nem volt. Ahogy a csapat elvonult. Barna
belopézkodott a f6herceg volt lakosztalydba. Ku-
tatni kezdett és megtalalta e papirdarab széttépett
-foszlanyait; Osszedllitotta és megirta lapjanak a sir-
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gonv szdvegét. Par nap alatt az egész vilagsajtot
bejarta a szenzacioés hir. hogy az udvar gratulalt,
tehat oril az oroszok veszteségeinek. Azt kombinal-
tdk, hogy e slrgényt maga a kiraly kildotte.

ErthetS felt(inést és kellemetlen meglepetést kel-
tett ez persze Bécsben és a felség nagyon meghara-
gudott Barnéara. Mikor legkdzelebb Pestre jott és
meglatta Dorit, - szavahihet6 tanuk allitasa szerint
— ingerulten kialtott fel:

Schrecklich. Dér langé rote Jud ist schon

wieder dal

Kés6bb azonban megfeledkezett errél és amikor
Dori méar nem jart ki a kiraly ele, feltlint a felségnek
és legutobb Wekerlét6l kérdezte:

— Mi van az én kedves vords zsidommal, hogy
mar nem jon ki elém?

lgy kerilt 6ssze a magyar kiraly egy magyar
riporterrel a riporter vorés haja révén.

Melyik lleld?

Vagy husz évvel ezel6tt fegyenclazadas volt
Tllavan. Rengeteg Ujsagird szaladt rogton le és igy
a kis falu egyetlen szallodaja nem tudott elég helyet
adni a le6zonld riportereknek. Ahogy Barna Dori
megérkezett, csak egy szobat talalt, el akarta fog-
lalni hat. de a szallodas nem engedte:

Nem lehet, kérem, mert Held Fiilop hirlapird
ur mar lefoglalta.
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— Helyes, én vagyok Held Fiilop és igy a szoba
az anyém.

Le is fekudt aludni és amikor Held egy kés6bbi
vonattal leérkezett, nem kapta meg a szobajat. Nagy
csetepaté tamadt, felverték Barnét is.

— Ugyan kérem, — mondotta Barna németil —
dobjak ki ezt az embert. En vagyok a Held. Kiilon-
ben nézzen meg benniinket, vendeéglés ur. Ezt a Kis,
napic embert és engem, melyik lehet ketténk kozil
a Held (wer ist dér Held)?

Azzal az 6 er6teljes alakjara és a kis, torékeny
Heldre mutatott. Az érv gy6zo6tt, mert a vendéglés
belatta, hogy a Held (a hés) csak az az er6teljes at-
léta lehet és a szegény, derék kis Heldet kidobtak.

Az akta.

Ismeretes Székacs torvényszéki elndknek is az
esete. Székacs hires szigoru ember volt, aki nem sze-
rette a hirlapirokat. Egy szenzéciés porben a tar-
gyalds el6tt nagynehezen megengedte Barnanak,
hogy lemasolhassa az ugy iratait. Le is masolta
szépen Barna, de azt szerette volna, ha e szenza-
cios részletek csak az 6 lapjanak lettek volna meg.
Gondolt hat egy nagyot és amikor lemasolta a szép
miraszterpapirra a kaligrafikus irassal irt aktat, bele-
martotta mélyen a téntaba a tollat és egy hatalmas
pacait cseppentett az akta kozepébe, igy pacnisan
vitte vissza Székacsnak.
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Székécs, ahogy meglatta, éktelen dihre fakadt
és amikor a tobbi 0jsagirdé kérte az aktat, haragtol
harsog6é hangon kiabalta:

— Még ezek a disznék merik kérni, akik 6ssze-
mocskolnak mindent, amit a keziikbe adnak. Egy-
nek sem szabad tobbet kiadni az aktat. Takarodja-
nak innen!

Es a riport csak a Barna lapjaban jelent meg.

A Tisza Kalman hatarjaban.

Az okkupaci6 idején meg akarta interjavolni
*Barna Tisza Kalmant. Napokig hajszolta a képvise-
I6hdz folyosojan, a Lloyd klubban, de Tisza kereken
megtagadta az intervjut. Amikor latta Barna, hogy
nem sikertlt ez a dolog, egy este bell a Tisza Kal-
man kdzismert fiakkerjébe, a klub elétt.

Ahogy vége lett a hires tarokk-partinak, a gene-
ralis) lejott és minthogy mar akkor sem latott jol,
ahogy bellt a batarba, nem vette észre, hogy Barna
Dori mellette {l.

Javaban robogtak mar az Esterhdzy-utca felé.
amikor megszdlalt Barna, Tisza megbotrankozott a
szemtelenségen, de ez DO6rit nem hozta zavarba.

— Ne haragudjon, kegyelmes uram. Most mar
Ugysem kérek intervjut, csak azt akarom elmondani,
hogy miket fogok az okkupéaciordl irni.

Es azzal a legborzasztobb dolgokat talalta ki.
Tisza komolyan megijedt; hisz ha azokat megirja



Barna, amiket mondott, a legkellemetlenebb kdvet-
kezményei lettek, volna.

El6szor kérlelni kezdte hét, amikor azonban ez
nem sikerllt, inkdbb elmondott mindent Barnanak,
csakhogy azt a hasriportot meg ne irja. igy adhatta
els6nek hitll a miniszterelndk szajabol — Bar.na
az okkupécié els6 és autentikus szenzaciéjat.

Mindig sans géné . ..

Nagyon ismertek a Barna Dori slrgonyhistoriai
is. Példaul az, hogy miként foglalta le egy vidéki va-
rosban haszontalansagokkal a telefont, csakhogy a
tobbi riporterre sor ne kerlilhessen és igy ¢ az 6sszes
lapokat lemarasztalhassa. Ismeretes az a tréfaja Is,
amit azzal a postatisztvisel6vel kovetett el, aki az 6
réfnyi hossz( surgényriportjat este nem akarta fol-
venni, amire csak annyit kért:

— Kérem, ha a hossz( siirgbnyt nem veszi fol,
vegye fol ezt a rovidet.

— Szivesen, ha nagyon rovid.

— Tehéat: Baross Gabor. Budapest. Postahiva-
talnok balba akar menni és a surgonyok folvételét
megtagadja. Szigoru intézkedést kérek.

Persze ész nélkul folvette erre a megrémiilt pos-
tds a hoszu slrgonyt.

Ezek azonban kozismertek. Inkabb héat befejezé-
sl egy kis intimités.



Barna lzidor hosszu évek mulva otthagyta a régi
lapjat.

— Barmikor visszajohet Hozzdm, — ezzel bu-
csuzott el téle a szerkesztdje.

Héarom évig volt tavol, amikor megunta az uj lap-
jat és visszakivankozott a régihez.

Sz6 nélkll folment hat a régi szerkesztéségbe.
Levetette a kabatjat, leillt a régi irdasztalahoz és
anélkul, hogy valakihez szélott volna, irta az § ked-
ves, Otletes cikkét, mintha csak tegnap tavozott
volna el . . .

Egy id6ben a szerkeszt6ségi torzs-asztala a
»Fiume* kavéhazban volt. Itt taldlkozott minden éjjel,
szerkesztés utan, Toth Bélaval, néha Vajda Janossal
és az irovilag sok kitlingségével. Ide allitott be egy-
szer egy ismeretlen ifju és nagy kotet kézirat-verset
adott at neki. A szigor( ,szerkeszt6 ur“ atvette a
kotetet, aztdn méasnapra randevit adott a ,,kdlténekl
Mésnap éjjel azzal fogadta az Onérzetesen drukkolo
poétat, hogy maga mellé Ultette és hogy a diskura-
las jobban menjen, egy butélia bort hozatott. (Ez
azert volt nagy Kitlintetés, mert Barna Doéri a legrit-
kébban ivott bort.)

— Kaoccintsunk! — mondta az elsé poharnal.
A tulboldog kélt6 koccintott.
— Legyiunk tel — mondta a masik poharnal.

A tulboldog kolt6 rajongva hajtotta meg magat.
Ugy ... és mos+ térjiink at a versekre. Mert
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magézva az goromba, nehezen rnegy, hogy azt
mondja az ember: maga marha, hanem igy, hogy: te
marha, minek irsz olyan rossz verseket! ezért senki
sem haragudhatik meg. Itt vannak vissza a versek.

Isten &ldjon!

A talalé cim.

Achmed Rizérél, az uj-torokok egyik legjelenté-
kenyebb vezet6jér6l Konstantinapolybol egyszer az a
hir érkezett, hogy 6 lesz az uj kabinet kiliigyminisz-
tere.

Szomahazylstvan, aki hétféi lapjat szerkesz-
tette, fogta ezt a taviratot és odaadta egyik munka-
tarsanak, Lévai Mihalynak.

— Kérem — sz6lt hozza, — ez nagyon érdekes
hir. irja meg feltind és szenzéaciés cimmel.

, 0t perc mulva boldog és elégedett mosolylyal
nyUjtotta at a fiatal ember a szerkesztének a kézira-
tot ezzel a ,,szenzéciosl cimmel.

,.NO6i miniszter Torokorszagh

Az okos gyerekek.
Ezt a torténetet szerepl6inek egyike mondotta el
nekem.

Mar jo par évvel ezel6tt tortént, amikor Brandes
O0yoOrgyot iinnepiesen fogadtdk Budapesten az irok
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és mivészek. Dr. HeinrichGusztav
titkdr bemutatta baré Hatvany Lajost Brandesnek,
még pedig ezekkel a szavakkal:

— Dér Herr, dér seinen Vater gut

Hatvany nem akart adés maradni és ramutatott
Heinrichre, aki karrierje javat az apésanak,
Antal allamtitkarnak kdszonhette.

— Und dér Herr, — vagott vissza a bar6 — dér
seinen Shniegenatergt gewabhlt hat,

A sovany és a kovér.

Ennek a historianak egyik f6szerepl6je ugyan-
csak Hatvany Lajos, aki valami kiallitds alkalméaval
Osszekerilt egy teremben a korpulens Ignéc-
cal. Nem ismerték egymast személyesen, de azért a
m(iépitész igy kedélyeskedett:

— Ha ginhogy valaha ilyen sovany
agar voltam! . . .

Mire Hatvany:

— Ha meggondolom, hogy valaha ilyen kovér
sertés leszek! . .

Az elismerés.

Késé éjszaka iilt egy magas szbke ur egy
Andrassy-uti kavéhazban és leveleket irt. Mar vagy
a tizediket irta, amikor odalépett hozza Szép Ernd s
raszolt;
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"- M az, pajtas?

— Hagyj békén, — mond a méasik — leveleket
irok . ..

Szép feliiletes pillantast vet a szaritasi célbdl
szétrakott levelekre és megddbbenve latja, hogy
ahany levél, annyiféle iras, Az egyik liajszalfinom néi
irds, a masik vaskos férfi-iras; volt koztik ariszto-
kratikus szarkaldb-betii, egyszer(i szobalany-kézirat
és a tobbi.

— Mi ez? — ismétli Szép a kérdést amulva.

— Hagyd — felel keser(ien a levélir6 — a la-
pomnal nagyon Uldéznek. Nem ismerik el a tehetsé-
gemet. Ma nagynehezen kiadtak a tarcdmat és most
elismer6 leveleket irok a szerkesztének — a koézon-
ség kaorébdl.

f/A nagy urak.
r

Lazar Led, a kitliné Gjsagiro egyik kezdd kollé-
gajaval egyuitt gréf Andrassy Gyulahoz ment inter-
jara. Ott bemutatkozott, amint illik:

— En dr. Lazar Le6 vagyok!

Azutan a fiatal kollégajat mutatta be:

— Dr. Kovacs, kollégam!

. . . Mikor vége volt az interjunak, a fiatalabb
Ujsdgir6 megbotrdnkozva sugta a lépcsi6hazban
Lazarnak:
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— Hallod-e, az mégsem jarja, hogy magadat és
engem doktornak neveztél, holott egyikiink sem az!

— Eh, tanuld meg 6csém, hogy ha nagy urakkal
van dolgod, mindig doktornak mutakozzal be. Mert
a nagy urak a nevedet semmiesetre sem tartjdk meg
az eszllkben és nagyon halasak lesznek neked,
,»doktor ur“-nak szélithatnak.

/
JO tanécs.

Baria Lajos, a népszer( tarcair6 kdvehazi torzs-
asztalanal nagyot nyuQjtozott és elkeseredetten s6-
hajtott.

— Végem van! — mondta a vilag legszomorubb
hangjan.

— Hogy érted ezt? — kérdik téle minden meg-
gy6z6dés nélkiil.

— Ugy értem — felel — hogy az irénak akkor
van vége, amikor mar semmi sem jut eszébe. Az ird
abbol é€l, hogy eszébe jut olyasmi, ami mésnak nem.
En meg Ggy vagyok vele, hogy amikor igy a vi-
lagra szakad a nyar, az agyveldm egyszeriien fel-
mondja a szolgalatot. Nem jut eszembe, csak olyas-
mi, ami mar masnak is eszébe jutott. Es ez a halala
az irénak.

Ezt az igazsagot mindenki elismeri. De nem
tud ellene orvossagot senki. Az ird ujbdl megszolal.
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— El kell utazni valahova.

Réanéz a doktorra:

— Hova menjek, doktor?

A doktor is unja az életét a kadvéhazi fistben.
Hat unottan boki ki:

— Utazzék Franzensbadba . .. oda szoktadk
kildeni az orvosok a pécienseiket terméketlenig
ellen.

Egy koncert kortl.

Marosvasarhelytt par éve nagy koncertre ké-
szulédtek. A programuinak szenzécidja EOtvos Ka-
roly el6adéasa lett volna. Csakhogy kozben a vajda-
nak egy masik, nagyobbszabasu el6adasba kellett be-
ugrania a képvisel6hazban. A vajda tehat telegraialt
Marosvasarhelyre, hogy nem utazhatik le. Nosza
nagy lett a zavarodas a rendez6ségben. Egyikik fol-
telefonalt egy Ujsagiréhoz Bede J6bhoz.

— Hallé! Baj van!

— No mi? Kigyulladt a koncert-terem?

— De még annal is nagyobb! Nem johet a vajda!

— Az bizony baj! De ha egyszer megmondta,
hogy nem megy le, akkor azt bizonyosra lehet venni.
Az oOreg az ilyesmit sokkal lelkiismeretesebben meg-
tartja, mintha azt igéri, hogy lemegy.

— Mar most.arra akarlak kérni, hogy kerit$ liir-
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telenébeii Valakit, aki elj6jjon felolvasni és elleiiSli-
iyozza a vajdat.

— J6! Megprébéalom!

Bede mindenekel6tt is kocsiba vetette magat és
csak azutdn kezdett toprengeni, hogy kit kellene meg-
csipni. Ugyan ki tudnda ,.ellenstlyozni" a vajdat?

— Hopp! Megprobalkozom Pékar Gyulaval. G
testben isi tekintélyes. A marosvaséarhelyiek meg lesz-
nek elégedve a koveérségével.

Az am! Csahogy Pékar nem volt hajland6é a
hosszU utazésra. Probalkozott hat masokkal (szik-
ségben lejjebb is adja az ember.) De mindhiaba. Min-
denkinek volt valami surg6és dolga, akinek pedig ép-
penséggel semmi dolga sem volt, — no azt rostelte
volna a marosvasarhelyiek nyakara lekiildeni.

Faradtan, busén, letdrve ballagott be a redak-
cidiba és nemsokara a telefonhoz hivtdk. A maros-
vasarhelyi rendezd beszélt:

— No mi Gjsag?

— A legrosszabb, bardtom, a legrosszabb! Sen-
kit sem talaltam.

— Ejnye! Megmondtad, hogy honorariumot
fizetink?

—aPersze hogy megmondtam, de az sem csabi-
totta Oket

. — Hm . .. Nézd csak . . . nem jéhetnél te le
felolvasni?

Bede a homlokara csapott:



Tjuh! fcz eszembe sém jutott.
Ugyis sokat szidjak az Gjsagirét, hadd tanls-
kodjék ez a kis torténet rola, hogy az ujsagir6 mégis
6nmagara gondol a legkevesebbet.

Aki mégis ,,jo kolts*;

Egy lapszerkesztd évekkel ezel6tt iuhninans
folfedez6 tarcat akart irni Csizmadia S&ndorr6l. Mér
éppen belé akart fogni az Irasba, amikor eszébe ju-
tott, hogy j6 lesz el6bb tudakozddni a Csizmadia val-
lasi viszonyai irant. Elvégre az Ovatossag sohasem
art . .,

Burkoltan megirta hat Csizmadianak, hogy né-
hény életrajzi adatot szeretne kapni téle. A tobbek
kozott azt, hogy mi volt az édesapja foglalkozasa.
Mikor aztan elolvasta a Csizmadia valaszat, elszor-
nyiikddve kialtott fel:

— Hallatlan! igy bizzék az ember emberben!
O maga irja, hogy az apja sakier volt! Nem is rossz!
A Pet6fi apja mészéros volt, a Csizmadiaé pedig
sakter!

A szerkesztd ur most mar megallapodott ma-
gaban, hogy a Csizmadia versei korantsem oly szé-
pek, mint amilyeneknek els6 olvasasra hitte, és hogy.
egyaltalan az egész alak nem érdemes a megemli-
tésre. Aztdn mikor talalkozott azzal a munkatarsé-



42

val, aki a Csizmadia verskotetére folhivta a figyel-
mét, csipds szemrehanyassal mondta neki:

— Edes baratom, azt is elébb megmondhattad
volna, hogy a Csizmadia apja sakter volt!

— De kérlek, az.lehetelen! Hisz én jol ismerem!
Mindig keresztény ember volt.

— Nem hiszed? Itt a levele, 6 maga irja benne,
hogy sakter volt az apja!

Az (jsagir6 amulva olvasta el a levelet, de az-
tan folkacagott.

— Te, szerkeszt6 uram, nem sakter az, hanem
— bakteri

A szerkeszt6 ur most mar Ujra azon a nézeten
volt, hogy mégis csak nagy poéta ez a Csizmadia
Sandor.

A hypochonder.

Egy hypochonder ir6rdl sz6l ez a torténet, aki
a vilag 0sszes betegségei boldogtalan birtokosanak
képzeli magat.

Allandéan orvosi kényveket olvas, hémérével
jar és mindig méregeti a hémérsékletét, a tarcdja
tele van reoeptekkel és ha nathat kap, azzal a tudat-
tal fekszik az agyba, hogy tlid6vésze van.

A képzelt betegek e diszpéldanya egyszer ha-
lotthalvany arccal rohant be a héazi orvosahoz, akit
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hetenként haromszor folkeresett és remegd ajakkal
konzultélta:

— Kedves jo doktor ur, képzelje csak, két nap
Ota ugy eszem, mint a farkas és ugy alszom, mint a
bunda: vijjon mibajom lehet?

Egy bukés titka.

A parlamentben épp feszilt volt a hangulat
képvisel6k és Ujsagirok kozott, Szakacs Andor szer-
keszt6 azutan elmondta, hogy par éve a francia par-
lamentben is akadt ujsagiro-ellenes affér. Egy kléri-
kalis képvisel6, aki még soha nem beszélt a Hazban,
viszont azonban soha Ujsdgot sem olvasott, igy fa-
kadt ki a folyosén:

— Az 0Osszes Gjsagirokat ki kell verni a képvi-
sel6héazhol !

Miért haragudott igy az Ujsagirokra, az titok
marad, de annyi bizonyos, hogy ezek keményen 0sz-
szerOffentek s erGsen tanakodtak, mit csinaljanak,
bojkott alad vegyék-e a képvisel6t vagy akar sztrajkba
menjenek az egész képvisel6haz ellen. A Figaro par-
lamenti tuddsitdja azonban magara vaéllalta a meg-
bizatést.

— Bizzatok csak ram azt az urat! — mondta.

Attél fogva a boldogtalan klerikalis honatya
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.naprol-tiapra ilyen kozbészélasokkal kerepelt a
Figaro-ban:

— Eljen a szabad szerelem!

— Le a papokkal!

— Eljen a bigamia!

— Pusztuljon az egyhaz!

Néhany napig tlirte, azutdn kétségbeesetten el-
ment a szerkeszt6ségbe, ahol azonban kurtan vé-
geztek vele.

— Kérem mondta a parlamenti tuddsit6 —
én azokat a kozbekialtasokat hallottam <. .

A képvisel6 elbujdosott Parishdl: Hazament a
keruletébe. Alighogy megeérkezett, ratamadtak va-
lasztoi:

— Micsoda kozbekialtasokat engedett meg ma-
ganak? — kérdezték téle.

Ez a duht6l reszketve tiltakozott:

— Nemcsak hogy nem az én kdzbeszo6lasaim
azok! — mondta — hanem még életemben sem szo6l-
tam kozbe!

A valasiztok erre még nagyobb diihbe jottek:

— Nemcsak nem mondott soha beszédet, ha-
nem még csak kozbe se szélt? Majd lesz gondunk
onre!

A kovetkezé valasztason ugy Kibukott a kerile-
tébdl, mint a pinty. Aztdn elment — Gjsagironak. ..



Memento.

Ujsagirok kozt a nagy nemzetkozi élclapokrot
folyt a vita. A francia érzelmitek a ,,Rire*. meg az
Assiette au Beurre* mellett tortek landzsat, a né-
metbaratok a ,.Simplicissimus“-t s6t részben ,Flie-
gendé“-t dicsérték. Ropkodtek a cimek és az érvek.
Valakinek foltlnik, hogy SZign
belletrista, valahanyszor, csak a ,,Fliegendé“-t emli-
tik, arcat simogatja.

— Miért teszi ezt? — kérdi t6le végre.

— Kérem, felel Sz6ll16si — a ,,Fliegendé“-t
mindig a borbélyomnal olvasom, és nem tehetek rola.
ahanyszor csak emlitik, mindig megsimogatom az
arcom, hogy nem kell-e borotvalkozni mennem ...

Egy finom ebéd.

Karinthy Frigyest vidéken jartaban meghivtak
ebédre egy uri hdzhoz. A hangulat meglehet0s vidam
volt, az ebéd azonban nagy meglepetésre minddssze
két fogasbdl allott és egyik vendég reményeit sem
elégitette ki.

Amikor felkeltek az asztaltol, a hazigazda mo-
solyogva néz végig ifjd vendégein és igy szol:

— Aztan legyen maskor is szerencsénk ebédre.

Az elmés ir6 savanyu pillantast vet a kis ebéd
maradvanyaira, s igy szok

— Keérem, akar mindjart.



Az orvosi tilalom.

A Pesti Hirlap szerkesztségébe bejar egy ur,
aki er6s dohanyos, de nem gyanusithaté meg azzal,
hogy sok pénzt ad ki szivarra. Ink&bb kéri a szivart,
mint veszi. A szivar-pumpnak azonban uj formajat
talalta fel, mert igy szokott szivart kérni:

— Kérlek, 6regem ... az orvosom megtiltotta
a szivarozast, ezert el se hoztam a tarcamat . . .
mégis ragyujtok: adj egy szivart!

Es adnak neki.

De mar nagyon elfajult ez a bacsi. Egy nap két-
szer, haromszor is hangzott:

— Az orvosom megtiltotta a szivarozast . . .

Végre elfogyott Berkes Imre turelme. Ré&ordi-
tott a bécsira:

— Olyan orvost maér lattam, aki megtiltja a
szivarozast. De micsoda szemtelen, komisz orvos
az, aki megtiltja maganak a — szivarvasarlast?

#

/
[/ A rikkancs-kolto.

A pesti éjszakanak, kiilondsen a terézvarosi és
erzsebetvarosi éjszakanak szenzacidja volt egy zo6ld-
fedeli  kis versesflizet, amelyben egy rikkancs:
Bakii Gyula foglalta dssze és arusitotta 6sszegy(jtott
kélteményeit.
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A rikkancs-poéta kolteményeinek cime: ,Ejjel**,
aminthogy a kolté is foképp e€jjel élt, koltott,
Ujségot! &rult, bejarta az é€jjeli kdvéhazakat és mint
az ejszaka véandora, bizony néha égy-egy éjfélutani
afférban is részt vett, ilyenkor aztan a renddrség
»erdekl6dott iranta**.

Diener Akos rend6rtanacsosnak is atnydujtott
egy tiszteletpéldanyt a zoldfedelii verses-fiizetbdl.

Mint vérbeli ird, dedikaciot irt a fuzet els6 ol-
dalara. Ezt irta:

»Személyes szabadsdgom allandoé veszélyeztet6-
jének, tiszteletem jeléul

t
A szinhazi viragnyelv.

Egy fiatal ir6 operettet irt és benyuljtotta azt a
Kiradly Szinhdzhoz. Vidéken készilt el a munkajaval
ési postan kildotte el Pestre.

Szerénységbdl vagy talan azért, hogy a vastag
csomag kéziratért kevesebb portot fizessen, a kul-
deményre réirta:

,»Minta érték nélkul!*

A kéziratban mellékelt levélben arra kérte az
igazgatot, hogy az operettet minden korilmények
kozott — akar elfogatja el6adasra, akar nem —
kildje neki vissza, mert még néhany versszéveget
kell beleirnia.



Bedthy igazgaté elolvasta a darabot, jonak ta-
lalta és menten elhatarozta, hogy el6 fogja adatni.

Elhatarozasarél pedig a kovetkezdképpen eérte-
sitette a szerz6t. Becsomagolta a darabot, megci-
mezte és a cim mellé odairta:

firtéke 4000 lorona."

Ebb6l aztdn a szerz6 nemcsak azt tudta meg,
hogy a darabjat elfogadtdk, hanem azt is, hogy a
komponistaval egyiitt 4000 korona el6leg var ra a
szinhdz pénztaréanal.

tarsszerzok.

BrodyMiksa egyszer Martos Ferenccel egytt
irt bohézatot. Az el6adas elétt elfogta a kdvéhazban
valami rokona:

— Te, borzaszté nehéz dolog lehet az egy szin-
darabot irni, ugy-e? Plane bohdzatot, amin nevetni
keli?

— Nem is olyan nehéz! — felelte kurtdn Brody,
mert nem Ohajtotta az igy megindult csevegést foly-
tatni.

— Csak ne szerénykedj, — flizte tovabb a szot
a rokon — az egy borzasz# nehéz dolog lehet . . .

Csak azt nem értem, hogy lehet kettének imi egy
szindarabot . . |,
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— Ugyan kérlek, — kuldte el az ostoba rokont
Brody — még azt se tudod, hogy szindarabot nem
is lehet masképpen irni, csak két ironak? Hiszen tu-
dod, hogy a szindarabban dialégusok vannak, ketten
beszélnek . . . Hat amit az egyik mond, azt irja az
egyik ir6, amit pedig a masik mond, azt irja a masik
ir! De van mas mddszer is: egyik irja a magan-
hangzdkat, masik a massalhangzdkat . . .

AdyEndre, aki sokdig nem valami Kkitln6
anyagi kortlmények kozt éldegélt, egyszer végre —
ardnylag — nagy pénzhez jutott. Els6 dolga volt
elmenni egy Orashoz. Esztend6k Ota vagyakozott
egy szep svajci Ora utdn s most elérkezettnek latta
a pil'anatot, hogy végre meg is vegye.

Hosszasan alkudozott az orassal, s végul meg-
egyeztek. A boltos nagy tisztelettel beszélt vele, s
nyolcvan forintért adta oda neki az érat, mondvan:

— Masnak kilencven, de urasagodnak nyolcvan,
mert nagy bamulattal olvasom gyoényori koltemé-
nyeit.

A Kkoltének ez nagyon jol esett és kifizette a
nyolcvan peng6t. Amikor azonban az 6rds a pénzt
megkapta, kissé hidegebb hangon kezdett beszélni. A
kolté pedig faggatta:
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— Es meddig jar egyfolytaban ez az ora?

— Egy napig.

— Es hanyszor kell felhizni napjaban?

— Egyszer.

— Es mikor kell felhdazni?

Most mar diihds volt az dras. Tirelmetlendl
mondta:

— Reggel!

— Hm, — szél a kolt6. — Este nem lehet?

Az 0Orés végleg kiesik a flegmabol:

— Nem.

— Miért?

— Mert akkor Uy szokott le

A libretto.

Herczeg Ferenc, aki mostanaban Gjra aktuélis
lett mint ,,szO6vegird"”, elmesélte, hogy miért ment el

neki a kedve annak idején a libretto-irastol.

Az a beszélgetés vette el a kedvét, amit egy nép-
szer(i oreg zeneszerz8-baratjaval folytatott.

— Borzasztdé, hogy minalunk nem lehet egy
tisztességes operett-szoveget kapni! — panaszkodott
neki a vén-komponista.

— Hogyan — csodalkozott Herczeg — hiszen
Oon mar irt tobb operettet?!

— lIgen. Kett6t irtam. De az egyik megbukott.
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Képzelheti, milyen hiilye volt az a széveg, ha még
az én muzsikdm se tudta megmenteni!

— De a maésiknak sikere volt!

— lgen. Sikere volt. De képzelheti, milyen fé-
nyes volt az én muzsikdm, hogy még olyan hilye
szbveget is meg tudott menteni!

/
fy A melodia.

Fehér Jen6 zeneszerz6 felkereste Gabor Andort
és elragadtatva mondta:

— Uram, olvastam ma a versét, mondhatom
gyonyoril Epp azért jottem, hogy engedélyt kérjek
ontdl a megzenésitéseére.

Az ir6 udvariasan valaszolta:

— Ah, ha 6n alkalmasnak Véli, nagyon szivesen!

— Mit alkalmasnak! Tiz esztendd 6ta nem Ir-
tak verset, amely ennyire megfelel6 volna. Ah, mi-
csoda dalt lehet majd erre irni! . .. Csak egy kis
szivességre kérem.

— No mi az?

— firjon hozz& még egy strofat.

Gabor kedvetlenul vakarta meg az allat.

— Hm! Még egy strofat? De kérem, az artani
fog a koltemény kerekdedségének ... No de legyen!
Megirom.

— Es még egy kérésem volna. Legyen oly szi-



Vés és irja at ezt a verset valami mas témara. Lehe-
téleg boldogtalan szerelemre; tudja, az nagyon ha-
t&sos.

Qéabor most mar dihdsen mondta:

— Taladn mindjart egy masik verset ehelyett?

— -Nem, nem ezért a versért o6rok kar lenne.
Maradjon meg ez, csak mas tartalommal és egy strd-
faval hosszabban . . . Ah, ez gyonyord vers! Ma-
gasztos vers!

— De ha sem a tartalma nem j6, sem a nagy-
saga, mi tetszik hat énnek benne? t

— A ritmusa uram, a ritmusa! . . . Tudniillik
nekem van mér egy melédidam erre a ritmusra,
csak még a vers hianyzik hozza ...

AzOtvenkoronas.

A legtobb kartyas titkolni szereti & rnyereségét.
Ennek sok oka van. Egyik legfébb oka az, hogy ha
idének el6tte folkel a kartyaasztaltél, ne mondhas-
sdk ré a partnerei, hogy megugrik a nyereséggel.
Az se utols6 ok, hogy fél a megpumpoléstol.

A legtdbb kartyas tehat ha nyer: zsebre jatszik.
A nyereséget lassanként, hogy a tobbiek észre ne
vegyék, a tarcdjaba vagy a zebébe cslsztatja. Sii-
iyeszt, mint a hogy mondani szoktdk a pesti Klu-
bokban.

Budapest egyik leghiresebb ,,sulyeszt6* ké?tya—
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jatékosa, egy ismertnevii muvésznagysag, a ki azon-
felil. hogy a maga mivészmesterséget folytatja,
egy Uzleti véallalkozast is vezet.

Mar nem mai gyerek és a mellett, hogy sokat és
nagy 0sszegekben kartyazik, roppant fukar ember.
Neki is az a szokasa, hogy kartydzas kozben a na-
gyobb bankokat lassan eltiinteti a bels§ zsebébe és
idénkint ,,rogton jovok!“-kidltdssal visszavonul a
klub — telefonflilkéjébe, hogy ott zavartalanul és ti-
tokban megszadmlalja a nyereségét.

Az egyik ilyen visszavonulasnal a jokedvi Incze
Séndor uténalopdzott és kileste, hogy mit csinél a
maganyos fiilkében. Az 6reg ur nem telefonozott,
hanem nagy fekete bdértarcdjdban szamolgatta, ujjai
kozt morzsolgatva a nyereségéet. S6t mormogott is a

mvelethez: "
— Tiz...hasz ... harminc . . . nyolcvan...
kilencven . . . szaztiz . . . szdzharminc . . .

A mikor aztan mind a ketten visszatértek a kar-
tyaasztalhoz és a jaték tovabb folyt, mintha mi sem
tértént volna, Incze Sandor egyszerre csak egy ne-
gyeddéra mulva, megszolalt:

— hét nem csodalatos az én pechem? — mon-
dotta duhdsen és félszemmel erfsen ligyefte oreg
partnerét. — Itt veszitem el a pénzemet, hiszra le-
fagyok, két &szra lefagyok, ha van Harmincam: nem
j6, ellenben amikor az imént kimentem telefonozni,
hat alilikében a foldon

te
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nast... Ezt itt ni! Hat nem érdekes, hogy hogyan
froclirozza az embert a szerencse?

Az Oreg partner elébb vérvoros lett, azutan ha-
lotthalvany, izgett-mozgott a székén, kapkodott a
zsebéhez, tapogatta a tarcajat, de szélni természete-
sen nem mert. Csak olyan ‘szemekkel nézett Inczére,
mint a kirabolt ember a tolvajra.

Ett6l a pillanattdl kezdve ideges és izgatott lett,
elvesztette hidegvérét ési félora malva elvesztette az
Osszes pénzét is . . .

A masolo.

K. novellairé (husz esztendd elétt még nagyon
népszerliek voltak szelid, hazassaggal végzddd ,,be-
szélykéi“) megbizott egy fiatal jogaszt, hogy ma-
solja le a régi ,,FOvarosi Lapok“-ban megjelent tar-
cait. Ki is alkudta vele, mennyit fizet egy-egy téarca
lemasolaséért.

Ugy tervezte, hogy ezeket a régi tarcékat el-
helyezi majd j6 pénzért a napilapoknal. A mai Uj-
sagolvas6 generdcié ugyis rég elfelejtette mar
azokat.

A fiatal ember néhany hétig kérmolt a mizeumi
kdnyvtarban, aztdn egész nyaldb novellat tett az
lird elé. Az ir6 azon frissen szétkiildte azokat az Uj-
sagoknak, amelyek az ir6 j6 nevében bizva, olvasat-
iadul lekozolték.
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Masnap az ir6 véletlenil belenézett egyik novel-
lajaba, amely egy napilap tarcarovatadban jeient meg
masodszor. Elhilt benne a vér. A sajat neve alatt egy
teljesen idegen novella &llott. Es még hozza — Uram
Istenem! — micsoda novella!

Duhosen hivatta magahoz a jogasz-gyereket és
raférmedt:

— hallja maga! Micsoda buta elbeszéléseket irt
le maga az enyém helyett?

Az ifja 6rids megborzolta hajat és sértett onér-
zettel pattant fol:

— Bocsénat, az a novella nem buta!

Ez Onérzetes hang egyszerre vilagossagot gyuj-
tott az ir6 agydban és megddbbenve kérdezte:

— Hallja maga! Talan csak nem a sajat novel-
lait adta ide?

— Edes Istenem . . . hat mit csinaljak? Nekem
vannak jo novellaim és Onnek van jo neve ... Te-
hetek én arrél, hogy azén nevem alat
el az elbeszéléseimet? . .

f /A kivagom(vész.

Szomahézy Istvan egy tarsasaggal uldogélt a
siofoki strandon.

Amint ott ldogéltek, beszélgettek és dideregtek,
eléblk allott egy mdvészhajzatu ifji és felajanlotta
szolgélatait, mondvan, hogy 6 arnyékképkivago. Tiz
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perc alatt barkinek jol sikerllt portréjat kivagja ol-
iléval fekete papirosbdl. Az egész csak két korona.

A holgyek rogton kaptak az ajanlaton és meg-
kérték Szomahazyt, hogy ,,uijon* a kivago-mivész-
nek és a fehér papirra ragasztott fekete képét ajan-
dékozza nekik, persze alairassal, hogy emlékik le-
gyen a kivalo irotol.

Az ir6 készseggel teljesitett a holgyek kérelmét.
Ugy helyezkdett el a padon, hogy a profiljat jol le-
hessen latni, a m(ivész pedig el6vett egy darab fekete
papirt és egy kis ollét.

Miel6tt hozzakezdett volna, a mozdulatlan Szo-
mahazy megjegyezte:

— Végre most az egyszer mondhatom a fo-
tografusnak: vagjon baratsagos arcot!

j fkabatkaland.

Kosztolanyi Dezs6 mesélte:

Egy Andrassy-uti kavéhazba betért a fiatal
koltbnemzetség egyik legbuzgobb tagja.

Baratai mar ott varjak egy asztal korul. A ruha-
taros nyomban odarohan az Gjonnan érkezetthez és
le akarja segiteni a kabatot.

— Mit akar? — kérdi mogorvan a kolt6.

— A ruhatarba vinni a kabatot.

— Ezt nem! — felelte az ifju. — Ezt nem! Nem
bizom magukra a kabatot. Nézze meg, tele van a
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zsebe értékes kézirattal. Csak hagyja itt. Majd egy
székre teszem magam mellé.

A ruhataros megnyugszik, elmegy; a kolté le-
veti kabatjat, a székre teszi, lell és megmagyardzza
a fiuknak, hogy egy kotetre valé vers van a zse-
bekben . . .

Cs alig mulik el negyedéra, egy szakavatott ka-
battolvaj ellopta a kabatot. Amikor a koIt rémilet-
tel veszi észre a hidnyt, a tolvaj mar arkon, bokron,
zadloghazon tal van.

A vigasztalhatlan ifju sadpadtan és orditva vonja
felel6sségre a kavést, aki hidegvérrel hivatkozik a
ruhatarra és sajnélattal utasitja vissza a felelGssé-
get . . . Azért megkérdi:

— De hét hogyan lehetséges, hogy az urak nem
vették észre a tolvajt . . .

A javithatatlan Karinthy megjegyzi:

— Nem is volt itt tolvaj. Az a kabat magatdl
ment el . . .

— Hogyan? ...

— Vitték a verslabak.

A legrosszabb.

Toébb Gjsagird kerllt egylivé olyan tarsasagban,
ahol az Gjsagirok a holgyeknek az ujsagcsinalas apro
titkait és erdekes részleteit mondtak el. A holgyek

/////

az egyik foéként azon csudalkozott, hogy a szerkesz-
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tének végig kell olvasni az 0jsagot, miel6tt még ki-
nyomtatjak.

— Az (jsdg — mondta a hdlgy — ugy van csi-
nélva, hogy mindenki csak az 6t érdekl6 részt ol-
vassa el bel6le. Nem hiszem, hogy volna ember a
szerkesztén kivil, aki az egész Ujsagot végigolvasna
az els6 betiitél az utolsbig.

Egy masik holgy a jelenlevd Liptai Imréhez for-
dul, s igy szol:

— Nohét, szerkeszt6 ur, borzaszté feladat lehet
az, végigolvasni mindent, amit az Gjsagba belenyom-
tatnak !

— Az semmi — mondja Liptai — de még azt
is végig kell olvasni, apnt nem nyomtatnak bele az
Ujsagba! Ez a keserves!

A j6 haziasszony.

Nagy estély, hazibal utdn kovetkez6 vasarna-
pon reconnaissance-vizitre gydlnek a déli draban
a vendegek. Nagyrangu bird csaladjanél ilyen hala-
viziten tOrtént az alabbi kis lélektani vita.

Adorjan Andor és Szép Erné a szalonban 6don-
gbtt és nézte a berendezést, még pedig nagy figye-
lemmel, mert az estély el6tt egyik sem volt jaratos
a csaladhoz.

— J6 héaziasszony-e a méltdsagos asszony? —
kérdi hirtelen Szép Erné Adorjantol



— Miért kérdezed?

— Mert egy megfigyelést tettem — mondja
bliszkén Szép.

— Ugyan mit?

— Azt, hogy rossz héziasszony. Es tudod mi-
bél latom?

— Mibél?  *

— ADDbOI, hogy a szalonban az 6¢sszes képek fer-
dén fuggenek. Az igazi j6 haziasszony vigyaz arra,
hogy a képei fugglleges allapotban gydnydrkodtes-
sék a nézét.

A vilagjaré Adorjan lenéz6 mosolylyal felel:

— Latszik, hogy jo iré vagy, de nétlen ember.

— Ugyan!

— Mert a méltésagos asszony jO haziasszony.
Még pedig éppen azért, mivel a képei ferdén fiig-
genek.

— Ugyan!?

— Ez tudniillik azt mutatja, hogy a szobalany
mindennap leporolja a képeket. . .

A mentd otlet.

Szomory Emilt, a vig Sonyt mar régéta erének
erejével meg akarjak héazasitani a j6 baratai, kilo-
nosen a rokonai. De hat 6 — a feltétlen szabadsag
rajong6ja — minden erejével tiltakozik minden ilyen-
fajta kisérlet és Kkisértési ellen.
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Legutébb egy hazassagkdzvetitot kildtek a nya-
kara, aki egy ,igazan jo partit" ajanlott az irénak.
Szép ledny, okos leany, jo csaldd, gazdag csalad,
nagy hozomany.

Szomory. aki személyesen is ismerte a neki ajan-
lott menyasszonyt, kézzel-labbal tiltakozott.

— De hét az istenért — fakadt ki a héazassag-
kdzvetit6 — most csak nincs oka visszautasitani ezt
a szerencsés, kitlind partit. Hat mi fogasa van a do-
log ellen?

Az ir6 habozott, gondolkozott egy pillanatig,
aztan diadalmasan kivagta:

— Annak a kisasszonynak vorés a haja! En
pedig nem akarom, hogy koruléttem majdan vOros-
haja kis zsidogyerekek ugrandozzanak . . .

A hézassagkozvetité arca ielderilt:

— Uram, ha csak ez a baj, akkor rendben van
a dolgunk! Bizalmasan megstughatom 6nnek, hogy a
kisasszony vords haja — festett haj.

Az ir6 meghokkent, de hamar feltalalta magat:

— J4, jo! — kiéltotta. — Ezt én tudom. De hon-
nan fogjak ezt tudni a —

A kavé. j/
Szenes Bélat, a Szaméar szerkeszt6jét meghivtak
valahova uzsonnara. A haziasszony tlntetni akart a

j6 gazdasszonysagéaval s miutan soha életében nem
f6zott kavét, hozatott — a kavéhazbol.
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A ka&vé rettenetesen rossz volt. Minden volt
benne, éppen csak kavé nem. Az ir6 hozza volt
szokva a kdvéhazi kavékhoz, de ez tultett valameny-
nyin a kavénélkiliségében.

A héziasszony csondesen megjegyezte:

— En féztem . . .

Mély cesd.

0t nerc mualva megszolal a hazigazda, Szenes
felé fordulva:

— Nos, milyen a kéavé?

Szenes csondesen felelte:

— En sohasem szoktam a tavollévékrél véle-
ményt mondani . ..

/ .
y ' A helyi intelligencia.

Egy szép felvidéki mez6varoskdban Kosztolanyi
Dezfc6 meglatogatta valami nyaralé i6 baratjat

Amikor mér két napig ott mulatott és betelt a
svidék természeti szépségeivel és a baratja észre-
vette, hogy az enyhe unalom arnya jelenik meg az
arcan, egy propoziciot tett neki:

— Tudod mit, pajtas- gyere el velem a sérédébe,
bemutatlak a helyi intelligencidnak. Eldiskuralunk,
sorézlink, aztdn délutan esetleg kéartyazhatunk. J6?

—Nem, nem baratom — tiltakozott Kosztolanyi
— ne vedd rossz néven, de én senkivel sem akarok
megismerkedni.
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— Hat legalabb gyere el a vendéglébe — kér-
lelte a baratja — ledlink egy kllén asztalhoz és ha
tetszenek neked a fiuk, hat majd aztan osszebarat-
kozunk. Nézd meg 6ket.

igy is tortént. Délel6tt tizenegy 6rakor elmentek
a nagyvendégl6be, ahova egy hosszu asztalhoz egy-
masutan érkezett a helyi intélligencia. A patikérus,
az allatorvos, egy Ugyvéd, a berl6, a jarasbird és a
tobbiek. Kivétel nélkil mindegyik egy korsé sort
rendelt és savanyu tudot.

— Egy korsé, egy pajsli! — mondta egyik a
mésik utdn a pincernek.

Amikor a helyi intelligencia egyik képvisel§je
— vagy a jarashird, vagy az allatorvos — elé oda-
tették a sort és az ételt, az duhdsen utanaorditott a
pincérnek:

— Az istenit maganak, micsoda éles kést rak
mag ide nekem! Azonnal adjon egy mast, hiszen ez-
zel megvdgom a szadmat!

Kosztolanyi odasugta a baratjanak-

— Koszondm, bardtom. Menjlnk haza. Jobb,
ha nem ismerkedem meg a helyi intelligenciaval!

t/AQuthiadak.

Guthi Soma a mindig jokedv( humorista — szo-
lid pikétezés kdzben leejtett egy koronat. A Kis ezlist
pénz odagurult az asztal ala és Qutius magahoz in-
tette az Otthon-kor egyik pincérét:



— Jojjon csak! Akar egy koronat keresni?

— Mar hogyne akarnék, ‘csagosi uram!

— Akkor héat csak keresse. Ott van az asztal
alatt és ha megtalalta, — adja vissza.

*

A Newyork-havehaz legnépszerlbb délutani ven-
dége G&thi Soma és Fényes Samu, a két szinmdir6
és lgyvéd.

Quthi és Fényes évek Ota egyltt, egy asztal-
nal isszadk a kévéhazban feketéjliket és barati viszo-
nyukat csoppet sem alteralja a kolcsonds eévédés,
melyet naprol-napra folytatnak egymaéssal.

Quthi folyton az &lszakallu dramaironak nevezi
Fényest, akinek tudvalevéleg tekintélyes szalgé\llg
van. . e

Egyszer Fényes odalép az asztalhoz es el
akarja mesélni egy érdekes jogi Ugyét.

Quthi révid kézmozdulattal félbeszakitja sza-
vait és szigoru hangon szol:

— Elég! Ha velem beszélni akarsz, hat vedd
le ... a szakélladat!

* N V] "

Az Otthonban megjelent egy o6regedd ir6, aki-
nek novellai szoktak megjelenni napilapokban, olyan
novellai, melyeket senki sem olyas.

Quthi nagy orommel siet elébe és hangosan szdl
neki: Y



— JO, hogy jon! nagyon fontos Qzleti Ggyem
volna 6nnel.

A megszolitott kivancsian nézett Quthira.

— Miféle (zlet?

— Nekem van egy taldlményom, melyet szaba-
dalmaztatni fogok. Minthogy sziikségem van Onre,
be akarom venni cégtarsnak.

Az ir6 izgatott kezdett lenni, Guthi folytatta:

— Talalmanyom foloslegessé teszi az aethert..

— Az aethert?

— lgen, az aethert. Hisz tudja, hogy operaciok-
nal aetherrel altatjak el a beteget.

— Nos és mi az 6n taldlmanya?

— A potaether, — felelte Guthi, — az 6n novel-
laja, melyet a betegnek felolvasnak és attél elalszik.

*

Guthi Soma tudvalevéleg kopasz ember.

Egy szép napon nagy meglepetés érte baréatait,
akiknek tarsasdgdban szokta délutani feketéjét meg-
inni. A haja, mintha megnétt volna.

Megkérdezték t6le, mi ennek a csodanak a titka.

Guthi Kivett a zsebéb6l egy kis fiaskot, melybél
fényes sotét folyadék csillogott ki.

— Ennek az orvossagnak koszénhetem. Egy
bécsi ismerdsom ajanlotta s megnevezte a bécsi cé-
get, melynél megrendelhetem. Meg is rendeltem. Az
elsd fiaskdnak semmi hatdsa nem volt, a masodik-
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nak sem, még kevésbé a harmadiknak, negyediknek
egesz a hetedikig. A heted;k hasznélt.

Mindenki bamulatat fejezte ki.

— Es hogyan? Egyszerre megn6tt?

— lgen; egyszerre. Mert a cég minden hetedik
megrendelés utdn egy pardkat kild a vevének. Ez
az!. ..

S ezzel udvariasan megemelte a pardkat.

*
’

X. éalhirlapir6t a legtébb banknal kitinGefi is-
merik.

Az ismeretség révén annyira megszedte magat,
hogy egy kozeli telepen villat épittetett maganak.

Amikor elkésziult, az alhirlapir6 bement a
Newyctkba és ismer@seinek boldogan mesélte:

— Kész az uj villam!

Aztan sorra kérdezett mindenkit, milyen nevet
adjon a kis haznak.

— A villa homlokzatara aranybetikkel szeret-
ném rairni — mondta.

— Tudja mit? — sz6lt oda Quthi. — En egy
nagyot jo nevet tudnék. ,

— Na?

— 7.sarolta-lak.
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@omahoz a kavéhazban odail egy nagyon
kovér kereskedd.

Szot sem szo6l, csak Ul és mereven nézi Outhil,
aki alig ismervén az il'et6t. nem tudja megmagya-
raz6* maganak, minek kdszoénheti a szerencsét.

Uondolia magéaban, maid egy régi viccel elker-
geti az asztaltdl. Igy szol hozza:

— Nem szeretnék a maga bdrében lenni,

— Miért? — kérdi a kovér.

— Mert 16tydgnék.

A kovér erre sz6 nélkil felkel, mereven meg-
hajol és igv szol:

— Koszonom.

A meglepetés sora Quthin van.

— Miért kdszéni meg, uram? — kérdi.

— Mert nyertem 06t szivart.

??

— Fogadtam ugyanisi egy baratommal, hogy
ha idellok az asztalhoz, 6n kiviccel engem. A foga-
dast megnyertem.

Dr. Guthi Soma l6verseny utan belépett az Ott-
hon-Korbe. Néhanyan korilfogtdk és megkérdezték
t6le, mi tortént a versenyen.

— Oriési szerencsém volt! «— mondta Outhi.

Mindenki kivancsi volt szerencséjére, annal is
inkdbb, inért a kitiné bohozatird a versenytéren
egyike a legpechesebb jatékosoknak.

— Képzeljétek; szaz koronaval mentem ki a
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versenyre. Az els6é futamnal husz koronat tettem a
hetes szamu l6ra; vesztettem. JOtt a masodik fu-
tam; megint hdsz koronat tettem; ezt is elvesztet-
tem. A harmadik futamnél a lovam helyezetlenil fu-
tott be; a negyediket is elvesztettem. Most még
maradt husz koronam. Ebbdl tiz koronat tettem a
kettes ld6ra; elveszett; a hatodik futamnal elvesztet-
tem az utolsé tiz koronat.

A hallgatésdg nem érti a dolgot.

— Hol az oriasi szerencse? — kérdik.

— Talaltam a foldon egy négylevell I6herét.

*x

@boma ugyis mint kopasz ember, Ugyis
mint lapszerkesztd, levelet kapott, melynek ir6ja ta-
nacsot kér t6le a kopaszsag ellen. Hogy ajanljon
neki valamit.

Guthi erre hétf6i Ujsagjaban ‘a kovetkezOket
Uzente neki:

,.Figyelmébe ajanliuk a Medizinische Blat-
ter egyik érdekes cikkét, mely azt fejtegeti,
ho?v a konaszsag ellen,legjobb a tejkura. A
cikkir6 szamos peldaval bizonyitja, hogy van-
nak csecsemdk, akik egész kopaszon jonnek a
vilagra és az anyatejtél néhany honapi szorgal-
mas és lelkiismeretes hasznalat utdn megjon a
hajuk." y

Egy vidéki baratja megbizta Guthi Somat, hogy
keressen neki valami szép és olcso, kis lakast a f6-
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varosban. A jeles bohozatir6 tehat nekivagott en-
nek az unalmas munkanak és eljutott az Erzsébet-
korutra, ahol taldlt is egy csinos harmademelen
lakast.

— Hogy ez a lakas?

— Hétszaz forint.

Olcs6 volt, szép volt.

— Kiveszem — mondta Guthi — még pedig
azonnal le is teszem a foglalot. Mennyi kell?

— Hetven forint.

A zsebébe nydl. el akarja venni a pénzt, ami-
kor egyszerre csak észreveszi, hogy a lakdsban most
lakd Uriember kétségbeesetten integet a hazmester
hata mogott. A falakra mutat, az agyra mutat, és
a szajat ugy cslcsoriti, m;nt aki ezt mondja:

— B.. pol. . . pol..

Guthi rogton tlsztaban volt a helyzettel ertette
hogy a lakas poléskas. De egy humoristdhoz ill§
maodon oldotta meg a helyzetet. Miel6tt a pénzt at-
adta volna a hazmesternek, az ablakhoz ment. Ki-
nézett. Meglepetést szinlelt:

— Héazmester! —' kialtotta rémilten — mi-
csoda éplilet az ott szemkozt?

— Az, kérem? A szabadalmi hivatal.

Guthi zsebredugja a pénzt:

— Mit — mondia diuhgdsen — a szabadalmi hi-
vatal? Es maguk azt akarjak, hogy én a szabadalmi
hivatallal szemben lakjam? Maguk ki mernek adni
egy lakést, amelynek ablakai a szabadalmi hivatalra
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néznek? Micsoda vakmer6ség ez? Nem veszem ki
a lakéast! Alaszolgaja! . . .

Es elrohant.

* L

Nagy tarsasag randult ki a kérnyékre, azzal az
elére megfontolt szandékkal, hogy hosszas gyalog-
lassal kifarasztja magéat, aztan lell uzsonnazni egy
Ugynevezett kis korcsméban, ahol j6 és olcsé az
eledel.

Kifaradnak, le is ulnek, vajat rendelnek. Koz-
tik van GuthiSoma, aki gyanakvo szemmel né
vajra.

— Mit nézel? — keérdik téle.

Felelet helyett Guthi a vajba nyul és egy hosz-
szu hajszélat haz ki bel6le.

— Pincér! — hangzik koérusban — vigye visz-
sza a vajat.

Més vaj érkezik. Most mar minden szem Kkuta-
tolag fordul a vaj felé, de a Guthi szeme a legjobb,
mert megint csak 6 az, aki az uj vajban uj hajsza-
lat fedez fel. Odahivjak a pincert.

— Kaiildje a korcsmarost!

Jon a korcsmaros.

— Kérem — formed r4 Guthi — én nem banom,
ha minden vaj tele van hajszdlakkal, de akkor
mondjak meg az embernek, hogy itt Kifejezetten
kopasz vajat kell kérni . . .
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[ Ezt is Guthi mesélte ,,a pontos emberrél*1
Egyik budapesti nagykeresked6 nyari szezonra
egy egészen kezd6 ifjut alkalmazott vidéki utazo-
nak és a szerz6dés megkotésekor a kovetkezd épu-
letes és atyai szonoklatot intézte a meghatott ifjd-
hoz: | J
— Nézze, bardtocskdm, én adok maganak hat-
van forint havi fizetést. Ez nem sok, de kezdd em-
bernek elég. Mert adok maganak ezenkivil egy vas-
ati bérletjegyet és — ami a legf6bb — kulén 6t fo-
rint napidijat. Ez mar sok! Ebb6l mar csinos 0ssze-
get meg is takarithat. Mért, mert azért, hogy maga-
nak, mint fiatal, kezd6 embernek a legolcsébb, leg-
szerényebb hotelben kell megszallnia. Maga, mint
szerény ifjl, olcsé kavémérésben szerényen meg-
reggelizhet, kis vendégl6ben nagyon olcson ebédel-
het, vacsorara pedig mindennap vesz maganak deb-
recenit. Semmi koltségesebbet, csak  debrecenit.
Meglatja, ember lesz magabdl! Indulhat is. .Még
egyet. Azt talAn mondanom sem kell, hogy minden
utasitdsom legpontosabb betartasat foltétlenil meg-
kovetelem!
— Igenis! — mond& az ifju és atnak indult.
Tiz napig pontosan, szé szerint betartott min-
den utasitast, a tizenegyedik napon azonban a nagy-
kereskedd a kovetkezé sirgdnyt kapta:

Pentelén vagyok, debreceni egész varosban nem
kaphat6, kérek sirgonyvalaszt, mit cselekedjek.



Az dvatos nyarald.

A budakeszi omnibuszon doctgnek kifelé a nya-
ralok. Kozbiztonsagrdl folyik a beszéd és. mindenki
el6adja, milyen oOvointézkedéseket tett. Egy ur el6-
vesz valami pisztolyt.

— Ezt — mondja — mindig magamnal hordom,
ha igy omnibuszon megyek ki. Erdén megylnk ke-

resztiil, nem lehessen ltudni . .. Megtdmadhatjak
az omnibuszt. Amerikdban sokkal kilénb dolgok is
torténnek. i 4 ti

A szomszédja Krady Qyula megnézi a kis pisz-
tolyt:
— Ezzel akar védekezni?

— Ezzel.
— De hiszen ez jaték! Ez 0Ot 1épésre se visz.
— Pardon, — mondja a masik, — van nekem

otthoz egy gyonyord, tizenhdromldveti Browning-
pisztolyom is.
— Otthon? Hat mi az 6rdognek tartja otthon?
— Na hallja, — sz6l ez a vilag legtermészete-
sebb hangjan, — esetleges tdmadas esetén csak
nem vétetem 6l magamtdl azt a drdga pisztolyt!

Ha csak ez kell . . .

Szini Gyulanak, a kivalé ironak van két Kkis
ikergyermeke, virgonc, okos fiuk, gy hasonlitanak
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egymasra, mint egyik arany karikagy(rd a masikra
s noha csak négy esztendések, olyan svadajuak, mint
més gyerekek hét-nyolc éves korukban,

. Ebéd utan beallit az egyik kis iiu az ir6-
hoz és komoly, szinte aggéd6 arccal mondja:-

— Papa, te mindig hajnalban jarsz haza, foly-
ton dolgozol, alig eszel, egyre sovanyodsz, olyan
vagy mar, mint az arnyék, ha igy folytatod, nem-
sokadra meghalsz!

Az ir6 egy pillanatra elképedt, de azutdn mo-
solyogva valaszolta:

— Hat, ha én meghalok, fiacskam, akkor tied
lesz az a szép képesleve'ez6lap-album, amelyet any-
nyira szeretnél. JO lesz?

A gyerek elgondolkozott és egy pillanatnyi ha-
bozéas utan Kkijelentette:

— Héat akkor csak halj meg béatran, papa! . . .

Az 0Onérzetes rovatvezeto.

Egy szerkesztéségbe, mely nagy gondossagarol,
ambiciojarol és lelkiismeretessegérdl ismeretes, be-
vitt egy ifju ir6 egy téarcat.- A tarca szép volt, s mi-
vel az ifju ir6 honorarium dolgaban nem volt nagyon
koveteld, a szerkesztd elfogadottnak jelentette ki a
mvet. b

Mikor aztdn a tarca a nyomdaba s onnan kefe-
levonat alakjaban Ujra a szerkesztésegbe Kkerilt, a
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szerkeszt6ség néhany tagja olvasgatni kezdte. Egy-
szerre csak felharsan egy felhaborodott hang:

— Ezt nem t(irém!

A napi hirek rovatdnak vezet6je volt, a derék
Londesz Elek.

— Mit nem tlirsz? — kérdezték tdle.

A rovatvezetd diihgsen mutatta a tarcat:

— Ide nézzetek! — Kkidltotta. — A tarca igy
kezdddik: ,,Fel sem tint a napi hirek szlirkeségé-
ben az az egyszer( eljegyzési hir, melynek szomoru
torténetét...“ sfb.

— Nos? — mondték.

— Nem tlrom, — szélt a rovatvezet6 — hogy
az ifj0 géniuszok igy lesajnéljak a rovatomat! A
mi lapunk napi hirei nem szlrkék, hanem élénkek,
tarkak!

Es a tarca masnap megjelent, de igy:

»Fel sem tlnt a napi hirek élénk tarkasagaban
az az egyszer( ...“ sth.

Csalas

Kosztolanyi Dezs6 haroméves fia sziletése nap-
jara fényes ezlstforintosokat kap a papdjatdl, még
pedig 6t darabot.

Egy ideig jatszik a pénzekkel, azutan az egyi-
ket hirtelen elhatarozédssal a szajaba dugja.
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Az apja rakialt:

— Nem szabad a pénzt a szadba venni!

A Kkis fill ijedten rejti a tenyerébe a pénzt, de
néhény perc mualva ismét el6veszi, gyanakodva vizs-
galja és a kormével kapargalja. Egyszerre felhdbo-
rodva kialt fel:

— Neézd csak, apuka! Ez nem igazi, ez hamis
pénz! Nem jon ki bel6le a csokoladé!

A rész novella.

Egy kis erdélyi véaroska egyetlen helyi lapja-
nak szerkeszt6ségébe beallitott a kornyék leggazda-
gabb foldbirtokosanak a fia és atnydjtotta a szer-
kesztének sajat szerzemény( novellgjat, hogy ko-
zblje azt a lapban tarcanak.

A novella érzékeny szerelmi torténet volt és
nagyon rossz, sét helyesirasi hibak is strln tarki-
tottdk. A szerkeszt6 azonban mégis atolvasta és ud-
variasan Kijelentette, hogy nagyon sajnélja, de nem
kdzolheti.

A gazdag foldbirtokos fianak nagy érdeke lehe-
tett, hogy a rossz rovella megjelenjék, mert a szer-
keszt6 visszautasitd szavaira meglepd ajanlattal al-
lott el6:

— Még ha szaz koronat fizetek érte, akkor se
kdzolheti? — kérdezte.
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A szerkeszt6 egy pillanatig gondolkozott. El-
veégre az Uzlet nem volt megvetendd. Bele is ment.

— Rendben van. Ha szdz koronat fizet az ur a
kozlésért, Ugy atjavitom a tarcat, hogy kdzolhetd
lesz.

A vagyonos székely ifju leszamolt 6t darab
huszkoronast. De volt még egy kivansaga:

— Szeretném, — kérte — ha a tarca cime alj,
amint a ,,Pesti Naplo“-ban szokott lenni, odanyo-
matnd: ,,utannyomas tilos". Ez érdekesebbé tenné
a tdrcamat, ez olyan pesties volna . . .

— Meglesz! — Igérte a szerkesztd.

Vasarnap, a legkozelebbi szdmban, megjelent
a tarca. Csakhogy a szerkesztd egy kis tréfat enge-
dett meg maganak. A szerzd kivansaganak egy Kkis
valtozassal tett eleget. A tarca ugyanis igy kezd6-
dott :

LA grof szerelme. Irta: Q. S. — Utannyomas
nem dijaztatik."

Unnepi kérdés.

Szomahazy Istvan egyszer a lapja Unnepi széa-
manak eélénkitésére korkérdéssel fordult a budapesti
szinh&zigazgatokhoz. Pikans kérdéssel lepte meg
Oket, azt 6hajtvan megtudni, hogy mit gondolnak:
van-e sziikség Budapesten még egy uj szinhazra?
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Faludi Miklés, a Vigszinhaz igazgatdja, réviden
valaszolt a kérdésre. Ezt irta Szomahazynah.:
— Tisztelt bardtom! Kérdésedre készseg-
gel adok érdemleges vélaszt, de te el6bb véla-
szolsz nekem erre a kérdésre: Van-e sziikség

Budapesten még egy uj hétf6i lapra?"

A legjobb hely.

Soha ebben az orszagban annyi verses koényv
nem jelent meg, mint a Nyugat-istak follendllése
idején. Joforman mindenki kolt6 lett, még az az
egész fiatal ur is, akirdl itt sz6 van és aki egy pesti
nagykereskedd leanyanak udvarolt.

Egyik parbeszédiiket mondjuk el itt:

— Megkapta a levelemet? — kérdi suttogva az

ifju.

— Meg.

— Elégette?

— Nem, eltettem.

— Az istenért! Szilei még megtalaljak va-
Jahol.

— Ne féljen! Olyan helyen van, ahol senki sem
kei esi.

— Milyen heilyen?
— A maga ]
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A kulmunkatars.

Egy kisebb alfoldi varosban uj lap indult ineg.

A varoska egyik fiatal fiskalisa, akit felkértek
arra, hogy dolgozataival tdmogassa a lapot, nagy
cikket kildott be a szerkesztGségbe.

Munkajat ,Hafi Zetnekir* alnévvel jelezte.

A lap azonban nem ko6zolte a cikket. Ellenben
szerkesztGi Uzenetet kuldott neki. Ezt:

Hafi B cikkét azért nem kozoltik, mert

iroi alneve lapunk elveivel nem fér 6ssze. Valtoz-
tassa meg ,Haii Zetirhat“-ra.

A finn toaszt.

Budapesten jart egyszer a hires finn festd:
Gélién és a Fészek-klub vacsordt rendeze
teletére.

A bankét sordn folmerult az eszme, hogy jo
volna, ha valaki a finn vendéget néhany szdval ha-
zéja nyelvén udvozolné.

— Tud-e valaki a tarsasagban finn nyelven?
— kérdezte a bankét rendez6je, de maga se re-
mélte, hogy akad a finn-nyeCvi tdszra vallalkozo.

Nagy meglepetésére a klub egyik tagja Gergely
Istvdn kollegank jelentkezett:
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— En felkdszontom a mestert finn nyelven.
Erre az alkalomra betanultam egy finn poharko-
szontét.

Orvendezve fogadtak ezt a Kijelentést és két
perc mulva vidam kollegank, pezsg6s poharral és
egy kemény kartonlappal a kezében elkezdte a finn-
nyelvii toésztot, amely nem volt egyéb, mint a lako-
mara sz6l6 magyar meghivo szOvege, csakhogy —
visszafelé olvasva!

A bankett magyar résztvevdi amulva hallgattak
a folyékony ,finn“ beszédet, maga az (nnepelt Axel
Gélién pedig egyre hajlongott a t6sztozé ur fele,
mert 6 maga azt hitte, hogy a szonok — magyar
nyelven beszél és koszonti 6t.

A turpissag csak akkor sult ki, amikor ra-
vasz kollegankkal személyesen is meg akart ismer-
kedni a finn mlvész. A személyes érintkezés és ko-
moly finn-nyelvi tarsalgas elél tudniillik amaz
sietve elmenekilt.

A szolid ir6. [/*

Egy fiatal ironk Csalh Géza, aki nagyon biiszke
arra, hogy a legkifogastalanabb eurdpai életet éli és
rajongd hive a zsentimén-forméknak, egy este rossz
tarsasagba kertlt. A bohém kollégak magukkal csal-
tdk és vigan pezsgOztek egy kavéhazban.
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A zsentlmeén iré késé éjszaka az Grdjahoz ka-
pott és ijedten mondta:

— Tydlh, de késé van méar! No én megyek haza.
Még sohasem maradtam el hazulrdl ilyen sokaig!

— Eh, maradj, méar nem érdemes ugyse haza-
menni. Majd reggel elmegyunk a g6zfurdGbe és ott
kialusszuk magunkat!

Ebben 6 is megnyugodott és reggel vigan ban-
dukolt a g6zfirdd felé a tobbivel egyutt. De mikor
a kapuban a békés polgarokkal talalkozott, akik jol
kialudva, rendezett ruhdkban mentek a fiirdébe, egy-
szerre visszahokkent.

— Fiuk, én szégyellek bemenni! Fuj, be uta-
lom magamat! Olyan lompos vagyok, mint egy
megrogzott korhely.

— Ugyan ne bolondozz, hozza vannak itt mar
szokva az ilyen alakokhoz.

— Nem, nem! A szemem Kkisiilne, ha igy latna-
nak a szolgék. Fuj!

Elszaladt, de az utcasarkon megalldit. Mégis
csak nagyon szeretett volna megfurddni. Ekkor fé-
nyes Otlete tamadt.

Egy boltban véasarolt Csath egy kis kézi utazo-
taskat, beult egy konflisba, azutdn odahajtatott a
firdé elé. El6kel6 almossaggal ment a pénztarhoz
és igy szolott a pénztaros holgyhoz:

— Kérek egy flrdGjegyet . . . Egész éjszaka
utaztam, tele vagyok korommal!
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Ki melyiket . . .

Két idésebb magyar ird talalkozik egymassal.
Mind a kett6 ismert, tisztelt nevet vivott ki maganak
a magyar irodalomban és mind a kettd6 nagy sike-
reket aratott mar a szinpadon is.

De a szinpadi sikereik nem voltak egyformak.
Az egyik sok pénzt is keresett a szindarabjaval, a
masiknak azonban mindig meg kellett elégednie az
agynevezett erkolcsi sikerrel, a premier-tapsokkal,
meg a sajtd elismerd kritikaival.

Beszélgetnek a Hauptmann uj darabjarol, meg-
egyeznek abban, hogy széD, értékes darab, de nem
kecsegtet nagy szinpadi sikerrel.

— Szeretnéd, ha te irtad volna ezt a darabot?
— keérdezi tréfadsan az erkolcsi sikerekben gazdag
ir6 a sok pénzt keres6 szerz6tol.

— Ezt nem.

— Hat a vilagirodalomnak melyik darabjat sze-
retted volna leginkabb megirni.

— En? A vadkacsat lbsent6l . . . Hat te me-
lyiket?

En? A vig 6zvegyet Lehartdl . ..
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Vidam Konyvtar
— UJ sorozat. —

A jo6izi humornak, a vidamsagnak és Otletességnek
mindig frissen és duadsan buggyand forrasa a
Vidam Koényvtar.

Uj sorozata kialonosen pompas fuzetekkel ked-
veskedik olvasoi nagy taboranak. Az u] flzetek
anyagat a legkivalébb magyar humoristak Irjak.
Uj fuzetek:

31—32* sz. Csak semmi héaborui
Irtdk: Brody Miksa, Karinthy Frigyes.
Tabori Kornél.

33—34. sz. Fantasztikus torténetek*
Irta; SIPULUSZ. /Rékosi Viktor./

35—36. sz. Kabaré.
Brody Miksa, Gabor Andor, Harsanyt
Zsolt, Karinthy Frigyes. Lakatos
Laszlo, Szép Erné legjobb vidam
kabarétréfal

37—38. sz. Anekdotak.
Irta; Mikszath Kalman.

39-40. sz. Kis tréfak.
irtdk: Brody Miksa, Szomahéazy
Istvan, Tabori Komé/

41—42. sz. ir6i intimitasok.
Irtdk: Karinthy Frigyes, SziniOyu/a,
Téabori Kornél.

43—44. sz. Derl(s histériak.
Irta: SIPULUSZ [Réakosi Viktor].

45—46. sz. Vig jaték. Uj kis anthologia.
Harsanyi,Karinthy, Komor, Lakatos,
Liptai, Molnar Kis szindarabjai.

Kir.i-ay.nd..
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BROD VMIKSA
SZOMAHAZY ISTVAN
TABORI KORNEL

fi

Kiadja a ,VIDAM KONYVTAR"” kiadéhivatala
Budapest.



Révai-Nyomda Budapest, Ugynok-utca 8.



EOY LETUNT KORSZAK HUMORA.

A kaméleon.

Képvisel6k és Ujsagirdk beszéltek az
elpusztult t. Haz folyoséjan.

— Mért kellett Apponyinak megbukni? — ve-
tette fol a kérdést egy képviseld.

Otletes valaszt kapott erre egy UGjsagirotol, a
»Kis Herczeg*-\6\ai ezeket mondta:

— Mark Twain ismert kaméleon-meséje erre a
valasz. Ebben elmondja a nagy amerikai humorista,
hogy volt egy kaméleonja, melynek persze az volt a
tulajdonsaga, hogy bére olyan szint vett fel, amilyen
szine volt a targynak, melyre fektették. Ha kék asz-
talra helyezték, egyszerre kék szintivé valt a bore,
ha piros volt az asztal, a kaméleon is piros lett. Egy
izben a kegyetlen Mark Twain gonosz kisérletet fett
kaméleonjaval. Egy papirosra fektette, mely félig
piros, félig kék volt. A kaméleon rettenetes zavarba
kerult. Nem tudta, milyen szint valasszon. Kéket-e,
vagy pirosat. Addig tanakodott, vergddétt, kinlddott,
mig a rettenetes lelkiharc megdrjitette. Végll meg-
pukkadt.



Ez a Mark Twain-mese fejezte be sza-
vait az Ujsagir6. — A talentumosan sokoldali Appo-
nyi is a kaméleon mintajara valtoztatta szineit. Volt
.0-konzervativ, ujkonzervativ, liberdlis, hatvanhetes,
negyvennyolcas. Amikor azonban miniszter lett, két-
szin(i papirosra fektették, negyvennyolcasra és hat-
vanhetesre. Ebbe belepu__ azaz belebukott.

A j6 fogas.

Volt egyszer egy ember, — ma mar hires ir6 —
aki mintaképe, volt az uUgyes adosoknak. Komoly
antikapitalisztikus'alapon allt és gyonyorteljes pasz-
szioval csinédlta az addssagat. Ezen az emberen
ki nem foghatott a legravaszabb'szab6 sem. A hite-
lez6t ezer lépésr6l megérezte és «— eltlint. Vissza-
vonhatatlanul. Nem lehetett rdakadni, lehetetlenség
volt kikutatni, képtelenség volt Kkilesni.

A szegény embert azonban végre is Kissé meg-
viselte ez a hajsza. El volt szanva mindenre; neki-
busult és szomor( éjszakain sirva, zokogva irt egy
— bohézatot. A darabot elfogadtak a FOvarosi Nyari
Szinhazban. Sebestyén Géza igazgaté a szerepeket
kiosztotta és elérkezett a bemutaté napja is.

A hitelez6k persze megtudtdk, mi készil és fel-
szélitottdk doyenjiket, egy tisztességhben megdsziilt
fehérnemiikeresked6t, hogy:

— Most vagy soha!



Az 06sz hitelezd pedig azt mondta:

— Testvéreim! Magyarok! En megfogom ezt az
embert!

— J6 fogas lesz! JO fogas lesz! — zlgta a hi-
telez6k kara.

Mint mondani szoktak, a premier ,forré estesr
volt. A kozonség 6rjongott. Az ols6 sorban egy 06sz
Uriember 0lt és amikor a fliggény legordilt, 6 kezdte
el6szér tombolva orditani:

— Szerz6! Szerz0!

A kezében papirlapot lobogtatott. O volt .a hi-
telez6k elndke, az 6reg iehérneinis.

— Szerz6! Szerz6! — bomgodlte és ugy tapsolt,
mintha csak ez estére engedték volna ki a kékgolyo-
utcai intézetbdl.

Es a Szerz6 megjelent a lampak el6tt. Megha-
jolt és nyomban meglatta hitelezGiét, aki szabalyosan
kiallitott szamlat lobogtatva, rikoltozta:

— Szerz6! Szerzd!

Sikertlt. A legsotétebb hitelez6t is megfogtak.
Kitapsoltak.

Az idézet-mania.

Pesti orvosi korokben jol ismerik azt a fiatal,
egyébként képzett és keresett doktort, akinek van
egy rettenetes tulajdonsdga: mindig és mindenkor
cital.



Nyakraf6re idéz, klasszikusokbdl és modernek-
bél, magyarul, németiil, francidul, latinul és gdrogul.-
Es ami legborzasztobb: viccesen idéz, mindig az
adott helyzetre vonatkozoan elferditi a citatumokat.

A legfurcsabb esetét egyik kollégdja — mint
mondta: elrettentd példdul — igy Orokitette meg:

A citdlé manidban szenvedd orvos egyszer csak
vakbélgyuladasba esett. Megvizsgaltatta magat
rebély professzorral, akinek a diagnoOzisat természe-
tesen egy Shakespeare-idézettel fogadta.

Amikor aztan az operéaciora keriilt a sor, az al-
tatds el6tt mosolyogva szolt hozza Verbély:

— Na, kolléga, maga talan még a mf(téasztalon,
az operacio alatt is citalni fog?!

— Természetesen, — felelte a doktor *— figyelje
meg, tanar ur, amint majd a régibb magyar nyelv-
emlékbdl fogom Onnek és asszisztensének idézni:
,,Latiatuc beleim zumtuchel.

Benedek furfangja.

Benedek Janos, akit az egész orszagban ismer-
tek viddm mokairol, a koalicié uralma idején, be-
szamol6t mondott Hajdibészérményben. Mivel ak-
kor tobbedmagaval Kilépett a fliggetlenségi partbol,
a gyanakodd hajduk foélirtak Kossuth Ferenchez,
kildjon a beszdmol6ra hii kormanyparti képvisel6t



is, aki megmagyardzza nekik, hogyan is sz6l a ki-
egyezés s mi itt a miniszter allaspontja.

A képvisel6 megszimatolta a doigot s elment
Kossuthhoz:

— Kegyelmes uram — mondta, — arra kérlek,
kildj valami j6 svadaju embert velem. Legjobban
szeretném Kelemen Samut.

A partelnok vallat vont:

— Ha épp 6 kell, nem banom.

Kelemen le is ment a beszdmoldra és Benedek
Janos utdn 6 kelt fel szolasra. Nagyon ékesen be-
sz@lt, de azért a derék hajduk vasvillaszemmel néz-
tek red. A népgyllés pedig egyhangulag bizalmat
szavazott: — Benedek Janosnak, aki nem szavazta
meg a kiegyezést

A vaslti kocsiban, Budapest felé utaztaban,
egyszerre csak Benedek nevetve rait Kelemen Samu
véllara:

— Tudod-e, hogyan keriltél te le Hajduboszor-
ménybe?

— Nem én.

— Hat az én becsiiletes valasztoim lelkes ma-
gyar emberek, de nem szivelhetik a zsidét. Mikor
megtudtam, hogy kormanyparti képvisel6t kérnek,
aki nekik a kiegyzést megmagyarazza, kész volt a
tervem. Levittelek téged, hogy ajanld te be nekik a
kormany terveit. Latod, milyen sikerrel dolgoztal. A
hajdubdszérményieknek még a biblia sem kellene, ha



ilyen cstnya, fekete zsidé kinélja, mint te. Hat még
a kvotaemelés...

Ha a tanar telefonal.

H. egyetmi tanar, aki nagy tudoményan Kkivl,
arrél is nevezetes, hogy szeretettel keresi fol az uj-
sagir6-tarsasagokat, egyszer felcsapott — ripor-
ternek.

A 'koraton latott egy villamoselgédzolast s nem
mulasztotta el. hogy az esetet azon melegében be ne
telefonozza a szerkeszt6ségbe. Noha a boldogtalan,
aki a villamos ald kerllt, nem valami halalosan se-
rilt meg, a professzor egész jegyzdkonyvet vett fel
az esetrdl, még a sziletési helyét, apja, anyja nevét
is foljegyezte, hogy a riport annal tokéletesebb le-
gyen.

A telefonnal azonban egy kis baj volt. Szor-
nyen zugott s mindjart az elején nem lehetett meg-
érteni az aldozat jievét.

— Betlizze a nevet méltésagos uram, — mon-
dotta kollégank, aki a telefonnal volt, — mi mindig
igy teszink . .. jobban érthet6k akkor a szavak.

— Na jo, — mondta a professzor. — Tehat k
Ggymint kalcium-karbid, e dgymint Eustach-kdrt,
1 agymint lepidoptéria, e agymint entomoldgia és n
Ugymint Nabukodonozor.



F6ispan.

Bedthy Lészl6, még nagyvaradi flispan koraban,
feljott Budapestre, — véletlenul.versenynapon.

Kiment a versenytérre és amat6r-modon tette
meg a lovakat. Mint minden amat6r, 6 is nyert.

Az otodik futamndl egy ,,F6ispan*1 nevi 16 is
részt vett a versenyben.

— Na erre a léra nem teszek — mondta Bedthy.

— Miért? — kérdeztéek a baratok.

— FG6ispan . . . F6ispan . .. az mind lassan
megy.

Ezuttal azonban F&ispdn mégis elsének jott be;
megnyerte a versenyt.

Beothy fejcsovalva jegyezte meg:

— Nem isfog ez megyei kdzgydlésen e
soha!

A Petofi-utcaban.

Olyan apr6 uzlet, amely folott oridsi tabla hirdeti,
hogy ott ,valddi urasdgoktdl levetettd ruhdk és
egyéb holmik kaphat6k. Az lzletek tulajdonosai ren
desen kint Ulnek a boltajtoban és baratsdgos felszoli-
tasokkal igyekeznek magukhoz csabitani a jarokel6-
ket.

Egy délelétt veégigment az utcan lvanfi Jend, a
Nemzeti Szinhdz mivésze. Nem volt vasarlo szén-
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déka, csak épp arra jart. Ovatosan a kocsilt koze-
pén ment és érdeklédve nézegette a hangzatos cég-
ioliratokat. Egyszerre, a jarda szélér6l, megszolitja
az egyik Gzletember.

— Parancsol j6, olcsé ruhat?

A szinész végigmérte a keresked6t: alacsony,
tdmzsi emberke volt, kopott és meglehetdsen pisz-
kos ruhéban.

— Van az (zletben jo és tiszta ruha? — kér-
dezte rovid gondolkodas utdn a mdvész.

A keresked6 arca folderilt:

— 6, hogyne volna, nagysagos ur. A legjobb és
a legtisztdbb ruhak nélam vannak.

— No, akkor menjen be az Uzletbe — és 0ltoz-
zék at.

A gyonged értesités.

A kiméletes gyaszhirrél tobb adoma forog koz-
szajon. De egyik sem mdalja feltl naivitdsban a ko-
vetkez8t, amelyet dr. Szontagha ke
redi f6orvos mesélt el:

Egy boOrzednernek meghalt az anydsa. Az 6reg
né épp akkor szenderilt jobblétre, amikor lednya, a
a borzés felesége a Tatrdban nyaralt.

A tbézsdeligynok kiméletesen akarta ' értesiteni
nejét, és a kovetkezd taviratot kildte neki:

,,Seidenschwanzné, Alsotatrafired.

Mama konnyd beteg, holnap



A hattér.

Torvényszéki targyalas . . .

Vadlott: Pravotinszky Lajos festom(ivész. Ma-
ganvadlé: egy terézvarosi szdvetkezet igazgatoja.
Az eset pedig a kovetkezd:

A direktor lefesttette magat a piktorral. Amikor
a kép elkészllt, az igazgatd nem volt megelégedve
és megtagadta a Kikotott tiszteletdij kifizetését.

— Mi baja van a képnek? — kérdezte.

— Az a baja, hogy sablonos a hattér. Ezer ké-
pen lathatd az eféle drapérids hattér.

— Majd éatfestem, — szolt bosszankodva a pik-
tor, — de milyet akar?

— Valami nekem megfelel6t, amely szorosan
Osszefligg hivatasommal. Magéanak kell kigondolni.

A piktor-elvitte a portrét és atfestette. Aztan el-
kildte az igazgatonak, aki Ugyvedjének adta at az

tgyet.
A héttérben ugyanis egy fegyhadz volt lathato.

Ami toébbet ér . . .

A képvisel6haz folyos6jan két Gjsagiré politikéa-
rol beszélget.

Egyszerre csak valami megakasztja a cseve-
gésiiket. Feltlinéen elegans, csodaszép né vonult el
mellettik. Nyilvan valamelyik képvisel6t kereste.



Sokaig bamulva néztek a nd utan s amikor a
holgy hallotavolon kivil volt, az egyik Gjsagiro fel-
sGhajtott:

— Milyen szép! Tobbet ér az egész Osztrak-
magyar banknal!

Ebben a.pilidnlatban megszélal mogottik egy
hang.

— Eh is azt mondom!...

Héatrafordultak. @@ndor volt.

j/"bben a dragasagban . . .

Egyik kolléganknak két okos, szdszke gyereke
van. fil az egyik, most mult hat esztendds, ledny a
masik, két évvel fiatalabb a batyjanal. Nagyszeriket
tudnak mondani.

A kis Etns egyszer elbeszélte,-mit almodott.

— Megjelent az angyal és azt mondta, hogy
kivanjak akarmit, két kivansdgomat teljesiti. Anyu-
kanak uj kosztimot kértem Oszre, apukanak pedig
harom nyakkend6t. Csak amikor az angyalka
megint elrepilt, akkor jutott eszembe, hogy az an-
gyalkdk mindig h&rom Kkivansagot szoktak teljesi-
teni. Borzasztéan haragudtam ...

— Belatassal kell lenni, — figyelmeztette ko-
molyan a hagat a hatéves Janoska. — Ebben a nagy
dragasagban az angyalkak is legfoljebb két kivansa-
got teljesithetnek.



»Frocli.“ \/

A borze egyik leggazdagabb iaiseurje, az 6reg
B., este meghivta egyik fiatal kollégajat vacsorara.

Masnap délelétt az oreg épp elmélazva tamasz-
kodik a t6zsde egyik oszlopanal, kezét a mellén Osz-
szeionva, merengett el, amikor szemkozt jon vele az
ifjd Ggynok, aki néla vacsorazott.

— Kedves B. bacsi, — sz6l a fiatalember — de
szép brillians gyd(rdije van!

Csakugyan, nagyon értékes gyemantgy(rd csil-
logott B. kezén.

— Szép, szep, — feleli egykedvien B.

— Laéassa. B. béacsi, ram hags’hatnd a gyd(r(t, ha
majd meghal.

B. nem szereti, ha a halélra figyelmeztetik. Na-
gyon epésen felelte hat:

— Azt nem, hanem majd egyebet.
— Mit? — kérdi kivancsian a fiatalember.

— Maga nalam vacsoradzott tegnap este. Lat-
hatta .az ezlstkanalaimat. Azokbol tizenegyet ma-
gara hagyok.

— Miért épp tizenegyet?
B. szUr6s tekintettel felelte:
— Hogy meg legyen maganak az egész tucat.
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A j6 Ugynok.

A borzén egyszer Kraasz Simon gyonyord me-
sét mondott el, egy nagyon beteg biztositasi lgy-
nokrél.

Az illet6 arrél nevezetes, hogy mig 6 hithi zsido
maradt mindvégig, két fiatestvére, méar évekkel ez-
elétt jobb vallasba tért Aat.

Karriert is csinaltak; az egyik, az id6sebb, kano-
nok és puspokjeldlt; a masik pedig, miniszteri tana-
csos. A két elGkelé testvér nagyon megremdalt, ami-
kor megtudta, mily sulyos beteg a biztosité Ugynok.
Attol féltek, hogy a szegény zsid6 meghal és a
gyaszjelentés felfedi a vilag el6tt a zsidd eredetét.

A miniszteri tanacsos folkereste kanonok baty-
jat és igy szolt hozza:

— Itt csak te tudsz segiteni! Menj el szegény
Samuhoz és bird ra, hogy 6 is térjen ki a mi valla-
sunkra.

A f6pap sz6t fogadott, elment Samuhoz, akinek
betegdgya mellett egy egész délutant toltott. A mi-
niszteri tanécsos ezalatt tirelmetlendl varta az ered-
ményt. Este megeérkezett hozz&a a kanonok:

— Na? — kérdi izgatottan a tanacsos, — sike-
ralt? Kikeresztelkedett?

A f6pap savanyu arccal valaszolt:

— Nem keresztelkedett ki. De engem bebizto-
sitott.



A Vvérbd@ség.

Az orvos-egyetemen Koranyi tanar kérdezte a
szigorlatozo6toi:

— Tegylik fol, hogy egy ember jon 6nhoz, aki
vérbdségben szenved. Mit csinalna 6n?

A szigorlatoz6 érezte, hogy uUgy sem tudna
megfelelni, elszantan mondta tehat:

— Elrendelném neki, hogy két hétig aludjék az
én honapos szobamban! ... Két hét mulva nem
szenvedne verbdségben! /

A ép.

Koranyi professzorrél meselte ezt is egyik volt
tanitvanya. Valami szerencsétlen orvosndvendék
vizsgazott nala, s mar az elsé feleletével elarulta,
hogy nagyon keveset tud. Egyszer aztdn ezt Kkér-
dezi t6le Koranyi:

— Tisztdban van on a lép hivatasaval az em-
beri testben?

A vizsgazé hallgat. 1zzad, jobbra-balra néz, na-
gyokat nyel, de nem felel.

— Nos? — kérdi a tandr — nem tudja?

— Kérem — mondja reszket6 hangon az ifjd, —
most megzavarodtam egy Kkicsit. Ma reggel, mikor
idejottem, még tokéletesen tisztaban voltam vele, de
elfelejtettem.

Azt mondja,erre csondesen Koranyi:
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— Lassa, ilyen pechje van az orvosi tudomany-
nak. én volt az egyetlen ember a viladgon, aki tokeé-
letesen tisztdban volt a 1ép hivatasaval, on is
elfelejtette!

A fogorvosnal.

Pdlya Tibornak, a fiatal festém(vésznek rette-
netesen fajt a foga. Egy darabig tirte, azutdn a
kordaton utolérte az erds elhatdrozds pillanata: ki-
hizatja. punktum. Az inspiraciot az adta meg az
elhatarozashoz, hogy éppen egy fogteknikus cég-
tablaja el6tt haladt el.

Nyelvét a fogara tartva, félment a rendel6szo-
baba. De itt kiderult, hogy a fogteknikus egy kukkot
sem tud magyarul. Nemrég telepedett csak ide
Génib6l. No, sebaj, majd elmondja neki németil azt
a kevés mondanivaldjat.

— Bitté . . . ausziehen mein Zahn mit . . .
iz6 ... ejnye ... wie heisst man nur ... mit
kéjgaz.

E pillanatban sehogy sem akart eszébe jutni az
atkozott szo, de a fogmiivész bolintott a fejével.
Tehat megnyugodott benne, hogy magyarul is meg-
értette. S

Beléllt a karosszékbe és a fejét hatratéve, mar
elére megtelt kéjes sejtelmekkel. Még sohasem volt
dolga a kéjgazzal, de sok kellemeset hallott rola.
Az valami nagyon jo lehet bizonyosan.
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A fogmivész kezében a szerszammal, foléje
hajolt és a szajahoz nyult:

— Bitté aufmachen!

— Aha — gondolta a paciens — most jon a kéj!

Az &m! E pillanatban recsegés-ropogast érzett;
azt hitte, hogy az egész allkapcsa kiszakad menten.
Es szorny( fajdalomban avillant agyan a sokat ke-
resett szo és elbombdlte:

— Lustgas! Lwstgas!

A fogmivész még egy végsét rantott és meg-
elégedetten lihegte:

— Fertich!

A péciens is megkonnyebbililten mondta né-
metil:

— Egy kissé tuloztak, «de az bizonvos, hogy
most kéjgdzzal nem fajt olyan nagyon.

Ennek az esetnek pedig — ha mar csattandja

nincs — az a tanulsaga, hogy a képzel6dés a legjobb
kéjgaz.

Az enfant terrible.

A Krudy-csalad legifjajbb tagja, — ot eszten
dés, — nagyon szokimond¢ ifjd. 'Mindég azt
mondja, amit gondol és mindég olyat gondol, amit
nem kellene. igy azutan termeészetes, hogy apré el-
szolasai néha nagy kellemetlenséget okoznak a szi-
leinek . ...
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Latogatoban volt maméajaval egy O6reg nagy-
néninél. Uzsonna kézben mélyen elgondolkozott az
Oszinte gyermek, mig végil, altalanos meglepetésre
igy szOlt a nagynénihez:

— Ma szivesen adnék neked puszit Sari néni.
Ma szakélltalan napod van.

Hatul . . .

Sulik Kélman aradi lapszerkeszt6 mesélte el ezt
a torténetet:

A féispanéknal nagy estély volt. Meghivtak a
megyei tisztikart is, amelynek tagjai koézil a leg-
fiatalabb jegyz6 most kerilt el6szor igazi nagy tar-
sasdgba. A fiatal ember meglehet6sen zavarban volt
és kulénosen a holgyek tadrsasagaban mutatkozott
rendkivil félszegnek.

A vacsora utan a fiatal jegyzé véletlenil a f6-
ispdn egyik lednya mellé kerilt. Szivarokat szol-
galtak fol, a jegyz6 ur is kivett egy hatalmas havan-
nat, de olyan zavarban volt, hogy amikor ra akart
gyujtani, a gyufat a skatulydnak nem a foszforos
végén huzgalta veégig. A gyufa persze nem akart
meggydlni, a jegyz6 irult-pirult, mig végre a f6-
ispankisasszony megsajnélta:

— De kérem, ne ott gyujtsa meg! Hatull!...

A jegyzbnek felragyogott az arca. Folugrott a
helyérél és meggyujtotta a gyufat azon a helyen,
amelyen (lt — hatul!



A falust artatlanséag.

Polya Tibor mesélte el a mivészasztalnal
hézaséletének kovetkezd jelenetét:

— A feleségem sok baj utdn tegnap falurél ho-
zatott magéanak cselédet. JOlI megtermett, pufok
arci lany érkezett meg és mar a vacsordnal 6
teritett.

Persze, a feleségem kiment a konyhédba és a
tapasztalatlan lany helyett 6 maga tette a deszkara
az edényeket.

A lany behozta a deszkat; a tdnyérokat szépen
kirakta az asztalra; az egyik tojastartét a feleségem
elé tette. A masikat azonban egy ideig gondolkozva
forgatta kezében.

Majd hirtelen hozzadm 1ép; a tojéstartoval na-
gyot (it a hatamra és igy szdl;

— Ez is kap egy ilyen fazokat?

A boszu.

Vasarnap este egy kils6-terézvarosi kdvéhaz-
ban. Szolt a zene, a pincérek — mér az a néhéany
gydrott-kopott  szmokingos, faradt ember, aki Kki-
szolgalt — slrogtek-forogtak, a kavéhaz Gvegablakait
befutotta a para s néha egy-egy Kkifestett arci hdlgy
is belibbent az ajton, amelyen at hangos muzsikaszo
aradt ki az éjszakéaba.

Az egyik asztalnal nagyobb tarsasdg szorako-



20

zott. Tobbnyire keresked6segédek, de volt koztik
néhany csalados kereskedd és kishivatalnok is. Tiz
oOra felé mar pezsg6t bontatott a tarsasdg, s néhany
viddm holgy is odatelepedett az asztalhoz.

Egyszerre hangos csattanas zavarta meg a mu-
latsagot. B. ur, egy kovér révidarukeresked6 arcul-
utotte a szomszeédjat, L. cipbkeresked6t. Hogy min
vesztek 0ssze, nem lehetett pontosan megallapitani.
A tarsasag tagjai felugrottak és hamarosan szét-
valasztottdk a veszekeddket.

Nemsokéra oltogatni kezdték a lampékat és a
tarsasag folkerekedett. A cipOkereskedd ekkor oda-
lépett B. Urhoz, aki az imént inzultalta:

— Nézd csak, Samu, — mondta neki halkan, —
nincs pénzem. Adj kdlcson hisz koronat.

Samut eleinte meglepte a dolog, de orult, hogy
valamivel kiengesztelheti a szomszédjat es atnyuj-
totta a husz koronat.

— Itt a pénz, — mondta, — de vasarnapra
megadd!

— Az csak természetes! — felelte folényesen a
cipész.

Végignézte ezt a jelenetet a tarsasag egyik
tagja s az utcan megszolitota a cipészt:

— Mondja csak, hogy kérhet pénzt valakitdl,
aki azel6tt 6t perccel fd Hat nincs
ban egy szemernyi 6nérzet sem?

— Dehogy nincs! — vagja ki nigeriben a ci-
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pész. — Ezta husz koronat nem fogja vis
kapni!
A jé haziasszony.

Tarnay, a fiatal szinész szobat bérelt egy Kki-
sebb penzidban. A berendezéssel és a kiszolgalassal
meg volt elégedve, csak a reggeli kdvéra panasz-
kodott : Hol gydnge volt a kavé, hol rossz wvolt a
tej, hol felforrt a fekete kavé, szoval mindig volt
valami baj.

Egy reggel azutdn kellemes meglepetés érte a
szinészt: kitlin6 volt a k&vé. Az ize zamatos volt, a
szine is mas, mint azel6tt, még cukor is tébb volt
benne, s6t szép, fehér fol is Uszott a tetején.

A szinész becsengette a gazdaasszonyt.

— Lé&tja, — mondta neki, — ma Kkit(in6 a kavé.
Nem agy, mint maskor.

A gazdasszony a nem Vart dicséretre annyira
meglep6dott, hogy &szintén bevallotta:

— Jaj, akkor tévdésbdl a sajat kdvémat hoztam
be...

A kocasoffor.

A rendérségen jelentkezett egy lip6tvarosi ban-
kar soff6rvizsgara. Véletlenil jelen volt a vizsgan
Sandor, akkori foka'pitany is.

A vizsgazd nagy drukkban dl fel a gépre, elin-
ditja a gépet és minden skrupulozitds nélkil neki
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l6ditja egy oszlopnak. Az oszlop kettétort, a gép
félrehajolt, a soff6r kibukott a kocsibdl.

Nem tortént semmi baja. Kissé feldult &abréazat-
tal kelt fol a foldr6l, nagyon szégyelte magéat. San-
dorhoz fordulva igy menteget6dzott:

— Ez azért volt, mert ma el6szor hajtok a nyil-
vanossag el6tt.

Séndor ganyosan felelte:

El6szor, uram? Nem! Inkdbb utoljara! . . .

Hires emberek.

Szinnyei-Merse, a vilaghir magyar festému-
vész il a kavéhazban Mark Lajossal. Kés6bb aszta-
lukhoz Gl Ratkay Marton és egyik zeneszerzénk.

— Egyszerre csak igy kialt fol Ratkay:

— Most veszem csak észre, hogy hany hires
ember 0l itt egy asztalnal . .. Nagyon sok,, bor-
zasztéan sok! . ..

— Nono! — mondja Mark — legfeljebb egy.

Es Szinnyeire mutat.

— Ellenkezbleg, legalabb hat — feleli Ratkay.

— Hat?

— lgen. Itt van el@szér Szinnyei ur, az egy,;
aztan Mark Lajos, aki mar Amerikat is megjérta,
kettd; itt vagyok én . . .

— Még mindig csak hdrom — jegyzi meg félén-
ken a komponista.

Dehogy! Van még legalabb harom.
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Es a zeneszerz6re mutatva, folytatja:
— Lehar. Fali Le6 és Strauss . . .

A bankfiékok.

A kozgazdasdgi rovatvezet6 ir6asztalan meg-
szolal a telefon. Egyik barétja telefonal, aki iddén-
kint az érdekesebb kozgazdasagi esemeényekrdl in-
formélni szokta.

— Hallé! Szervusz Szeg6!

— Szervusz! Mi Ujsag?

— Erdekes Ujsag. ,,Szaporodnak a bankfiokok*
cim alatt megirhatndd, hogy Blum Brunénak is, meg
Orszag Rébertnek is fia szlletett.

Mire jo a feleség?

A Lipotvaros egyik zsurjan tortént. Megjelent
egy Ugyvéd, aki vélegénye egy nagyon fiatal lany-
nak.

A fiskalis persze olvadozdé hangulatban van.
Mindenkinek a menyasszonyardl és a sajat boldog-
sagardl beszél. Az emberek mar unjak.

— Tudja kérem, — szél a vdlegény
Zsolthoz, — a menyasszony joval fiatalabb, mint én.
De ez a helyes, mert legaldbb lesz egy lény, aki
késébb majd befogja a szememet.

— Jb, j6 — feleli Harsanyi, — ezt hiaba fogja
megtenni a kedves felesege. Mert jon majd egy jé
baratja, aki kinyitja az 6n szemét.
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A kivancsi szerzé.

Egy fiatal drdmaird elment a Magyar Szinhazba,
hogy érdekl6djék rég beadott draméaja Ugyében. —
Epp tizedszer.

Bedthy Laszlé igazgaté mosolyogva fogadta és
a darab kéziratat atnyujtva neki, igy szolt:

— Kitliné a darab, csak néhany szot kell még
beirnia.

— Boldog vagyok!

— En be is irtam azt a néhany szot 6n helyett,
de persze ez nem szamit! dnnek kell azt megirnia.

A szerz honalja ald vette a kdnyvet és nagy
boldogan rohant a k&dvéhazba, ahol elmesélte, milyen
szerencse érte. Aztadn kinyitotta a konyvet, hogy
megkeresse az igazgatdi utasitast. Azt a par szot,
melyet még be kell irnia a darabba.

Mindjart az els6 oldalon rdakadtak. Ez volt:

,,»A darabot visszavonom! /

El6relatas . .

A vaci fegyhaz egyik tisztviselGje Kkissé meg-
szorult anyagilag.

A tisztvisel6k ilyenkor mit csinalnak? Kélcsont
vesznek fol valami szévetkezetnél. A mi emberink
is bejott Pestre és két kezesének alairasaval ella-
tott valtojat benyujtotta egy pénzintézethez.

Az igazgatosagi gy(llésen annak a rendje és
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modja szerint szavazas ald kerllt a fegyintézeti tiszt
valtoja is.

A vezérigazgatdé referdlta az Ugyet, ajanlva,
hogy a kdlcsont szavazzadk meg.

Beszédét ezekkel a szavakkal fejezte be:

— Adjuk meg, uraim, a kdlcsoént, nem lehet tudni,
mikor szorulunk ezeknek az uraknak jéindulatara.

A kolcsont egyhangulag megszavazték.

A praktikus tanar.

A Barcsay-utcai gimndzium novendékei tana-
raik vezetésével toébbnapos kirdndulast tettek a vi-
déken. A programm szerint egyik varosbdl éjfélkor
kellett tovdbbutazniok és hogy a koltséget csok-
kentsék, ezt az estét mar nem toltotték a szalloban,
hanem a palyaudvarra vonultak ki, a nagy varo-
teremben helyezkedtek el este tiz 6rakor, hogy ott
varjak be a vonat indulasat.

Mig a tandrok a palyaudvar el6tt szivaroztak,
az egész napi sétatol elfaradt diakokat a varéterem-
ben elnyomta az &lom. Féltizenkett6kor a vezetd
tanér, dr. Lazar Béla, bement a varGterembe és azt
vette észre, hogy valamennyi didk alszik. Félora
hidnyzott a vonat indulasdhoz, tehat nem lehetett
varni. Korilnézett, hogy talan akad egy ébren levd
fia, aki folkeltse a tobbit, de mind aludt. A tanar ur
erre harsany hangon elkialtotta magat:

Féléra mulva indul a vonat! Folkelni, fiuk!
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Nagy csond. A fiuk nyugodtan alusznak. A tanar
tirelmetlenkedik és végil is kiadja az Gjabb, most
mar teljesen célravezeté parancsot:

— Féléra mulva indul a vonat. Fiuk, mindenki
keltse fel a szomszedjat.

Falusi karriér.

Vértes Marcel, a kedves piktor, elhatarozta,
hogy a nyari honapokat vidéken tolti. A menetrend
és a térkép segitségével ki is valasztott egy eldugott
falucskat és odautazott.

Az els6 napokat sétaval és ismerkedéssel tol-
totte el. Harmadnapra méar ismerte a falu 0sszes
nevezetes személyeit: a birot, a kisbirdt, az eskid-
teket, a tlzoltéparancsnokot és a tObbieket. A ve-
zet6emberek kozll csak egyet nem ismert még, egy
hatvanesztend6s o6reg parasztot, aki igen sok tisztet
viselt. Végre ezzel is megismerkedett. A bemutat-
kozas utan a kdvetkezd parbeszéd folyt le k6zottik:

— Hany esztend6s maga, dregem?

— Csak hatvan, hal* Istennek!

— Es maga egyszemélyben éjjeli 6r, kondas,
cs6sz, lampagyujtogaté és csodadoktor?

Az 6reg megpodorgette a gyér 6sz bajuszat és
kevelyen mondta:

— Biz‘ugy! Csakhogy én mar hatvan esztendds
vagyok. A maga kordban még  sem voltam semmi.
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Kulvarosi® idill.

A napkoézi otthonb6l. Elmeséli a taniténéni.

A Snyozik meg a Kolt karonfogva jottek az
iskoldba. Megkérdem:

— No, mi6ta ez a nagy baratsag?

A Snyozik: Most egyiutt lakunk a Kolt né-
niéknél.

En: Hat nalatok. Kolt, elég hely van?

A Kolt: Van két agyunk. Az egyikben alszom
én, meg a Snyozik, meg a Snyozik kis testvére.
A masikban alszik a Snyozik papéja.

Rovid csond.

A Snyozik: Meg a Kolt néni...

Kavéhazi jatek.

A borzeanerek kavéhazaban alsozik ket Kkor-
monfont tézsdetgyndk. Kibicik is van; még pedig
az egyik Ugynok cégtarsa, aki azonban nem a tar-
sanak kibicel, hanem az ellenfélnek.

Kiosztjdk a kartyat és a cégtars kvintet kap a
kezébe.

Kijatszik és igy szol:

— Kuvint . ..

Nem mer kontrazni. De ebben a pillanatban
érzi, hogy a labat nyomogatjdk. Hamar kiboki:

— ... 6s kontra.
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— Szext és rekontra! — hallatszik diadalmasan
a masik oldalrdl feléje; persze el is veszti a jatékot.

A kibic taloldalrél szerény hangon megszélal;

— Héat hogy kontrazhattad meg, amikor egy
szexied hianyzik?

Tarsa pirosan a duhtél ordit felé:

— Te éallat! Miért nyomtad meg a labam?

A masik jatékos hangosan folkacag és igy szol:

— Ne szidja 6t. Ennyomtam n
bat... Mert én ismerem magukat!

A rivalis.
Amikor a Nemzeti Szinhazban szinre kerilt Jean
Aicard ,,Lebonnard papa“ cimi vigjatéka, Ugy osz-

tottdk ki az Gjdonsdg szerepeit, hogy a darabban
Dezs6 Jozsef fogja jatszani a TOrok Irma dccsét.

A miivészn6 egyik rivalisa, amikor ezt meg-
tudta, felkereste Dezsét.

— Kedves Dezs6keéin, kérte mézédes han-
gon. — Tégy nekem egy szivességet. Neked nem
keril semmibe, nekem meg nagy Orémet szerzel
vele.

— Kérlek. Mi az?

— Jatszszad el ,Lebonnard papa“-ban a szere-
pedet 6sz fejjel . . .
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A irdnya fiskalis.

A biharmegyei roméanlakta helységekben ha va-
lamelyik gazda hivatalos Irast — stemplis papirost
— kap, fel se bontja, meg se nézi, csak viszi be egye-
nesen Véradra az lgyvédhez.

Ugy se érti a rumuny a magyar irast, a jegyz6-
jében meg nem bizik, ré&bizza hat az ugyvédjére,
hadd intézze az el a dolgat, ha kell: az adéhivatallal,
ha kell: a birdsagnal.

Egyszer csak nagy paksamétat kapott egy ro-
man gazda Budapestrdl: egy osztalysorsjegy-arusitd
kildotte el neki a reklamjat, a szerencsenaptarat, meg
egy sorsjegyet. A roman felvette a sz(rét, zsebre-
tette a vastag levelet, befogott és behajtatott Nagy-
varadra, az ugyvédjéhez.

Atadta az Ggyvédnek a pesti irasokat, hogy hat
mitev6é legyen méar most.

Az Ugyvéd kiteregette iroasztaldra azt a sok
nyomtatvanyt, a reklamlevelet, a szerencsenaptart,
meg a sorsjegyet, Ugy tett, mintha gondolkoznék,
azutdn kegyes hangon jelentette ki a romén gaz-
danak:

— Ne féljen semmit, fratye, nem lesz-semmi baj!
Adjon ide 6t peng6t, elintézem a dolgot, még a tar-
gyalasra se kell befaradni Varadra!

A paraszt boldogan szlrta le az 6t peng6t és
odahaza fiinek-fanak eldicsekedett, hogy milyen jo
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lgyvéd az 6 lgyvedje, Ut pengéért elintézi az 6 bo-
nyolédott dolgat — mert bonyolddott U'— az, ami
olyan sok stemplis papirossal kezd6dik! — és még
a targyaléasra sem kell elmennie.

Ha a paraszt valik...

Dr. Dévényi Miklés miskolci tigyvéd irodajaban
jatszddott le ez a jelenet. Bedllit egy paraszt:

— Hallom, hogy a tekintetes ur érti legjobban,
hogy a férfit meg az asszonyt, hogyan kell elva-
lasztani !

— Hat ilyesmivel is foglalkozndm — mondja
az ugyved.

— Vaélasszon el hat az ur engem az asszonytdl.
Nem sajndlom érte a pénzt. Nem tudok tovabb vele
élni.

Az ugyveéd belemegy a dologba, s fOlteszi a-e
szukséges kérdéseket. Tobbek kozt ezt kérdi tble:

— Mikor keltek egybe?

A paraszt nagyot néz:

— Nem Kkeltink mi egybe.

— Hat?

— Hat csak... csak ugy élink egydtt.

— De hiszen akkor nem kell valopér — szél az
tigyvéd. — Egyszeriien a faképnél hagyhatja az asz-
szonyt. o

A paraszt gondolkozik egy Kkicsit, aztdn nagyon
mélyet, nagyon keserveset sohajt:



— Hat azt hiszi a tekintetes ur, hogy  uz
szonyt ugy egyszer(en a faképnél lehetne hagyni, héat
eljottem volna ide?

Mire jo az alkohol?

Egy nagy vidéki varosbhan — beszélte dr. Scharl
Pal, az Erzsébet-szanatorium igazgatéja — megala-
kult az alkoholellenes egyesilet. Abban a varosban
mar torténete van az alkohol ellen vivott kiizdelem-
nek, mert itt esett meg, hogy egy apostol felolvasasa
utdn, melyben elmondta, milyen gyilkos hatasa van
az emberi szervezetre az alkoholnak, az elndk, aki
a varosnak fékortese igy rekesztette be a gy(lést:

— Hallottak, uraim, milyen karos az emberre az
alkohol. No de diszné is, aki alkoholt iszik. Marad-
junk csak meg, uraim, a sérnél, meg a j6 bornal.

Most megalakult itt az alkohol ellen kiizdd egye-
stilet. Mindjart az els6 napon népgyilés volt, amely-
nek szonoka arr6l szavalt, hogy az alkohol karara
van a munkésnak, mert elgyongiti. A szonoklat utan
foltette a kortes-elndk a kérdést, hogy ki akar a
targyhoz szélani. Felall erre egy ember, és igy szol:

— Tisztelt gydlés, én csak azt akarom mondani,
hogy hazugsag az, miszerint bortol, sortél, palinkatdl
elgyongll az ember. Itt van ra az él6 példa, én ma-
gam. Tavasszal beteg voltam, hat azt mondta a so-
gorom, hogy 6 majd kiild egy kis hordd jo egri bika-
vért, att6l meger6s6dom, kildott is, és amikor a



hordé megjott, olyan gyénge voltam, hogy nem tud-
tam folemelni. Az6ta mindennap iszom beléle egy li-
tert és most mar félkézzel folemelem a hordot...

A furfangos polgar.

A RoOzsahegy és Vidéke ciml ujsag egyik széa-
maban ,,Megtortént" cimmel kdzolte ezt az ilyenfoi*-
man bizonyéra tényleg megtdrtént esetet:

Sok hangzatos vezércikknél és tudomanyos ér-
tekezésnél szemléltet6bb és meggy6z6bb formaban
bizonyitotta be a napokban egy Cs. nev( r6zsahegyi
polgér azt a sajnalatos igazsagot, hogy az allategész-
séglgy nalunk sokkal magasabb fokon all a koz-
egészségiigynél. A legutobbi marhazérlat folytan
ugyanis az allatorvosok szigortan ellendrizték, vaj-
jon az istallok kell§ tisztantartasarol torténik-e gon-
doskodas. Cs. — aki mar egyizben az istallé piszkos
volta miatt meg volt birsdgolva — a napokban meg-
tudta, hogy az allatorvos az istallo ellenérzése cél-
jabol ismét fel fogja keresni. Minthogy tartott téle,
hogy ennek a szemlének ismét birsdg lesz a vége, a
-kdvetkez6 tragikomikus médon segitett magan. Ate-
henet az istallobol a sajat lakdszobajaba koltdztette
at, odakototte az asztallabdhoz és aztdn nyugodtan
varta a torténendbket. Az allatorvos rovid id6 mulva
tényleg megjelent és egyenesen az istallo felé tar-
tott. Félaton elébe &ll Cs. uram és a lehet6 legartat-
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lanabb arccal imigy szélitja meg az elképedt allat-
orvost:

— Semmi keresni valdja az urnak az istalléban!
Ottén lakom. A tehenem odabenn lakik a szobaban.
Tessék oda besétalni!

Tabieau.

A labtorés. A

Van a Béacskaban egy dusgazdag parasztndbob,
akinek rengeteg sok a féldje, marhaja és készpénze,
de roppant kevés a vagott dohanya. Mdveletlen, ta-
nulatlan ember, minddssze az elemi iskolat vegezte
el és csak hogy éppen megtanult irni, meg olvasni.
Ezt a gazdag parasztot egyszer csak sulyos baleset
érte: a gazdasagi éplletei kozott jarkalt, elcsuszott
és Kitorte a labat.

Nem akarta magéat rabizni a héziorvosara, aki
a szomszéd varosban lakott, hanem elhatarozta,
hogy Pestr6l hivat le magahoz egy hires sebész-
tanart.

A kovetkez6 surgonyt kildotte el egy ismert f6-
varosi professzornak:

,»J0jjon azonnal. Kitértem a ladbam.*

A professzor, miel6tt vasatra dlt volna — hogy
tudja, milyen mdszereket és kotéseket kell magaval
vinnie, — elébb taviratilag kérdez&skodott:

»,Kérem, azonnal taviratilag pontosan tudatni,
hogy hol tort el a lab?“



Néehany o6ra mualva megkapta a parasztnabob
tavirati valaszat, amely igy szélt:

»Tehénistallé és ispanlak kozott, keritést6l ha-
rom meéternyire.*

Ugyvédi fogas.

Ujvidéken nagyon jo véd6iigyvéd volt dr. Z,, de
amellett arrél is nevezetes, hogy a klienseket a leg-
furfangosabb utén tudta megszerezni maganak.

Egyszer falusi paraszt allitott be a fiskalis iro-
dajaba. Tisztességtudban kdszon.

— Adjon isten a tekintetes urnak!

— Magénak is adjon Isten. Mi jo szél hozta
kendet ide?

— Bajba voénék, tekintetes ur, — felelt a pa-
raszt, még pedig nagyba.

Ezzel elmesélte a sllyos testi sértés esetét,
amelynek f6h6se 6 maga volt.

Az lgyvéd végighallgatta, aztan megsodorta
bajszét, kijelentette, hogy béar igv, meg Ugy, az eset
sulyos, de neki, csakis neki sikertlni fog megnyerni
az ugyet.

— Aztdn mivel fogok tartozni a tekintetes
urndk?

A fiskalis habozas nélkil felelte:

— Ezer koronéaval.

A Kkliens megijedt.



De tekintetes ur. az sok lesz. B. lgyvéd ur
olcs6bban megteszi, tdn még a felét sem kéri annak,
amit a tekintetes ur kér.

Z. megvet6 tekintettel méri végig a parasztot,
aztan koriltekint a szobaban, szeme megakad a fa-
lon fugg6 és a kilenc aradi vértanut &brazold olaj-
festményen. Megfogja a kliens kezét, szépen odave-
zeti a kép ala és igy szol.

Léatja ezeket az embereket az akasztofa alatt?

A paraszt igenl6leg int fejével.

No lam — folytatta Z — tgy-

védjéhez fordultak!

A jo lzlet.

A patikarol sz6l6 viccek mar éppenugy kimen-
tek a divatbol, mint az anyds-viccek. ,,Draga, mint a
patika**, ma mar éppen olyan ritkdn mondjak, akéar-
csak azt, hogy ,brr, az anyésom!*

Hogy végleg ki ne hasittassék a tréfa birodal-
mabdl ez a hélas terrénum: kozoljuk ezt az egy
viccet.

A vidéki patikdban vesz egy boltosinas valami
ken6csot.

— Egy korona az éara! mondja a provizor.

A fil atveszi a tégelyt, letesz egy pénzdarabot
és kisiet a patikabol. Csak amikor méar eltdvozott,
veszi észre a provizor, hogy egy korona helyett egy
huszfilléres pénzdarabbal fizetett.



— Szaladjak utana, fénék ur? — kérdi a provi-
zor a jelenlévd gydgyszerészt.

— Nem érdemes! — feleli a patikarus és legyint
a kezével — mégmindig nyeriink a kend
fillért!

Egy csodabogar.

Egyik budapesti ligyvéd uj patvaristat fogadott.
Elegans zsentri fiat, aki eljutott a doktoratusig, de
még nem volt prakszison. Igen j6 ajanlo-levelekkel
jott:  minden szigorlatot Kitlntetéssel tett le és
emellett az atlétikai klubnak is a valasztmanyi tagja
volt. A fiskalis nagyon orilt elékel§ képvisel§jének
és mindjart az els6 napon el is kildte egy sommas
targyalasra, amelynek Weisz és Schwarz szabd-
cég egy Kifizetetlen szamlaja volt az eredd6 oka és
abbdl 149 korona 65 fillér és jarulékai dolgaban
kellett donteni.

Dél felé elégedett arccal visszatért az ligyved-
jelolt:

— No. mit végzett, doktor ur? — kérdezte t6le
nyajasan a principalisa.

— Letettem a port, — volt a felelet.

Az Ugyvéd ijedten ugrott fel a helyérdl:

— Mit csinalt?

— Letettem a port, — ismételte nyugodtan a
sommas (gyek uj bajnoka. Az ellenfelem tagadta a
megrendelést, tagadta az Aatvételt és nekem nem
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volt jogom kételkedni a szavaban, végre is, kollé-
gaval és gavallér ari emberrel volt dolgom, aki
rongyos szazétven korona kedvéért nem hazudik...

Az gyvéd rezignalt arccal vette el6 a f6-
konyvet :

— Doktor ur! — mondta — beirok az 6n szam-
lajara 19 korona 50 fillér perkdltséget, amit majd
elsején lehuzok a fizetésébdl. Ennyit kaptunk volna,
ha 6n nem vélasztméanyi tagja az atlétikai klubnak
és nem tette volna le kitlintetéssel szigorlatokat...

A gavalléria martirja nem is maradt lgyvéd-
bojtar két hétig sem. Ma az igazsagugyminisztérium
kodifikalo osztalydban Ul s 6 csindlta az ardragito
paragrafusokat.

A ravasz fiskalis.

A pesti lakasinségnek megvannak a maga boho-
zatai is. Ezek kozll val6 az aldbbi torténet.

Az Erzsébet-téren virdgzik egy posztokeres-
kedd cég. Azon a helyen, ahol ma diszes (zlete van,
valaha kicsiben kezdte, egynyilasu bolthelyiségben.
De id6vel annyira vitte, hogy Kkibérelte a hézban
levd Osszes lzlethelyiségeket. De rajottek a cég tu-
lajdonosai, hogy még igy is szlkén vannak. EI-
menni nem akartak a hazbol a vilagért sem, a fold-
szinten mar minden az gvék volt, tehat elhataroztak,
hogy folfelé terjeszkednek, s kiveszik az els6 eme-
letet.
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Folmegy nagy titokban az egyik cégtars a
hazidrhoz és kéri az elsé emeleti lakast.
Odaadndm, — mondja a haziar de abban
meg hisz év Ota lakik egy el6kelé Ggyvéd, aki épp
a minap mondta, hogy nem megy ki a hdzambdl
lakni, amig meg nem hal!

A keresked6 szarazan szol:

Hat ideadja-e, ha félévenkent ezer forinttal
tobbet fizetek mint 6 és 6téves szerz6dést kotok?
Rovid habozas utan a haziur raall az alkura, a
»pénz beszél, kutya ugat" elvénél fogva, s roégton
meg is koti a szerz6dést a posztokereskeddvel. Ez
vigan tavozik.

Most felmond a haziur az lgyvédnek. Az lgy-
ved kétségbeesetten rohan fel a hazidrhoz.
Hja, — mondja ez — ezer forinttal tobbet
igertek érte és pénz beszél, kutya ugat.
Az lgyvéd elmosolyodik:

— Rendben van. mondja. — Most majd én
teszek Onnek egy ajanlatot.
Nos?

Mennyit fizetnek a posztdékereskedbk a
foldszinti helyiségekért?
Haromezer forintot.
— Van szerz&désik?
Nincs.

Nahat,  vagja ki a csattan6t az lgyvéd
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adok én azért az egész foldszintrét évi otezer forint
bért és Otéves szerz6dést! Megkapom?

A hazidr nagyot ugrik éromében:

Hogy a pokolba ne kapnd meg! Pénz beszél,
kutya ugat!

— Azonnal leiilnek és megirjak, alairjak a szer-
z0dést. A hazidr pedig kapja magat és felmond a
keresked6knek.

Most jon a bohdzat harmadik felvonasa. A ke-
resked6k rohannak az lUgyvédhez, hogy az istenért,
ne tegye Oket tonkre. De a tényalldson nem lehet
segite'ni. Csak nagy réabeszélésre és Otezer forint
Ujabb kartéritésért engedte at az ligyvéd a cégnek
a draga bérszerzddést. Most ugy all az gy, hogy
az Ugyvéd megmaradt a régi lakasaban, s6t az ot-
ezer forinton Qjra be is butorozta, a hazidr pedig
boldog, mert a foldszinti helyiség 3000 forintrél 5000
forintra stajgerolodott — magatol.

Csak a két kereskedd sirdogal

Népszamlalas.

Egy népszamlalé biztos mondta el a magyar hu-
mor jellemzésére.

Beallit egy Oreg foldmives hazéba és felveszi a
sziukséges nacionalét.

— Aztan héany gyermeke van? kérdi az
oregtol.

Hatvanhét vot, tekintetes uram...
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A biztos haragosan férmed az oregre:

— Kikérem magamnak az efélét! Mondja meg
becsilettel, mennyi a csalad!

— Hatvan hét vét. uram. Ez az igazsag ...

Csak naevnehezen derilt ki a tényallas.

— Hat van. hét vét. mer egy megh6tt — mondta
a vegén helyesen tagolva a szokat az Oreg.

A vaskorona.

A vaskorona-rend harmadosztalyu alfajaval tiin-
tette ki a kiraly egyik nagyiparosunkat.

A csaladban mar hetekkel el6bb a bekdvetke-
zend6 nagy eseményrdl &lmodoztak. A hazikisasz-
szony, egy lipétvarosi kordkben béven megforduld
holgy, mindenltt a papa Kitlintetésérél beszélt. Az
ligy azonban sokaig késett.

Egy délben lihegve érkezik haza a nagyiparos.
Arca majd kicsattan az 6romtdl.

— Fiaim — Kkiéltja — jon a vaskoronal... Hol-
nap benn lesz mar a hivatalos lapban.

A Kkisasszony boldog és izgatott.

— lgazén papa, — mondja — lesz még
ma bekildeni a kabinetirodaba a fejmértékedet!

Mozi és szinhaz.

Jozsa Karoly festémlivész csaladjandl mar hosz-

szabb idd ota volt szolgalatban egy derék falusi cse-
Iédleany. A legrendesebb szolgalé volt. olyan, ami-
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lyent a fest6ék még nem is lattak. Szabad idejét kézi-
munkazassal toltotte és egyetlen szorakozasa az
volt, hop"7vasarnap délutanonként a hiugaval moziba
jart. A mozijaras lassanként szenvedélyévé valt:
szerette a filmek romantikus, vagy héatborzongato
torténeteit és minden gondolatat ez kototte le.

A Jozsa-csalad egyszer elhatarozta, hogy va-
lami ajandékkal lepi meg a derék lednyt. J6zsa va-
sarolt egy jegyet az egyik operett-szinhéazba.

Mari nagy izgalommal vérta a nagy napot. Dél-
ben gyorsan elvégezte a munkajat, diszbe 6lt6zott
és felvonult a vasarnap délutani el6adasra. Estefelé
hazaérkezett. A csalad varakozva fogadta.

— Na, hogy tetszett, Mari? — Kkérdezte a
nagysaga.

— Tetszett, tetszett, elég szép volt — mondta
a leany.

Mindnyajan megutkdzve néztek ra: hat nincs
extazisban? Mi tortént, hogy csak ilyen lanvhan di-
csérgeti? Meg is kérdezték téle. Mari el6bb hizo-
dott a valasztdél, aztan mégis megfelelt:

— Szép a szinhéz, de hidba fogtam be a fllemet,

azér mégis hallottam mindent. Mégse olyan a, mint
a mozi.
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LA kozigazgatas egyszer(isitése/*

A Dbintet6 jardsbir6sadgnal elbocsatottak az
egyik szolgat, még pedig a kdvetkezd okbol.

Valami kisebb (gyben egy jozsefvarosi ipa-
rosembert citaltdk be. Pont tiz 6rara volt kitlizvt a
targyalés, de lett tizenegy, amikor a bird elGvette a
jozsefvarosi ember aktajat és szolt a szolganak, hogy
hivja be. ,

Erre a szolga, — aki egyébként alig néhény
napja volt a birésagnal, — kedélyesen mondja:

— Azt az embert elengedtem. . . .

— Hat miért? — kérdi a bird.

— Mert kihallgattam és kider(lt, hogy szegény
artatlan volt.

A Dborravald.

Az udvar budapesti tartézkodéasa alatt nagy
O0rom érte az egyik févarosi mulatéhely szép tancos-
ndjét.

Egy este inas jelent meg a tancosnd 06lt6zGjében
és oOriasi csokrot adott at a mivésznének.

Ki kuldte? — kérdezte a boldog holgy.

— A kegyelmes ezredes ur ..

Egy el6keld katonat nevezett meg, aki a kiraly
udvartartasaban diszes poziciét foglal el.

A holgyet végtelenil meghatotta a dolog, bol-
dogsaga maésnap fokozddott, amikor az inas Ujabb-
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koszoraval jelent img. Harmadnap és negyednap is-
mét ... A tancosnd mindig hisz korona borravalét
adott a legénynek.

Az otodik napon a tancosnd és a grof talal-
koztak.

— Koszdéném oOnnek, grof ur, a sok szép vi-
ragot. ..

A grof meghokkent arcot vagott.

— Kérem, én csak egyszer kuldtem.
Most a holgyon volt a megltkdzés sora . . .
Végll behivtdk a szolgat.
— Te — kérdezte a grof hanyszor vittél vi-
ragot a kisasszonynak?
Négyszer felelte a szolga.
Neégyszer?... Hisz én csak egyszer kuld-
tem.
— lgen. de a kisasszony mindig megadta nekem
a husz koronat, amibe kerilt és én (jat hoztam.

A f6hadnagy és a pucér.

Egy Németorszaghdl hazatért keresked6 beszélte
el az alabbi torténetet:

Egy kisebb német varosban volt dolgom. Tobb
napot toltottem a varosban és egy kis penzidban bé-
reltem lakast. A masodik napon egy német f6hadnagy
érkezett a penzidba és szobat bérelt a maga €s a le-
genye szdmara. A f6hadnagy sovany szemiveges
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emberke volt; a legénye ellenben tagbaszakadt, poca-
kos, negyvenes férfi; a kezén tébb aranygy(rd volt s
egyenruhdja finom szdvetbdl késziilt.

A féhadnagy, miutan kivette a szobat, igy szélt
a szobaleanynak:

— Kérem, meg kell jegyeznem, hogy csak azzal
a feltétellel veszem ki a szobat, ha a legényem ruha-
jat, és cipdjét is épp olyan gondosan tisztitjdk ki,
mint az enyémet.

A szobaleany nagyot nézett, de azért beleegye-
zett a furcsa kivansagba. A penzidé személyzete latta,
hogy a féhadnagy sokkal jobban banik a legényével,
mint ahogy azt a bajtarsi szellem megkdvetelheti;
s6t valosaggal tiszteletteljesen banik vele, de nem so-
kat tor6dtek a dologgal.

Maésnap reggel azutan benyitott a féhadnagy
szobdjadba a héziszolga és meglepetve latta, hogy a
féhadnagy a sz(k kereveten hever, mig a tisztiszolga
a kényelmes, selyempaplanos agyban szendereg. Ezt
mar mégis megsokalta és odalépett a f6hadnagyhoz,
igy szolt:

— Mar megbocsasson, féhadnagy ur, de mégis
csak szemtelenség, amit ez a szolga megenged maga-
nak! Még az agyat is elfoglalja a féhadnagy ur el6l!

De a f6hadnagy ijedten ugrott fel és csendre
intve a haziszolgat, suttogé hangon felelte:

Pszt! Fel ne koltse valahogy! Ez a gazdam,
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egy dusgazdag ] wtirttembergiposztogyarc
az utazdja vagyok! Erti mar?...

A bakfis meg a jogasz.

A béali koltészet, a halélosan elkoptatott rézsa-
szin(i, fatyolos, tiillos, selymes, parfimdés bali kolte-
szet utolsé éveit jarja. Ennek a haldokl6 romantiké-
nak egyik hajtasa ez a kis eset.

Tancol a bakfis a jogasszal. Borzaszté tizesen
jarjak a csardast, a bakfis a legszebb m(i-rezgéseket
produkélja, a jogasz forog a sarkéan, a foldre tenye-
rei, szoval duhajkodik és élvez a szép par. Aztan be-
lefaradnak és lassan rezegnek tovabb, mikdzben meg-
indul a diskurzus:

—‘Mi maga?

— Jogasz vagyok.

— Hol? Pesten?

— Nem.

— Kolozsvarit?

— Nem.

Szlinet. A jogasz szégyellj a szép leany el6tt,
hogy nem egyetemi jogdsz, hanem, csak valamelyik
kis jogakadémiahoz tartozik.

— Hat hol jogész? — Kkérdi a leany.

— Kérem — lihegi a fit — én ... én... én me-
zei jogasz vagyok . . .



igy hivjak tudniillik az egyetemiek a vidéki
jogészt.

Vége van a csardasnak, a leany visszamegy az
anyjahoz. A mama megkérdi:

— Kivel tancoltal?

-- Egy jogaszszal. Mama, 6 a legujabb egye-
temre jar.

— Hogyhogy?

Megkeérdeztem t6le, hogy hol jogasz és azt

felelte, hogy: Mezén.

hivatalnok-haldl.

Vasuti f6tisztviseld meselte ezt a finom kis tor-
ténetet:

Egy id6sebb hivatalnok, régi ismer6som, lelkes
hive a részlet-rendszernek s a hdnap elsején szinte
népvandorlas indul meg irdasztala felé a pénzbesze-
dok részérdl.

De egyszer csak nem jelent meg az irodaban. A
kollegdk tirelmetlentl vartdk érkezését. Déltajban
végre betelefonalt a felesége s elmondta, hogy férjét
féloldali gutaltés érte.

A kollegadk lestjtva hallgattdk a szomoru hirt,
egyikik azonban megjegyezte:
e— Az Oreg ur csakugyan kovetkezetes ©6nma-
géhoz.
Miért? kérdezték.
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Mert lill marad a részlet-rendszerhez. Most
féloldali gutaltést kapott, ugy latszik tehat, hogy
meghalni is részletekben fog.

Az ichneumon.

Még a habord elétt tortént s annal furdbban
hangzik most ez a historia.

Ammjhires interpellaciéja kapcsan a harmas-
szOvetségrél beszéltek a képviseléhdz folyoséjan.

— Az olaszokkal valé szévetség csak a képze-
letben van meg — jelentette ki az egyik képviseld.

Mire HerczegFerenc a kovetkezd el6adast
totta a képzeletrdl:

— Egyszer utazott egy ur Pozsony felé. Vele
szemkozt a kupéban egy masik ur is dlt, kulsejérél
itélve, falusi zsidd. Utobbit nagyon furta a kivancsi-
sag, hogy mi lehet abban a nagy dobozban, amely
a masik utas feje folott a haldban hevert.

Egyébként is unta a szétlansagot és megszdli-
mtta az idegen urat:

— Kihez legyen szerencsém? . . .

A masiknak nem tetszett az ismerkedés, de nem
akart gorombas'kodni . ..

— Sarkany vagyok . . .

Rovid csend utan:

— Es mivel tetszik foglalkozni?

Rideg vélasz:
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— Foldbirtokos vagyok . . .

Ujabb csend utan:

— Es ha szabad tudnom, mi van abban a do-
bozban?

— Abban a dobozban? . . . Egy ichneumon. ..

— Ichneumon? ... Es mi az?

— Az egy kis éallat, egész pici allat . . .

— Es mire j6 az?

— Rovarokat eszik... Tudja, a ségoromnak
van egy betegsége; azt képzeli, hogy az agyaban
egy rovar van. Viszem tehat ezt az ichneumont,
hogy kiegye a fejébdl a rovart . . .

Az utas nem érti a dolgot.

— De uram — mondja — hiszen az a rovar csak
képzeletben van a sogora agyaban.

— Ez az! ... Az ichneumon is csak képzelet-
ben van abban a dobozban.

~ A konyhapénz.

Vannak Pesten csaladok, ahol a konyhapénzzel
soha sincsen baj. Vannak csalddok, ahol a haz asz-
szonyanak se reggelenként, se vasarnaponként nem
kell kérnie az uratél a konyhapénzt, s6t — tessék
elhinni — vannak csaladok, ahol a férj és feleség ko-
z6tt még sz6 sem esik soha a konyhapénzrdl.

llyen csaldd példaul a Furst Bertalan csaladja.
Az ismertnevii nagykereskedé és gyaros ugyanis a
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bankja altal utaltatja minden elsejére felesége ke-
zéhez a konyhapénzt. Azt az utasitadst adta errdl
bankjanak — egy el6kel6 févarosi pénzintézetnek —
hogy minden hoénap 29-én postan kildjék el felesé-
gének a meghatéarozott egy honapra sz60l6 héztartasi
0sszeget, hogy akar harminc- akar harmincegyna-
pos a hénap, a konyhapénz meglegyen.

Egyszer, marcius negyedikén, amikor hazament
ebédelni, furcsa kis meglepetés érte Flrst Bertalant.
Nem volt ebéd. A felesége mosolyogva fogadta:

— Tudod, miért nincs ebéd?

Dehogy tudom!

— Mert nincs konyhapénz. Ma mar negyediké
van és még nem kaptam meg... Nem akartalak za-
varni ezzel a dologgal... Gondoltam, hogy talan
méskép intézkedtél. ..

— Dehogy intézkedtem, édesem. Rogton tele-
fonozok a bankhoz és ¢sszeszidom Oket.

Es felhivta telefonon a bankjat.

— Mi az, mi tortént, miért nem kuldték el a fe-
leségemnek a haztartasi pénzt?

— Mert nem méltéztatott elrendelni! — felelte
a kezel6 hivatalnok.

— Ugyan! Hiszen egyszer és mindenkorra
rendelkeztem.

— Persze. Eppen azért nem kiildtik el.

Ez érthetetlen. Miért?

— Mert agy méltoztatott rendelkezni irasbeli
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utasitdsadban, hogy minden hénap huszonkilencedikén
kildjik az 6sszeget.,.

— lgen, igen... Nos, és?

— Es a mult februar hénapban
kilencedike . . .

Az uj palyazo.

Nagy csapés ért egy Kis vidéki szintarsulatot:
megszOkott a bonvivant. Talan jobb szerzédést ka-
pott, vagy mas oka volt, elég annyi, hogy megszo-
kott. A direktor azonnal palyazatot hirdetett a
meguresedett allasra. Néhany nap mulva jelentke-
zett nala egy feltin6en sovany, hérihorgas, borzas
fiatalember.

— Maga bonvivant? — kérdezte gyanakodva
az igazgato.

— Az nem vagyok, de talan mégis hasznomat
veheti igazgaté ur. Eredetileg szinhazi fodrasz va-
gyok, de tancos-komikus szerepekben mar nagy si-
kereket arattam.

— Téancos komikus? — mondta az igazgaté. —
Tényleg, azt ii hasznalhatnék. No jol van, probat
tartok magaval.

Intett a karmesternek, aki egymaga képviselte
a zenekart. A karmester a zongorahoz ult és egy
énekes-tancdarabot kezdett jatszani. A fodrasz-szi-
nész hozzéfogott a produkcidhoz. Hangja ugyan nem
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volt, de elég értelmesen markirozta az éneklést, de
tdnc  Urugyével a leghihetetlenebb bakugrasokat
m(velte a deszkéakon.

Tiz percnyi verg6dés utan a direktor sziinetet
rendelt.

— Kedves baratom, nagyon sajnalom, de nem
haszndlhatom magat.

— Es ha szabad érdekl6dnom, miért nem?

— Mert maga baratom, &szintén szdlva, nem
tdncos komikus, hanem komikus tancos.

A ravasz fiskalis.

Egy gazdag nagykeresked6-cégnek meghalt az
ligyvédje es lgyvédet keresett. Aki ismeri a viszo-
nyokat, az sejtheti, hogy a cégnek nem volt; nehéz a
dolga. Szazszamra ajanlkoztak fiatal fiskalisok, a
legnagyszer(ibb protekciés irdsokkal felszerelve. A
cég tulajdonosa azonban nem ezek kozil valasz-
tott, hanem egyebet csinalt. Volt egy veszendd pdre,
amelynek megnyeréséhez mar semmi reménye nem
volt. Kijelentette, hogy aki ezt a 700 forintos port
meg tudja nyerni, az lesz az ugyvédje.

A fiskalisok sorra megnézték az irasokat és két-
segbeesetten tdvoztak azzal a kijelentéssel, hogy
ezt a port megnyerni tiszta lehetetlenség.

Az egyik azonban — a cég mostani Ugyvédje
— tuljart az eszukon. Elvallalta a port, elutazott



vidékre, ott el is vesztette, aztan hazajott Pestre,
bejelentette, hogy megrverte a port — és a sajatja-
bol fizette ki a 700 forintot. igy kapta meg az allast,
mely azbéta évenkint 10.000 forintot jovedelmez
neki...

A Kis féltékeny.

Egy Ugyvédrél beszélik, aki a nyarat a Balaton
mellett toltotte a feleségével.

Az aszony, aki — ok nélkil, vagy jogosan, nem
lehet tudni — féltékeny volt az uréra, nagyon vi-
gyazott, hogy a fiskélis sehova se menjen nélkile.
Egy. tikkasztdé nyari délutan mégis sikerilt az Ugy-
védnek elosonnia hazulrdl, mig a felesége aludt. Mi-
kor estefelé hazajott, a felesége ratamadt:

— Hol voltél ilyen sokéig?

— A Balaton partjan.

— Ebben a rekkené hdségben?

— Igen. Képzeld csak, drdgam — nem szeretek
dicsekedni, jtie el kell mondanom — még egy ember-
életet is megmentettem ma délutan,

— Egy emberéletet?

— lgen. Ott lltem a fak alatt a topart egy elha-
gyatott részén, amikor hirtelen kétségbeesett sikol-
tast hallottam. Felugrottam és lattam, hogy egy
gyermek fuldoklik a habok kozt. Pillanat alatt csoé-
nakba ugrottam és szerencsésen kimentettem a
fuldoklot.
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— Es kié volt az a gyerek?

— Nem tudom én. Még a nevét sem kérdeztem
meg.

— Hat hova vitted?

— Nem kellett sehova se vinnem, mert odafutott
érte az anyja.

— Urind volt?

— lgen, egy gvonyorii fiatalasszony, képzeld,
sirva borult a nyakamba és megcsokolt.

Az aszonynak eléllt a lélekzete.

— Megcsokolt? Karoly?! Téged egy ideven nd
megcsokolt?!  Hat jol jegyezd meg magadnak:
ezentdl ne merj gyerekeket a vizb6l, mert
velem gy(lik meg a bajod!

A groom és a koldus.

Aforizmaval kell bevezetnink azt a kis torté-
netet. melyet most el fogunk mondani: Az élet olyan
szinl, mint a hangulatunk... Ez az aforizma. Most
pedig a torténet:

Jacobi Viktor, a kitin6 zeneszerz§ Parisban
volt, — el@szor életében. Ott tobbszér meglatogatta

lakdsan Kobér Led rajzolémivészt.

Egy izben igy szdlott hozzad Kdobér, aki az nap
épp pénzhianyban szenvedett.

— Mondja, volt méar a Rue de la Paixben?

— Nem...
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— Hallatlan! Harom hete van méar Périsban és
még nem volt a Rue de la Paixben ...

— Miért? Hat mi van ott?

— Uram. Ha meg akar pukkadni az irigységtol,
hat oda menjen. Mert ami vagyon, el6keléség és
luxus a vildgon van, azt ott megtalalja.

— Istenem! — felelte erre Jacobi. — lgazén,
nem vagydédtam a gazdagsagot latni. Mar én olyan
ember vagyok, aki megelégszem azzal, amim van . ..

— De uram! Tudja, mi van ott?... Epp tegnap
mentem arra. Hat latok egy villanyos autét, abban
egy ragyogd nét, ragyogd toalettben; az ékszerei
milliokat értek. Egy fehér sz6rli orosz agar hevert
a labanal; legalabb huszezer frankba kerult; a ba-
kon egy libériaba bujt néger soffér és egy groom ...
Egy szegény koldus nyujtotta a kocsi felé alamizsna-
kérd kezét. A groom benvult mellényzsebébe és ha-
nyag mozdulattal dobott ki annak a koldusnak egy
sz&z frankost. ..

Jacobi orilt a szép mesének és elment.

Néhany nap mulva ismét meglatogatta Kobért.
A piktor nagyszer( kedvében volt. délel6tt dis meg-
rendeléseket kapott. R6zsas vilagban latta a jovét,
a jelent és a maga boldogsagarol beszélt Jacobinak.

Egyszerre csak igy szOl hozza az utdbbi.

— Mondja, mikor volt a Rue de la Paixben?

— A Rue de la Paixben?... Mit. keressek én a
Rue de la Paixben?
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— M it?... Ha tudnd, hogy ott micsoda gazdag-
sag, el6kel6ség és luxus van?

— Baném is én!

— Es — folytatta Jacobi — a holgy az autéban.
A groom, aki szdz frankot adott a koldusnak...

Kobér megvetfleg szakitotta félbe:

— Ugyan kérem. Azt hiszi, hogy muszaj ennek
igaznak lenni? ...

Az alkoholista.

Schaffer tanarhoz beallt egy ismertnevii fest6-
mivész. Latszik rajta, hogy nagyon nyugtalan,
ideges.

A professzor alaposan megvizsgalja a beteget,
de mindjart latja, hogy alkoholistaval van dolga.

— Ugy-e, uram &n iszik?

— Hat, nem tagadom, tandr ur, szeretem az italt.

— Uram, jé lesz abbahagyni. Minden korty
alkohol egy-egy draval roviditi meg az életét.

A piktor legyint egyet kezével.

— Ezt mar mondta mas orvos is. De nem hi-
szem; mert kiszamitottam, hogy ilyképpen a
szlletésem el6tt mar meghaltam volna.

A vetélytarsak.

Két konkurrens budapesti kereskedd, akik mar
sok borsot tortek egymds orra ala, véletlen folytan
egy tarsasvacsoran osszetalalkoztak. Személyesen
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addig még sohasem volt szerencséjik egymashoz,
bar 6t év 6ta van az uzletik egymas kdzelében, ha-
nem hirb6l annal jobban ismerte egyik a masikat.
Ezt viszont Ggy kell értelmezni, hogy minél veszet-
tebb hirét igyekeztek kdlteni egymasnak, ami a ve-
vk révén eljutott mindegyikiuk filéhez.

A tarsasvacsordn be kellett mutatkozniok, s
bar mindenik arca megdobbenést arult el, mégis az
illem uUgy kovetelte, hogy ne nagyon mutassak a
nagy gyl(ldletet. Vacsora utan a dohanyzéba men-
tek at a vendégek, s ekdzben a dolog Ugy alakult,
hogy a két kereskedd egymaéas mellett foglalt helyet.

A szituacié nagyon kinos volt, meg kellett in-
dulnia kozottuk a tarsalgasnak. Egyikik, a fatalista,
akijnar kezdett belenyugodni a sors rendelkezésébe
végre er@ltetett nydjassaggal megkérdezte a halalos
ellenségét:

— Ha szabad érdekl6dnom, hova utazik a
nyaron?

— Magéara utazom! — felelte 6sszerancolt sze-
moldokkel az engeesztelhetetlen konkurrens.

A ravasz svab.

Egy budai patikdba beallitott egy budakeszi
svab paraszt és ramutatvan- a nyakan lévé nagy
daganatokra, valami joféle ken6cs6t kért a dagana-
tok ellen.
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— Egy év o6ta bajlodok mar ezekkel, — mon-
dotta a patikusnak — most valami olyan jo szert
tessék adni, amit6l biztosan elmulik valamennyi.

— Csinalhatok maganak egy igen jé6 kendcsot,
de abbdl egy tégely sokba keril am! — figyelmez-
tette a patikus.

— Nem baj, csak jo legyen!

Az atyafi ledlt, a patikus pedig kevert, kevert
egy negyeddéraig, aztdn a kendcsdt benyomta egy
nagy fehér tégelybe, bepakkolta, bekdtozte.

— Itt van, bardtom. Ebb6l a ken6csbh6l ezzel a
tégelylyel négy forint hatvan krajcarba keril. De
ez aztan biztosan haszndll!...

— Biztosan? Egész biztosan? — mondotta erre
a svab. — Akkor hat nem banom, ha tiz forintba ke-
ril is egy tégely, de most adjon bel6le a tekintetes
ur vagy ot krajcarra valot.

A szabadulas.

Az illavai fegyhéaz igazgatéja vendégil latta
régi ismerdsét, akinek a szomorl intézet minden ne-
vezetességét megmutatta. A fegyencek éppen az
udvaron sétaltak s az igazgatd és vendége lementek
kozéjuk. A latogaté joakarattal kérdezte meg az
egyik fegyencet:

— Orilne, ha méar Utne a szabadulas o6raja?

— Orilne az 6rddég!
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— Aztdn miért?
— Mert énéletfogytiglani tégyhéazra
itélve.

A konkurrensek.

Egy pesti ismert varosatya, aki a févaros kdz-
gy(llésein sokszor és nagyon szakszer(ien foglalko-
zott kozlekedési dolgokkal és a villamos vasutak
ugyeivel, gyalogszerrel igyekezett at a Kalvin-téren
a Kecskeméti-utcaba, H(Ovds Jézsefnek, a Vaérosi
Villamos Vasut igazgatéjanak tarsasagaban.

Eppen megint villamos iigyek folétt vitatkoztak
'es a varosatya, elmerilve a témaba, nem vette
észre, oly kdzel ért hozza a Kozuti Villamos egyik
kocsija, hogy szinte a kabatjat sdrolta. Hivos ijed-
ten ragadta meg a baratja és kérlelhetetlen kritikusa
karjat:

— Az lIstenért, vigyazz! — kialtott ra.

— Latod, latod — szo6lt erre nevetve a VvAaros-
atya — milyen ember vagy te: még azt se génnolod
Sandor Palnak, hogy 6 gézoljon ell . ..

Tanulmany-ut.

Kalman Imre a kitliné zeneszerzé talalkozott
az egyik mulatohelyen Komor Gyulaval, a Vigszin-
haz titkaraval.

Komor tudvalévéén szinpadi szerz6 is: minden
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karacsonykor uj gyermekdal:bja® jutatjak be a ki-
csinyek nagy orémére.

— Nini?... Komor? — idvozolte Kalman. — Te
itt?... Még nem lattalak soha éjjeli mulatéhe-
lyen! ... Mit csindalsz itt?

— Tanulmanyokat folytatok uj darabomhoz, a
Hindenburg bacsihoz — felelte zavartan Komor.

A gyerek-doktor.

Egy févarosi orvosprofesszor mesélte:

Harom kis gyermekem jatszik a gyermekszoba-
ban klinikat.

A kis lany a beteg, a két fit kdzul az egyig pro-
fesszor, a masik asszistens.

Bejon a beteg.

— Na, mi baja? — kérdi a professzor.

— Szorulasom van ...

A professzor az asszistenshez fordul:

— Na, asszistens ur, mit adjunk a betegnek?

— Adjunk neki tapaszt.

Arverés.

Van itt a f6varosban egy el6kel6 ur, aki szen-
vedélyes gyljtéje a régi porcellanoknak.

Egyszer bizalmas értesitést kapott, hogy egy
el6kel6, de tdnkrement urnai arverés lesz és por-
cellankészlet is jut dobra.



Az arverés; TaiiA; véletlenil el kellett utaznia
s ezért megb:-va'az inasat, hogy 6 menjen el az ar-
verésre.

— A legnagyobb ar, amit a porcellankészletért
adhatsz, ezer korona.

A szolga — nem valami ravasz fia — elment s
amikor az arverez6 szaz korona alapart hirdetett,
elkezdte az arverést.

— Keétszdz, — mondta.

Senki sem kindlt tobbet... Az arverez6 maér le
'‘akarta Gtni, amikor a szolg:a. megint kézbevagott:

— Héaromszaz.

Es 6nmagat licitalta fel egész ezer koronaig,
mert a. gazdaja ennyit mondott.

A porcellangyijté értesilt a dologrol s azéta a
vilagért sem kildené inasat licitacidkra.

.................. /> jo doktor.

Egy allatorvos mesélte el a kévetkez6ket: Nem-
rég beallit hozza egy asszony, kezében livegcsészé-
vel, amelyben egy nagyon hal6félben levé kis arany-
hal hevert a vizes feneken ...

— Gyobgyitsa meg, uram, az én halamat. Na-
gyon halas leszek érte.

A lédoktor latta, hogy bizony nem igen lehet
segiteni a kis allaton. De ezt nem arulta el a n6ének.

— Tessék itthagyni, — mondta, — holnapra
egészségesen fogja visszakapni.
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Az éallatorvos aztan bement a varosba, egy ko -
rondért vett egy ugyanolyan nagysagu aranyhalat.
Hazavitte és a haldoklé halat a szemétbe dobta.

Masnap eljott az asszony és boldogan fizetett
tiz koronat a csodas gyégyulasért.

A tanyai pogar.

A szegedi adépénztarhoz bejon egy tanyai
gazda, hogy megfizesse az addjat. EI6vesz egy ado6-
intést is, amely szerint két korona kutya-adot is
kell fizetnie.

Miel6tt fizetne, nézegeti az irast és megkérdi:

— Kérem szépen, kifizetem ezt a kutyapénzt,
ha mar éppen muszaj, de tessék beirni, hogy ez nem
igazsagos dolog am!

— Nem igazsagos? — kérdi a hivatalnok. —
Aztdn miért nem?

— Mert megkdvetem szépen, nékem nincs is
kutyam!

— Hat akkor kié az a kutya?

— Tudom is én! — feleli a gazda ravaszul. —
Néalam az udvaron csak élvezeti jogon a
fene!

Egy esztergomi egyesiilet tagjai részére far-
sangi tancmulatsagot rendezett. Ezen az estén a
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szomjas tagoknak az egyesiilet szolgadja bort is mért
ki, bar az egyesiletnek nincs italmérési engedélye.
Valaki bestgta ezt a findancoknal és masnap megje-
lent a kdér elndkénél egy pénzigyéri szemlész.

— Tiz korona birsagot réott ki a biztos ur az
egyesiiletre a minapi jogosulatlan italmérésért. Itt a
végzés, tessék elolvasni.

Az elndk elolvasta a végzést, belenyult a fiokba
és kitett az asztalra hasz koronat.

— Tiz korona visszajar! — mondotta a szem-
lész.

— Nem — felelte az elndk. Csak tessék meg-
tartani. Mondja meg a biztos urnak, hogy tisztelte-
tem, a jovévasarnap is fogunk mulatni!

Vam nélkal.

A még nevezetes ex-lex idején tortént, s akkor
mesélték el:

M ar beszéljenek akarmit, hogy milyen nagy baj-
ban van a haza; nem lehet tilsagosan boldogtalan a
magyar, amikor nem kell ado6t fizetnie.

Csak az a baj, hogy az lgynevezett koOzvetett
adokat mégis meg muszaj fizetni, hacsak nem akar
az ember lemondani mindazokrél az élvezeti cikkek-
ré6l, amikre a financ kivetette a dézsméat. Mar pedig a
magyar ember nem szivesen mond le, még egy Kkis
adofizetés aradn sem.
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De két polgartars mégis hamar rajott a maod-
jara, hogy hogyan menekilhetik meg a findnctdl eb-
ben az ex-lexes vildgbhan. A Kdzvagdéhid mellett vil-
lamosra szallottak és az egyik tekintélyes palackot
tartott a kezében, jéfajta 6borral telve.

A soroksari vamnal azonban megszélitotta 6ket
a financ.

— Mi az ott kérem abban a palackban?

Az egyik polgartars nyugodtan valaszolta:

— Bor! Obor!

— Igen? Akkor hat tessék vamot fizetni érte.

— Mar pedig olyan nincs! Ex-lexben nem fize-
tink. Nincs térvény, hat nincs ad6 sem!

A financ nagy ékesszoOlassal Kkifejtette nékik,
hogy az ex-lex nem vonatkozik a fogyasztasi adokra.
A nagyszabasu fejtegetésnek azonban minddssze is
annyi volt az eredménye, hogy a két polgartars ke-
reken kijelentette:

— Mar pedig mi nem fizetiink! Csak azért se
.fizetiink.

Leszallotok a villamosrél, hogy tovabb folytas-
sak a disputat a financcal.

— Mér pedig fizetni fognak! — harsogta a
financ.

— Mar pedig nem fizetlink! — harsogtak &k
vissza.

— Azt szeretném én latni!
— No hat l4ssa!
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Az egyik polgartars kikapta a dug6t az lveg-
bél és kortyantott egy hosszit a borbdl. Aztan at-
nyudjtotta a tarsanak:

— lgyal te is koma! Telepedjink itt le. Itt még
vam nélkil ihatunk!

A koma is ivott egyet, aztan bardtsagosan oda-
kinalta a financnak is:

— lgyék maga is, szemlész ur! Elég jo ital, ha
nincs is ado rajta!l

Hatha...

Bedthy Zsolt mesélte:

Egy 06reg magyar tudoés, akinek legaldabb s
olyan nagy a szerénysége, mint a tudoméanya és
amellett egyeneslelkii, szokimondé ember, nemrég
toltotte be életének hetvenedik évét.

Ez alkalommal egy rajong6 volt tanitvanya ta-
nulmanyt irt rola. A tanulmany megjelent egy fo-
lyoiratban. A volt tanitvany, aki egyébként nagy
stréber, egekig magasztalta az agg tuddst és mér-
téktelen elragadtatatasaban azt taldlta réla irni,
hogy 6 ,a vilag legnagyobb tuddsa.”

Amikor a cikk megjelent, a tanitvany felvitte a
folyodiratot a tudéshoz, hogy személyesen vegye at
a remélt elismerd és kész6n6 szavakat.

Az 0Oreg tudos belefogott a cikk olvasasaba, de
amikor ahoz a mondathoz ért, mely szerint 6 a vi-
lag legnagyobb tuddsa, becsapta a fiizetet.
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Jésagos, kék szemével ranézett a fiatal emberre
és nyugodtan mondotta neki:

— Nézze, kedves fiatal baratom, ugy-e, én 0Oreg
ember vagyok? Hetven esztendds. Sokat tanultam,
tapasztaltam, sokat jartam-keltem a vildgban ...
Voltam Eszak-Amerikaban, voltam El§-Indiatan...
Azért én mégse merném teljes hatdrozottsaggal ki-
mondani, plane leirni, hogy ©on, kedves fiatal bara-
tom, a vilag legnagyobb — szamaral... Mert hatha
JDélamerikadban vagy Hatsé-Indidban van 6nnél na-
gyobb szamar is?

Féld papa szakvéleménye.

Féld papa Ujjaszervezte a tarsulatat és szinésze-
ket szerzGdtetett. Es mert annyi a szinész, mar Feld-
hez is kellett protekcié- igy protezsalt valaki egyet
Feld papanal.

— J6 szinész? — kérdezte Féld Zsigmond.

— Kit(iné.

— Mit tud?

— Mindent. Nagyszer(i ember. Gondolkodé szi-
nész.

Féld papa elhérit6 mozdulatot tett a kezével.

— Gondolkodd szinész, az nem kell. Azt a Féld
Zsigmond nem hasznalhat.

— De mért nem?

— Azért. Mert én megmondom magadnak, mi az
egy gondolkod6 szinész. Mert én azt tudok.



— Nos?

— Gondolkodé szinész az olyan r6sz szinész, aki
gondol, hogy & egy szinész--—

A j6 kivansag.

Tisza Istvan lent jart szatmarmegyei birtokan, a
kis 1Jz6 faluban. Ritka vendég volt a faluban és
amikor hire jott, hogy a hatalmas ur megérkezik,
O0sszebeszéltek a parasztok, hogy deputacidval fogad-
jak. A falu hataran varta Tiszat a kuldottség és
amikor megérkezett a grof, kilépett a sorbél a legore-
gebb paraszt és beszélni kezdett:

— Azt kivanjuk, — kezdte — hogy a minden-
hato isten adjon hossz( életet a kegyelmes urnak és
vildgositsa fol a kegyelmes ur elméjét...

A kovetkezd pillanatban Tisza sarkon fordult és
otthagyta a bamulé parasztokat. Nem volt kivancsi a
folytatasra.

A politikai meggy6z6dés.

Két ismertnevii festémivész, Baseli Gyula és
Kandd Laszl6 az Andrassy-uton egy brilians inelltit
talaltak.

Elvitték az ékszert a kapitanysagra, ahol jegyzé-
kényvbe vétették, hogy amennyiben a tulajdonos je-
lentkezik, a megtalalénak szant jutalmat adjdk a szo-
cialista-part sztrajkalapjanak.

Jelentkezett is csakhamar a tulajdonos. Daniel



67

Gabor volt, a munkapartnak ,,niég“ alelnoke. lgazolta,
hogy az ékszert felesége vesztette el.

A renddrségen figyelmeztették a megtalaldok fel-
tételeire, mire Daniel ridegen igy szolt:

— Egy fillért sem adok. Nem tamogatom a szo-
cialistakat! Ellenkezik politikai meggy6z6désemmel.

Es hazament. .

A két festdé értesult az esetr6l és megizenték a
nemes képviselének, hogy jél van, ne a szocialistak-
nak adjon. Kuldje el a jutalmat a képvisel6hazi uj
darabontdrség alapja szamara.

Es most kideriilt, hogy Daniel Gabornak van poli-
tikai meggy6z6dése.

A darabontoknak sem adott.

Rovid biralat.

Egy tarlaton valamelyik fiatal festénTlvasz talal-
kozott Feleky Gézaval, a jeles biraloval, akit persze
rogtdon megragadott és a festményei elé hurcolt.

Az egyik kép el6tt a festd biuszkén szolt Feleky-
hez:

— Nos, mit sz6lsz hozza!

A Kkritikus elismeréssel bolintgatott.

— Gratulalok, nagyon tehetséges munka és . .

A fiatal ember boldogan mosolygott.

— ... és az az érdekes, — folytatja Feleky —
hogy' régtén Heinét juttatja az ember eszébe ez a kép.

— Heinét? — csodalkozott a piktor.
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— lgen. Heine ,Loreiey*“-at.

— Kulénés. Pedig nem is gondoltam arra. mikor
festettem.

— Es mégis ... Tudod annak a versnek elsé sora
igy sz6l: ,,En nem tudom, hogy jelentsen . . .*

Wodiancr-anekdotak.

Néhai Wodianer Méricz, Albert béroé
atyia Bécsben lakott, ahol nagy bankhaza volt. 6
nyitotta meg annak idején a Deak Ferencz-téri irodat
és 6 alapitotta a C. J. Malvieux-cégu elsé pesti bank-
hazat is, amelybdl kés6bb a Pénzvaltd- és leszamitolo-
bank alakult.

Az id6sebb Wodianer bar6 a pesti fiok vezetésével
fiat bizta meg, Wodianer Albertét, akinek a Malvieux-
banknal folydészamlat nyittatott, hogy annyit kdlthes-
sen, amennyi neki tetszik. A pénzt 6 maga is folyo-
sithatta volna Albert barénak, de mivel nem ©Karta,
hogy a fia minden alkalommal téle legyen kénytelen
pénzt kérni, a Malvieux-bank utjan bocsatotta rendel-
kezésére a pénzt.

Evek multan feltiint az éreg Wodianernak, hegy
a Malvieux-bank nem Kkéri a letét szaporitasat és
kérdést intézett a bankhoz, hogy még sem fogyott el
az a pénz. Mire a bank azt felelte, hogy nemcsak
hogy érintetlen a pénz, de a fiatal Wodianer nagy-
szer(len gyimolcsozteti

Egy alkalommal, amikor az id6sebb Wodianer
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Pestre jott, a fiakkeresnek, aki a palyaudvarrdl haza-
vitte, négy koronat adott. A fiakkeres, aki ismerte az
o6reg Wodianert, méltatlankodva jegyezte meg:

— Meéltésagos ur, a fiatal Wodianer baréo Omélto-
sdga tobbet szokott adni.

— Az teheti, nekiaz 6reg Wodi
felelte az id6sebb Wodianer baro. //
Az utolsé kérdés. I’
Valamelyik vidéki varosban, — azt hiszem Nagy-

varadon — gyiilést tartottak a helybeli feministak.

A n6k szavazati jogardl volt sz6, amely a kor-
many valasztéjogi javaslatabol akkor egészen Ki-
szorult.

A meetingen nemcsak holgyek voltak jelen nagy
szamban, hanem férfiak is, akik részben az lgy iranti
buzgdsaghol, részben egyik-masik hdlgy kedvéért vet-
tek részt az értekezleten.

Egy nagyon csinos fiatal lany volt az el6ado.
Ekesszoléan mondta el beszédét és élénken bizonyit-
gatta, hogy mennyire jogosult a nék passziv és aktiv
valasztéjoga.

Mikor aztan véget ért a beszéd, a csinos szénok-
né a hallgatésag felé.fordulva igy szolt:

— Amennyiben valakinek van valami kérdése
hozzam, jelentkezzék.

Erre feldllt egy ravasz szem( fiatal joghallgatd
és a kdvetkez6 kérdést intézte a szonokndéhoz:
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— Kérerp, kisasszony, hogy
kisérjem?

Kinkérdések.

Szives pesti divat volt a ,.kinkérdések”. Tapaszta-
latlan ember mar nem tudta, merrél dofnek bele lehe-
tetlen kérdést, annyian Gzték a ,humornak" ezt a
valfajat".

ime néhany ,mutatvdnyszdm" a rémes kérdé-
sekbdl. amelyeket Csortos Gyula adott fol:

Kérdés:

— Miért van a fiakker el6tt két 16 és a konflis
el6tt egy 167?

Felelet:

— Hogy hluzzak . ..

Kérdés:

— Miért van a villamos elsé perronjan az ajtén,
hogy: ,zarva"?

Felelet:

— Mert se zapja se zanja, tehat zarva ..

Kérdés:

— Mi a kilénbség a vizvezeték és egy apatlan-
anyatlan gyerek kdézott?

Felelet:

— Az, hogy a vizvezetéknek van csapja, de az
arva gyereknek nincsapja ..,



A jo otlet.

Bir6 Mihaly festémiivész éjnek idején bellt egy
fiakkerbe, hogy budai lakdséara hajtasson.

Amikor a kocsibdl kiszallt, ve*te észre, hogy a
pénztarcajaban hidnyzik az a minimdlis &sszeg is.
melylye! egy pesti fiakkerest, aki Budara viszi az
embert, még pedig éjnek idején, kielégiteni tudna.

Szorgosan kapardszott minden zsebében, de ered-
mény nélkil.

Végil aztdn eszébe jut valami.

igy szolt a kocsishoz:

— Kérem, adjon csak ide egy gyufat. A kocsi-
ban elvesztettem oOtven koronat.

Sotét volt az éjszaka... egy kis budai utcaban
tortént az eset...

A fiakkeres megrantotta a gyepl6t, ostoraval
nagyot csapott két lovara és a kpvetkezd pillanatban,
mint a villam, vagtatott el.

Ami a grofot érdékli.

Rézsahegyi Kalman ajanlatot kapott Balint
Dezs6é igazgatotol — akit baratai és ismerdsei Daisy
néven ismernek —, hogy néhany estén at follépjen
a Royal Orfeum szinpadan.

Ez azonban nem egészen egyszerld dolog. RoO-
zsahegyi a Nemzeti Szinhaz tagja lévén, fels6bb
engedelem nélkial nem léphet fol seholsem a Nemzeti
Szinhéazon kivil.
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Mivelhogy csinos summarél volt sz6, Rézsa-
hegyi elment a féigazgatohoz, hogy t6éle kérjen en-
gedélyt a vendégjatékra.

A gréf figyelmesen hallgatta végig a mivészt,
aki negyedéras beszédben magvardzgatta, hogy
mennyire fontos ranézve, hogy Daisv ajanlatat elfo-
gadja és hogy Daisv milyen kitlind direktor és hogy
Daisynél dicséség jatszani.

A fdiv'izgatd egész id6 alatt sz6t sem szdélt, csak
hallgatta R6zsahegyit. Amikor aztan utébbi mindent
elmondott magar6l és Daisy (mert folyton igy ne-
vezte) szinhé&zarol, gréf Baniiy végil megszoélalt:

— Mondja csak, kérem, csinos n6 az a

il A régi baratndék.

Bdrkany Maria, a hires maevar sziletésd német
tragika hazajott szuléfoldjére, Kassara, hogy meg-
latogassa rokonait.

Es ha mar itt volt, meg nem é&llhatta, hogy be
ne nézzen Budapestre is. Itt egy régi baratngjét la-
togatta meg, akit hosszi esztend6k &ta nem latott
mar. Amikor elhagyta, akkor 6szil6, deres haiu asz-
szony volt mar a baratndje, ellenben most. amikor
viszontlatta, pompéas divatos sz6ke hajat viselt. Vi-
szont a tragika a legutolsé alkalommal még ifjusa-
gaban viragz6é né volt, most azonban mar rajta is
mély nyomokat hagyott a legkellemetlenebb tragikai
végzet: az id6.
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Barkany Maria nagyot nézett, mikor meglatta
baratnéje sz6ke firtjeit, de hallgatott. Am a barat-
néje anndl aradozobban beszélt:

— Hadd nézzelek meg édes... oh, épp oly
fiatal vagy, mint amikor legutoljara lattalak!

Barkany Maria mosolyogva hallgatta a sablo-
nos békokat é” a bardtné most egy merész fordulat-

tal tirelmetlentl kérdezte:
— s mit sz6lsz hozzd&m? Nagyon valtoztam?
A tragika nyajasan valaszolta:
— Oh, nagyon, édesem... Egyetlen 6sz haj-
szalad sincs — f.

Hadiék csevegnek.

Huszar Karoly, a kelves Pufi leste el a kévet-
kez6 beszélgetést a Nemzeti Szinhaz Capus-premier-

jén. n
A masodik emeleti helyek el6csarnokaban né-
hanyan — férfiak és nék — a darabrél beszélgetnek

az egyik vfelvonaskdzben.

— Gyonydriiek a mondasok ebben a darabban!
— mondja az egyik.

— Ugyan kérlek! — sz6l egy méasik. — Hogy
jonnek ennek a Kaplnek a mondéasai Wilde monda-
saihoz! Azok gydnyorlek!

Mire a tarsasdg egyik hdlgytagja megjegyzi:

— A legszebb mondasokat mégis csak Mottd
irja ...
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1/ A magyarazo-tabla.

A Vigszinhazban épp ,A makrancos holgy*1el6-
adasara késziltek, még pedig Heged(is Gyula veze-
tésével. aki a szinhaz els6é Shakespeare-el6adasat
rendezte.

Az egyik préban, amikor a stilszerli uj diszlete-
ket el6szor allitottdak foél, a szinhdz egyik fiatal se-
gédszinésze, aki a darabban egy Otszavas szerepet
jatszik, azt kezdte magyarazgatni, hogy milyen ér-
dekes volna, ha a darabot Ggy adnak lel6, mint
Shakespeare koradban.

— Milj'-en nagyszerl volna, — mondotta lelke-
sen — ha dekoraciok nélkil jatszanank és az egyes
szineket csak tadblak magyardaznak, amikre ra volna
irva: ,,Ez egy erd6!“ vagy ,Ez egy var!“ vagy
»,Ez a Petrucchio hazal* és igy tovabb.

Tiz perccel késébb ugyanerrdl a fiatal szinész-
rél kistlt, hogy paranyi kis szerepét sehogyan sem
birja a rendezé kedve szerint elmondani. Tizszer is
elismételtette vele Heged(lis Gyula 0&tszavas mon-
datat: mindig rosszul mondta.

Amikor Heged(ls végre is belatta, hogy nem bir
vele boldogulni, mosolyogva igy szdlt hozza:

— Na fiam, neked igazan a régi Shakespeare-
szinpadon kellene follépni! Mert akkor odaakaszt-
hatndnak a nyakadba egy tablat ezzel a fdlirassal:
.FZ egy szinész!"
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Az operai Kkorus.

Ki ne ismerné az operastilus kicstfolasara ki-
talalt mokat, mely szerint a -korus féléraig énekli
nagy buzgalommal, hogy ,a grof belefult a vizbe,
a grof belefult a vizbe mentsik meg 6t, mentsik
meg 6t.. és mig igv énekelnek, a gréf csakugyan
és végérvényesen beleful a vizbe.

Amikor az Operahéaz koristai ,sztrajkoltak2 ifi.
Abranv\ Fmil aggodalmaskodva kérdezte meg egy
ujsagirotol:

— Es mit fog csinalni a korus, ha csakugyan
becsukjak az Operahazat?

— Tudod, baratom — felelte kollegank — most
a politikdban nagyon sok gréf fllt bele a vizbe, hat
6k majd sietnek és sorba megmentik 6ket...

A keringé. /

Két népszerl zeneszerz6 — Szirmai és Jacobi —
talalkozott Kacséh Pongrac lakasan, ahol kdélcséndsen
elzongoraztak darabjaik szamait.

Amikor a versenyzongorazasnak vége lett, a
Kacséh birdlata kdvetkezett:

— Kitlin6, els6rangd mindakett§ — mondta
O6szinte lelkesedéssel. — De egy baj van. Csodalom,
hogy észre nem vettétek. Szirmai hésn6jének belépd
kering6ie nagyon hasonlit Jacobi hésének fékerin-
g6jéhez.
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A két operettszerz6 szomortan bdlintott fejével.
ok is észrevették a dolgot. Ujra zongorahoz iiltek,
még egyszer eljadtszottdak a kering6ket és csakugyan
kiderilt, hogy az el"s§ taktus Ggy szo6lvan ugyanaz.

Egyiknek meg kell valtoztatni az egész szamot.
De ki legyen az? Mindegyik azt szerette volna, ha
a masik valtoztat. Kapacitadlas kezd6dott, kezdetbhen
eredménytelenil. Az egész tarsasag elment a kavé-
hazbn, ahol folytattdk a rabeszélést.

Orakig tartott a kizdelem. Végil Jacobi igy
szolt:

— J6l van. Legyek én az aldozat. En kerildk
el6szor szinre, engem gy sem vadolhatnak plagium-
mal, tehat lovagiassagbdl is nekem kell engednem.
Maradjon meg tehat a te valcered.

Ezzel mélabusan hivta a pincért.

— Fizetek!

A fénincér megjelent.

— Mi volt a nagysagos urnak? — kérdezte.

— Volt — mondta be szomord hangon a kom-

ponista — volt egy... keringém.

V Ripacséknal.

A hés, reggel a ,szinhaz*“ korul beszélget az
igazgatoval, 6 a hés, a titkar, a szinlaekibordd, a
rendezd egy személyben. Tekintélyes allasahoz ké-
pest megtanacskozza az igazgatoval a midsort.

Mit jatszunk ma este direktor ur?
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— Ma este? Hamletét.
— Miért ép Hamletet?
— Muszaj, a kozonség klasszikust kovetel.

— Jo, akkor adjon harminc krajcért, hogy meg-
borotvdikozhassam. Csak nem jatszhatom Hamletet
nyolc napos szakallal.

— lgaza van, — felelte a direktor ur.
Majd révid habozéas utdn megjegyezte:
— Hat akkor majd Othell6t fogjuk jatszani.

A jo6 vidéken.

Egy sz . .. megyei hetilap szerkesztéje az Iro-
asztalahoz ult, hogy a lap legk6zelebbi szamat 0Osz-
szeéllitsa.

Odaszél a gimnazista fidnak:

— le, Gyuri, hozd csak ide az ollot.

A fil bemegy a szomszéd-szobaba, ahol épp a
varrénd dolgozott, akihez igy szél:

— Tessék csak ideadni a segédszerkesztot!

| Kollokviumon.

Bohém kiilsejli fiatalember volt a jeldlt, aki bi-
zony nem nagyon buzg6n bujta a jogi kdnyveit és
a kérdésekre nem mutatott valami nagy tdjékozott-
sagot.

A tanéar ezt kérdezte téle:

— Mondja meg, fiatalember, mit ért én dnvéde-
lem alatt?
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Finom jelentés.

Részeg embert vitt be a renddér az egyik budai
6rszobaba. A részeg garazdéalkodott, mikor a rendér
figyelmeztette, nekiment a rend&rnek, aki aztan
megkotdozve vitte be az 6rszobara.

Mialatt a részeg egy pricscsen aludta ki a ma-
morat, a renddr lellt és megirta a jelentést. A je-
lentés utols6 mondata ez volt,

,»Minthogy a kihadgd lelkidllapota megkivanta,
Osszebilincseltem. ..

Az asszony neve.

Az egyik pestmegyei kozségben a jegyzéhoz
bedllit egy atyafi.

— Jegyz6 ur — mondja — meghalt a felesé-
gem. Tessék az irast rola kiallitani.

A jegyz06, aki egyduttal anyakényvvezetd s,
hozzafog az irds kiallitAsdhoz és megkérdezi az 6z-
vegyi sorsra jutott embertél:

— Hogy hivtdk a feleségét?

— Azt én mar nem tudom, tekintetes jegyz6 Ur.

— Nem tudja?

— Nem én.

— A jegyz6 faggatni kezdi az embert:

— Hat kegyelmed hogyan hivta a megboldo-
gultat?
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Az ifjd hallgatott. A tanar joakarattal nyomra
akarta vezetni és igy szolt:

— Ha 6n egy erd6ben, elhagyott utén halad és
egyszerre a bokorbdl elugrik egy ember, aki ha-
talmas dorongot lébalva, réakialt dnre' ,Adjon ide
ezer koronat!" — mit csinal 6n?

— Ro&hogok!

Kéavéhazi jelenet.

Egy ur mar féléraja kéri tirelmetlentl az egyik
lapot, de a pincér félora 6ta ezzel a stereotyp va-
laszszal felel:

— Kézben vannak.

— De nézze — sz06l a vendég egy masik ven-
dégre mutatva, aki a szomszéd-asztalnai ul. — Az
az ur mar negyedora Ota olvassa az apréhirdeté-
seket . . . taldn elkérhetné tdle.

A pincér odalép a masik asztalhoz és udvaria-
san elkéri a lapot: de az illet6 tagaddlag réazta a
fejét és folytatta az olvasast.

Végul a turelmetlen ur dihdésen szélt oda a
szomszédnak:

— Nézze, kedves uram, 6n mar negyedoraja
olvassa a hazassag-rovatot az apréhirdetések kozt...
Ha feleséget akar .. . legyen! . .. maganak adoma

lanyomat! ... De sziveskedjék mar azt a lapot at-
nyujtani.



80

Az ember gondolkozik egy darabig, azutan
kiboki:
— Hat csak Ugy: hallod-e, hé!

A régi fajta titkos szavazas.

Megyei bizottsagi tagokat valasztottak Fehér-
megyében.

Akadt egy kis ellenzék is, ugy hegy két sza-
vazllisztaval szavaztak a valasztopolgarok. Az el-
lenzék fékortese egy borbély volt, aki szorgalma-
san osztogatta partjanak szavazojegyzékeit.

e M(Gkodése kozben meglat egy kornyékbeli pa-
rasztgazdat, aki kezében a hivatalos szavazolisztaval
igyekezett az urna felé.

— Nem jé papirossal akar szavazni, uram-
batyam! — kialtott rd, kikapta a kezébdl a hivata-
los lisztat és odanyomott neki egy ellenzékit.

A paraszt bontogatni kezdte az 6sszehajtogatott
papirost.

— Mit csinal, urambatyam?! — kialtott ra a
borbély és megfogta a karjat.

— Hat mar csak megnézem, — mondta amaz —
hogy kire szavalok!

— Meg ne nézze, az Istenért! — figyelmeztette
erre rémilt arccal a borbély. — Csak nem akar

uiambatyam bajba kerilni. Hiszen tudja, hogy —
titkos savezasfolikt
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Vidam Konyvtar
— Uj sorozat. —

A joizii humornak, a vidamsagnak és Otletességnek
mindig frissen és dusan buggyané forrasa a
Viddm Konyvtar.

Uj sorozata kulondsen pompas fuzetekkel ked-
veskedik olvaséi nagy taboranak. Az uj flizetek
anyagat a legkivalébb magyar humoristak irjak.
Uj flzetek:

31—32. sz. Csak semmi haboru!
irtdk: Brody Miksa, Karinthy Frigyes,
Tabori Koméi

33—34. sz. Fantasztikus torténetek.
Irta; SIPULUSZ. IRakosi Viktor.!

35—36. sz. Kabaré.
Brody Miksa, Gabor /Inddr, Harsanyi
Zsolt, Karinthy Frigyes, Lakatos
Laszl6, Szép Emo legjobb vidam
kabarétréfai.

37—38. sz. Anekdotak.

irta * Mikszath Kalman.

39-40. sz. Kis tréfak.

irtdak: Brody Miksa, Szomahazy
Istvan, Tabori Koméi

41—42. sz. iro6i intimitasok.
Irtdk: Karinthy Frigyes, Szini Gyula,
Tabori Komét.

43—44. sz. Der(Gs historiak.
Irta: SIPULUSZ [Rakosi Viktor].
45—46. sz. Vig jaték. Uj kis anthologia.

Harsény/,Karinth_y,Komor,L_a_katos,
Liptai, Molnar Kis szindarabjai.

Vidam Kon

3*«rl eaztO»éf:

Tat%rl Kornel VI, J6zsef16-18.
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